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 الفصل الأول 
المسائل التي تتطلب من الس الاقتصادي والاجتماعي اتخـاذ إجـراءات 

أو التي يوجه انتباهه إليها   
مشروع مقرر توصي اللجنة بأن يعتمده الس   ألف -

توصي لجنة التنمية المستدامة الس الاقتصادي والاجتمـاعي باعتمـاد مشـروع المقـرر  - ١
التالي: 

 
تقرير لجنة التنمية المستدامة عن أعمال دورا الثامنة وجـدول الأعمـال المؤقـت 

 للدورة التاسعة للجنة 
يحيط الس الاقتصادي والاجتماعي علما بتقريـر لجنـة التنميـة المسـتدامة عـن أعمـال 
ـــه الــواردة  دورـا الثامنـة ويوافـق علـى جـدول الأعمـال المؤقـت للـدورة التاسـعة للجنـة بصيغت

أدناه: 
 

 جدول الأعمال المؤقت للدورة التاسعة للجنة التنمية المستدامة 
انتخاب أعضاء المكتب.  - ١

إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى.  - ٢
الطاقة.  - ٣

الغلاف الجوي.  - ٤
النقل.  - ٥

معلومات لاتخاذ القرارات والمشاركة.  - ٦
التعاون الدولي لإيجاد بيئة تمكينية.  - ٧

الاجتماع الرفيع المستوى.  - ٨
مسائل أخرى.  - ٩

اعتماد تقرير اللجنة عن دورا التاسعة.  - ١٠
 

مسائل يوجه إليها انتباه الس   باء -
يوجه انتباه الس إلى المقررات التالية التي اعتمدا اللجنة:  - ٢
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 المقرر ١/٨ 
الأعمـال التحضيريـة للاسـتعراض العشـري للتقـدم المحـرز في مجـــال تنفيــذ نتــائج 

 مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية 
تقرر لجنة التنمية المستدامة أن توجه انتبـاه الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي والجمعيـة 

العامة إلى التوصيات التالية: 
تؤكـد لجنـة التنميـة المســـتدامة الأهميــة السياســية الــتي يكتســيها الاســتعراض  (أ)
العشري المقبل للتقـدم المحـرز منـذ انعقـاد مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة. وتشـدد 
اللجنة على أن يركز الاستعراض علـى تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١(١)، وبرنـامج مواصلـة 
تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١(٢) الذي اعتمدته الجمعيـة العامـة في دورـا الاسـتثنائية التاسـعة 
عشـرة في ١٩٩٧، وسـائر نتـائج مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـــة. وينبغــي اعتبــار 
جدول أعمال القرن ٢١ هو الإطار الذي تستعرض فيه سائر نتائج مؤتمر الأمم المتحـدة المعـني 
بالبيئـة والتنميـة. كمـا ينبغـي لجـدول أعمـال القـرن ٢١ أيضـــا أن يكــون هــو الإطــار لتنــاول 
التحديات والفرص الجديدة التي نشأت منذ انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية؛ 

تشدد اللجنة علـى وجـوب عـدم التفـاوض مـن جديـد بشـأن جـدول أعمـال  (ب)
القرن ٢١ وعلى أن يحدد الاستعراض التدابـير الضروريـة لمواصلـة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن 

٢١ وسائر نتائج مؤتمر البيئة والتنمية، بما في ذلك تحديد مصادر التمويل؛ 
توصي اللجنة بأن يركز الاستعراض على اـالات الـتي تدعـو إلى بـذل مزيـد  (ج)
من الجهود من أجـل تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ وسـائر نتـائج مؤتمـر البيئـة والتنميـة وأن 
يؤدي هذا الاستعراض إلى اتخاذ قرارات ذات منحى عملي وتجديد الالتزام والدعم السياسـيين 

للتنمية المستدامة؛ 
تشـدد اللجنـة علـى أهميـة الإعـداد المبكـر والفعـال لاسـتعراض وتقييـم التقــدم  (د)
المحرز في عملية تنفيذ جدول أعمال القـرن ٢١ والنتـائج الأخـرى لمؤتمـر البيئـة والتنميـة، الـذي 
ستقوم به عـام ٢٠٠٢ الحكومـات، ومنظومـة الأمـم المتحـدة علـى المسـتوى المحلـي، والوطـني، 
ـــة الجــودة في عمليــة الاســتعراض. وتشــجع  والإقليمـي والـدولي، توخيـا لضمـان مسـاهمة عالي

اللجنة مساهمة ومشاركة جميع اموعات الرئيسية بصورة فعالة؛ 
 __________

ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (١)
القرارات التي اتخذها المؤتمر؛ (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع E.93.I.8 والتصويب)، القرار ١، المرفق الثاني. 

قرار الجمعية العامة دإ-٢/١٩، المرفق.  (٢)
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بينمـا سـتتخذ الجمعيـة العامـة في دورـا الخامسـة والخمسـين قـــرارات محــددة  (هـ)
بخصوص العملية التحضيرية، تدعو اللجنة إلى الإعداد المبكر لهـذه العمليـة علـى الصعيـد المحلـي 
والوطني والإقليمي، حيث ينبغي أن يبدأ التحضير فور اختتـام الـدورة الثامنـة للجنـة. وفي هـذا 
السياق، تدعو اللجنة جميـع الحكومـات إلى القيـام بعمليـات اسـتعراض وطنيـة في أقـرب وقـت 
ممكـن. ومـن شـأن التقـارير الوطنيـة الـتي أعدـا الحكومـات منـذ ١٩٩٢ بشـأن تنفيـذ جـــدول 
أعمال القرن ٢١ على الصعيـد الوطـني، والـتي شـاركت في إعدادهـا اموعـات الرئيسـية، أن 

تشكل أساسا كافيا لتوجيه عمليات التحضير على الصعيد الوطني؛ 
تدعو اللجنة الأمانة العامة للأمم المتحدة، بالتعـاون الوثيـق مـع برنـامج الأمـم  (و)
المتحـدة للبيئـة، واللجـان الإقليميـة، وأمانـات الاتفاقيـات المتصلـة بمؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني 
بالبيئة والتنمية، فضـلا عـن سـائر المنظمـات والوكـالات والـبرامج ذات الصلـة داخـل منظومـة 
الأمم المتحدة وخارجها، بما في ذلك المؤسسـات الماليـة الدوليـة والإقليميـة، إلى دعـم الأنشـطة 
التحضيرية، وبخاصة على الصعيدين الوطني والإقليمي، بطريقة منسقة ودعم متبـادل. واتفقـت 
اللجنة، في الوقت الذي يتاح فيه اال لاتخاذ المساهمات الإقليمية طابعا أصيـلا، علـى ضـرورة 
الـتزام بعـض التوحيـد في العمليـــات التحضيريــة الإقليميــة. وتؤكــد اللجنــة أيضــا علــى أهميــة 

استخدام العمليات الحكومية الدولية الرفيعة المستوى الموجودة على الصعيد الإقليمي؛ 
تدعو اللجنة مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة، تمشيا مع إعلان نـيروبي  (ز)
بشأن دور وولاية برنامج الأمم المتحدة للبيئة(٣)، إلى تعزيـز عمليـة تطبيـق البعـد البيئـي للتنميـة 
المستدامة تطبيقا متماسكا في منظومة الأمم المتحدة وإلى تقديم آرائه إلى لجنة التنميـة المسـتدامة 
في دورـا العاشـرة كإسـهام هـام في العمليـة التحضيريـة بشـأن الجوانـب البيئيـة لتنفيـذ جـــدول 

أعمال القرن ٢١ وسائر نتائج مؤتمر البيئة والتنمية؛ 
تطلـب اللجنـة إلى الأمـين العـام أن يقـوم، عنـد إعـداد تقريـره عـن اســـتعراض  (ح)
٢٠٠٢، وهو التقرير الذي سيعرض على الجمعيـة العامـة في دورـا الخامسـة والخمسـين وفقـا 
لقرار الجمعية ٢١٨/٥٤ المؤرخ ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، بمراعاة الآراء الـتي أعـرب 
عنها خلال الجزء الرفيع المستوى بشأن الأعمال التحضيرية للاستعراض العشري للتقدم المحـرز 
منذ انعقاد مؤتمر البيئة والتنمية والعمل بتوصيات اللجنة في دورا الثامنة، وأن يضمـن تقريـره 
ـــع ــا أو المزمــع القيــام ــا في  معلومـات إضافيـة بشـأن الأنشـطة والإجـراءات المحـددة المضطل

منظومة الأمم المتحدة دعما لهذه العملية التحضيرية؛ 
 __________

انظر الوثائق الرسميـة للجمعيـة العامـة؛ الـدورة الثانيـة والخمسـون، الملحـق رقـم ٢٥ (A/52/25)، المرفـق، المقـرر  (٣)
١/١٩، المرفق. 
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توصـي اللجنـة بـأن تنظـر الجمعيــة العامــة في دورــا الخامســة والخمســين في  (ط)
تنظيـم اسـتعراض ٢٠٠٢ كحـدث في مسـتوى اجتمـــاع قمــة وفي عقــده خــارج مقــر الأمــم 

المتحدة، ويفضل أن يعقد في أحد البلدان النامية؛ 
توصي اللجنة أيضا بأن تقرر الجمعية العامة أن تتحول اجتماعـات اللجنـة في  (ي)
دورـا العاشـرة إلى لجنـة تحضيريـة مفتوحـة بـاب العضويـة تكفـل بمشـــاركة جميــع الحكومــات 
مشـاركة تامـة وفعالـة. وينبغـي للجنـة عنـد تصرفـها كلجنـة تحضيريـة أن تضطلـع بالاسـتعراض 
والتقييم الشاملين لتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ وسـائر نتـائج مؤتمـر البيئـة والتنميـة. وينبغـي 
للجنة أن تحدد القيود الرئيسية التي تعرقـل تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ وأن تقـترح تدابـير 
زمنية محددة ينبغـي القيـام ـا، وأن تقـترح الاحتياجـات المؤسسـية والماليـة، وأن تحـدد مصـادر 
هـذا الدعـم. وتدعـو اللجنـة جميـع مؤسسـات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة وأمانـات الاتفاقيــات 
ــذ  المتصلـة بمؤتمـر البيئـة والتنميـة إلى اسـتعراض وتقييـم برامـج العمـل الـتي وضعـها كـل منـها من
انعقاد المؤتمر وأن تقدم إلى اللجنة في دورـا العاشـرة تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في مجـال تنفيـذ 
الأهـداف المرتبطـة بالتنميـة المسـتدامة. وينبغـي للاسـتعراض والتقييـم الشــاملين لتنفيــذ جــدول 
ـــة والتنميــة أن يتنــاولا أيضــا ســبل تعزيــز الإطــار  أعمـال القـرن ٢١ وسـائر نتـائج مؤتمـر البيئ

المؤسسي للتنمية المستدامة وأن يحدد برنامج العمل المقبل للجنة؛ 
توصي اللجنة بأن تدعو الجمعية العامة، في ضـوء الفقـرة (ي) أعـلاه، الـس  (ك)
الاقتصادي والاجتماعي إلى أن يقرر توسيع نطاق الاجتمـاع الأول للجنـة في دورـا العاشـرة 
ـــس ٦٣/١٩٩٧ المــؤرخ ٢٥  المقـرر عقـده فـور اختتـام الـدورة التاسـعة للجنـة وفقـا لمقـرر ال
تموز/يوليه ١٩٩٧، حتى تتمكن اللجنة بموجب ذلك من بـدء عملـها كلجنـة تحضيريـة لحـدث 

٢٠٠٢؛ 
تشدد اللجنة على أن تتسـم الاجتماعـات التحضيريـة وحـدث ٢٠٠٢ نفسـه  (ل)
بالشفافية وأن تكفل مشـاركة ومسـاهمة الحكومـات، والمنظمـات الإقليميـة والدوليـة، بمـا فيـها 
المؤسسات المالية بصورة فعالة، وأن تكفل مساهمة اموعات الرئيسـية ومشـاركتها الإيجابيـة، 
بما يتفق مع القواعد والأنظمة التي قررا الأمم المتحـدة بالنسـبة لمشـاركة اموعـات الرئيسـية 

في العمليات الحكومية الدولية؛ 
ـــة لإنشــاء صنــدوق اســتئماني وتحــث  توصـي اللجنـة باتخـاذ الخطـوات اللازم (م)
المـانحين الدوليـين والثنـائيين علـى دعـم الأعمـال التحضيريـة للاسـتعراض العشــري مــن خــلال 
تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني ودعـم مشـاركة الممثلـين مـن البلـدان الناميـة في عمليـة 
التحضـير الإقليميـة والدوليـة وفي حـدث ٢٠٠٢ نفسـه. وتشـجع اللجنـة تقـديم التبرعـات مـــن 
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أجل دعم مشاركة اموعات الرئيسـية مـن البلـدان الناميـة في العمليـات التحضيريـة الإقليميـة 
والدولية وفي حدث عام ٢٠٠٢ نفسه؛ 

تدعــو اللجنــــة الـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي إلى أن ينظـــر، في دورتـــه  (ن)
الموضوعية لعام ٢٠٠٠، في التقارير التي طلبتها الجمعية العامة في قرارها ٢١٨/٥٤ وأن يقـدم 

آراءه إلى الجمعية العامة في دورا الخامسة والخمسين؛ 
تدعو اللجنة الجمعية العامة في دورا الخامسة والخمسـين إلى أن تبـت بشـأن  (س)
جدول أعمال حدث ٢٠٠٢، ومواضيعه الرئيسية الممكنة، وموعده، ومكان انعقاده، وبشـأن 
عـدد الاجتماعـات التحضيريـة الحكوميـة الدوليـــة وغيرهــا مــن المســائل التنظيميــة والإجرائيــة 
ـــة بمؤتمــر الأمــم  المتصلـة باسـتعراض ٢٠٠٢ بمـا في ذلـك توضيـح مصطلـح �الاتفاقيـات المتصل
المتحدة المعني بالبيئة والتنمية� كما وردت الإشارة إليه أعلاه، مع مراعاة آراء اللجنـة ومجلـس 

إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة، والس الاقتصادي والاجتماعي. 
 

 المقرر ٢/٨ 
 تقرير المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات عن دورته الرابعة 

إن لجنة التنمية المستدامة: 
ترحب بتقرير المنتدى الحكومي الدولي المعـني بالغابـات عـن دورتـه الرابعـة(٤)  (أ)

وتؤيد ما ورد فيه من استنتاجات واقتراحات باتخاذ إجراءات؛ 
تدعـو الس الاقتصادي والاجتماعي والجمعية العامة إلى أن يتخذا، حسـب  (ب)
الاقتضاء، إجراءات بشأن الصلاحيات المقترحة من أجل ترتيب دولي بشأن الغابـات بصيغتـها 
التي أوصى ا المنتدى والواردة في تذييل الفصل الثالث مـن تقريـر المنتـدى عـن دورتـه الرابعـة 

والمستنسخة في مرفق هذا المقرر؛ 
تدعـــو رئيـس الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي إلى أن يسـتهل، قبـــل الــدورة  (ج)
الموضوعية للمجلس لعام ٢٠٠٠، مشاورات غـير رسميـة بشـأن خيـارات إدراج منتـدى الأمـم 

المتحدة المعني بالغابات داخل الآلية الحكومية الدولية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة. 

 __________
 .E/CN.17/2000/14 (٤)
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المرفــق 
الترتيب الدولي المتعلق بالغابات   

الهدف  أولا -
الهـدف الرئيسـي لهـذا الـترتيب الـدولي المتعلـق بالغابـات هـو تعزيـز إدارة جميـع أنــواع  - ١
الغابات وحفظها وتنميتها المستدامة وضمان وجود التزام سياسي لبلوغ هذه الغاية. والغـرض 
من هذا الترتيب الدولي هو تشجيع تنفيـذ الإجـراءات المتفـق عليـها دوليـا والمتعلقـة بالغابـات، 
على الأصعدة الوطني والإقليمي والعالمي، ووضع إطار عمل عالمي متسق وشـفاف وتشـاركي 
لتنفيذ السياسات وتنسيقها واسـتحداثها والقيـام بمـهام أساسـية قائمـة علـى إعـلان ريـو بشـأن 
البيئة والتنمية(٥)، والبيان الرسمي غير الملزم قانونا بمبادئ من أجل توافـق عـالمي في الآراء بشـأن 
إدارة جميـع أنــواع الغابــــات وحفظهــــا وتنميتهـــا المستدامــة (المبــادئ المتعلقـة بالغابـات)(٦)، 
والفصـل ١١ مـن جـدول أعمـال القـرن ٢١(٧) ونواتـج عمليـة الفريـق الحكومـي الـدولي المعــني 
بالغابات/المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات، على نحو يتسق مع الصكوك الدولية الملزمـة 

 قانونا والمتعلقة بالغابات ويكملها. 
المهام الأساسية  ثانيا -

لتحقيق الهدف، سيؤدي الترتيب الدولي المتعلق بالغابات المهام التالية:  - ٢
تيسير وتعزيز تنفيـذ مقترحـات العمـل المقدمـة مـن الفريـق الحكومـي الـدولي  (أ)
المعني بالغابات/المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابـات فضـلا عـن الإجـراءات الأخـرى، الـتي 
يمكن أن يتفق عليها، وذلـك بطـرق شـتى منـها الـبرامج الوطنيـة المتعلقـة بالغابـات وغيرهـا مـن 
البرامج المتكاملة ذات الصلة بالغابات؛ والحفـز علـى توفـير المـوارد الماليـة وحشـدها وتوليدهـا؛ 
وتعبئـة وتوجيـه المـوارد التقنيـة والعلميـة لهـذه الغايـة؛ بمـا في ذلـك اتخـاذ خطـوات نحـــو توســيع 

وتطوير آليات و/أو اتخاذ مبادرات إضافية لتعزيز التعاون الدولي؛ 
إتاحـة منتـــدى للاســتمرار في وضــع السياســات والحــوار بــين الحكومــات،  (ب)
تشارك فيه المنظمات الدوليـة وغيرهـا مـن الأطـراف المعنيـة، بمـا في ذلـك اموعـات الكـبرى، 
المحـددة في جـدول أعمـال القـرن ٢١، بغيـة تشـجيع فـهم مشـترك لـلإدارة المســـتدامة للغابــات 

 __________
ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (٥)
القرارات التي اتخذها المؤتمر؛ (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع E.93.I.8 والتصويب)، القرار ١، المرفق الأول. 

المرجع نفسه، المرفق الثالث.  (٦)
المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (٧)
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وتناول مسائل الغابات واالات الجديدة التي تحظى بالاهتمام علـى سـبيل الأولويـة علـى نحـو 
جامع وشامل ومتكامل؛ 

تعزيز التعاون وتنسيق السياسات والبرامج في المسـائل المتعلقـة بالغابـات بـين  (ج)
المنظمـات والمؤسسـات والصكـــوك الدوليــة والإقليميــة ذات الصلــة، فضــلا عــن المســاهمة في 

تلاحم جهودها، بما في ذلك التنسيق فيما بين الجهات المانحة؛ 
تعزيــز التعــــاون الـــدولي، بمـــا في ذلـــك التعـــاون بـــين الشـــمال والجنـــوب  (د)
والشـراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص، فضـلا عـن التعـاون المشـترك بـين القطاعـات علــى 

الأصعدة الوطني والإقليمي والعالمي؛ 
رصـد وتقييـم التقـدم علـى الأصعـدة الوطـني والإقليمـي والعـالمي مــن خــلال  (هـ)
التقـارير الـتي تقدمـــها الحكومــات، فضــلا عــن المنظمــات والمؤسســات والصكــوك الإقليميــة 

والدولية والنظر على هذا الأساس في الإجراءات اللازم اتخاذها في المستقبل؛ 
تعزيـز الالـــتزام السياســي بــإدارة جميــع أنــواع الغابــات وحفظــها وتنميتــها  (و)
المستدامة عن طريق الالتزام الوزاري؛ واستحداث أساليب للتنسيق مع مجالس إدارة المنظمـات 
والمؤسسات والصكوك الدولية والإقليمية؛ وتعزيز الحـوار العملـي المنحـى وصياغـة السياسـات 

 فيما يتعلق بالغابات. 
الهيكل  ثالثا -

لتحقيـق الهـدف الاضطـلاع بالمـهام الـــوارد ذكرهــا آنفــا، يقــوم الــس الاقتصــادي  - ٣
والاجتماعي والجمعية العامة بما يلي: 

إنشاء هيئة حكومية دوليـة يمكـن أن يطلـق عليـه اسـم منتـدى الأمـم المتحـدة  (أ)
المعني بالغابات؛ 

دعوة المديرين التنفيذيين للمؤسسات ذات الصلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة  (ب)
ورؤساء المنظمات والمؤسسات والصكـوك الدوليـة والإقليميـة الأخـرى ذات الصلـة إلى إنشـاء 
ـــز  شـراكة تعاونيـة في مجـال الغابـات لدعـم عمـل منتـدى الأمـم المتحـدة المعـني بالغابـات ولتعزي

التعاون والتنسيق بين المشاركين؛ 
ـــم المشــار إليــه في  النظـــر، في غضـــون خمـس سنــوات، وعلـى أســـاس التقيي (ج)
الفقـرة ٢ (هــ) أعـلاه، في معايـير ولايـة لاســـتحداث إطــار عمــل قــانوني بشــأن جميــع فئــات 
الغابات بغية التوصية ـا. ويمكـن أن تضـع هـذه العمليـة أحكامـا ماليـة لتنفيـذ أي إطـار عمـل 
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قـانوني يتفـق عليـه مسـتقبلا. ويمكـن أن تنظـر العمليـة أيضـا في توصيـات يقدمـها أفرقـة خـــبراء 
(انظر الفقرة ٨ أدناه) بشأن إنشاء آليات للتمويل، ونقل التكنولوجيا والتجارة؛ 

اتخــاذ خطــــوات لوضـــع ـــج ترمـــي إلى دعـــم التحويـــلات الماليـــة ونقـــل  (د)
التكنولوجيـا لإتاحـة تنفيـذ إدارة الغابـات المسـتدامة، علـى النحـو الموصـى بـه في إطـار عمليـــتي 

 الفريق الحكومي الدولي المعني بالغابات/المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات. 
رابعا -طرائق عمل منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات 

ينبغـي أن يكـون منتـدى الأمـم المتحـدة المعـني بالغابـات مفتوحـــا لجميــع الــدول وأن  - ٤
يعمـل بطريقـة شـفافة وتشـاركية. وينبغـي أن تشـارك فيـه المنظمـــات الدوليــة والإقليميــة ذات 
الصلة، بما في ذلك منظمات ومؤسسات وصكـوك التكـامل الاقتصـادي الإقليمـي، فضـلا عـن 

اموعات الكبرى المحددة في جدول أعمال القرن ٢١. 
ويجتمع المنتدى في البداية سنويا، لفترة أقصاهـا أسـبوعان، رهنـا بالاسـتعراض المشـار  - ٥
إليه أدناه. ويكون للمنتدى جزء وزاري لفترة يومين إلى ثلاثة أيام، حسـب الاقتضـاء. ويمكـن 
أن يشـمل الجـزء الرفيـع المسـتوى حـوارا سياسـيا لمـدة يـوم مـع رؤسـاء المنظمـات الأعضـــاء في 
الشراكة التعاونية، فضلا عن المنظمات والمؤسسات والصكوك الدوليـة والإقليميـة ذات الصلـة 
بالغابـات. وينبغـي أن يضمـن المنتـدى فرصـة الحصـول علـى مدخـلات والنظـر فيـها مـن ممثلــي 
اموعات الكبرى المحددة في جدول أعمال القـرن ٢١، لا سـيما عـن طريـق تنظيـم حـوارات 

متعددة بين الأطراف المعنية. 
ويعمـل المنتـدى علـى أسـاس برنـامج عمـل متعـدد السـنوات، اعتمـادا علـــى العنــاصر  - ٦
الـواردة في إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة، والمبـادئ المتعلقـــة بالغابــات، والفصــل ١١ مــن 
جدول أعمال القرن ٢١ ومقترحـات عمـل الفريـق الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات/المنتـدى 

الحكومي الدولي المعني بالغابات. 
ويعتمد المنتدى خـلال اجتماعـه الأول برنـامج عملـه المتعـدد السـنوات ويضـع خطـة  - ٧
عمـل لتنفيـذ مقترحـات العمـل المقدمـة مـن الفريـق الحكومـي الـدولي المعـني بالغابــات/المنتــدى 

الحكومي الدولي المعني بالغابات، ستتناول الأحكام المالية. 
وقد يوصي المنتدى، حسب الاقتضاء، بعقد أفرقة خبراء مخصصة لفترة محـددة، تضـم  - ٨
خبراء من البلدان المتقدمة النمو والبلـدان الناميـة، لتقـديم المشـورة العلميـة والتقنيـة، فضـلا عـن 
النظــر في آليــات واســتراتيجيات لتمويــل التكنولوجيــات الســليمة بيئيـــا ونقلـــها؛ وتشـــجيع 

المبادرات التي ترعاها بلدان، مثل اجتماعات الخبراء الدولية. 
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خامسا - التنسيق والتعاون على الصعيد المؤسسي من أجل التنفيذ 

يمكن أن تعتمد الشراكة التعاونية المشار إليها في الفقرة ٣ (ب) أعلاه على فريـق غـير  - ٩
رسمي رفيع المسـتوى، مثـل فرقـة العمـل المشـتركة بـين الوكـالات والمعنيـة بالغابـات، يسترشـد 
بالمنتدى؛ وييسر ويعزز العمل التعاوني المنسق، بما في ذلك البرمجة المشتركة وتقـديم المقترحـات 
المنسقة لمختلف مجالس الإدارة؛ وييسر التنسيق بين الجهات المانحة. وتتبع هـذه الشـراكة تقـديم 
مدخـلات وتقـارير مرحليـة منسـقة إلى المنتـدى، وتعمـل علـى نحـو يتسـم بالانفتـاح والشــفافية 

والمرونة، وتقوم باستعراضات دورية لمدى فعاليتها. 
 

سادسا - الأمانة 
ينبغي إنشاء أمانة محكمة التكوين، تتألف من موظفين على درجة عالية مـن الكفـاءة،  - ١٠
وتشكل وفقا للقواعد والإجراءات المعمول ا في الأمـم المتحـدة وتعـزز بموظفـين مـن أمانـات 
المنظمات والمؤسسات والصكوك الدولية والإقليمية، وذلك لدعم العمل الوارد وصفه أعلاه. 

 
سابعا - التمويل 

ينبغي حشد الأموال من أجل أداء الترتيب لعمله مـن الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة،  - ١١
في إطار الموارد القائمة، وموارد المنظمات الأعضاء في الشراكة والمـوارد الخارجـة عـن الميزانيـة 
التي تقدمها الجهات المانحة المهتمـة. وتقـرر الطرائـق المحـددة هيئـات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة 

ومجالس إدارة المنظمات الأخرى المعنية. 
 

الاستعراض  ثامنا -
ـــا وأن يتكيــف مــع الظــروف  ينبغـي أن يكـون الـترتيب الـدولي المعـني بالغابـات حيوي - ١٢

المتطورة. وعلى هذا الأساس تستعرض فعالية هذا الترتيب في غضون خمس سنوات. 
 

 المقرر ٣/٨ 
 التخطيط والإدارة المتكاملان لموارد الأرض 

مقدمة  - ١
يجب تحقيق الأهداف الرئيسية للأنشــطة في مجـال التخطيـط والإدارة المتكـاملين لمـوارد  - ١
الأراضي طبقا لجدول أعمال القرن ٢١(٨) وبرنـامج مواصلـة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ 

 __________
ـــة ١٩٩٢، الــد  �تقريـر مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي جانـيرو، ٣-١٤ حزيـران/يوني (٨)
الأول، القرارات التي اتخذها المؤتمر� (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8 والتصويب)، القرار ١، المرفق 

الثاني. 
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بالكـامل(٩). ومـن المـهم أن تسـعى البلـدان إلى تحقيـق التنميـة المسـتدامة مـن خـلال اتبــاع ــج 
شمولي، كنهج الإدارة القائم على النظام الإيكولوجــي مثـلا. ومـن شـأن هـذا النـهج أن يتنـاول 
جوانـب التفـاعل فيمـا بـين مـوارد الأراضـي والميـاه والهـواء والنباتـــات والحيوانــات والأنشــطة 
البشـرية لمواجهـة التحديـات ذات الأولويـة الـتي يثيرهـا التصحـر والجفـاف، والتنميـة المســتدامة 
ـــة الأراضــي والتخفيــف مــن حدتــه، والمنــاطق الســاحلية، وإزالــة  للجبـال، ومنـع تدهـور حال
الأحـراج، وتغـير المنـاخ، واسـتخدام الأراضـي في المنـاطق الريفيـــة والحضريــة، وحفــظ التنــوع 
البيولوجي. وتشكل الإدارة المتكاملة لمستجمعات المياه أحد أكثر الأطـر قبـولاً لتحقيـق منـهج 
شمولي للتنميــة المسـتدامة. وينبغـي أن يراعـى في تطبيـق النـهج القـائم علـى النظـام الإيكولوجـي 
سبل معيشة الفقراء المقيمـين في المنـاطق الريفيـة. كمـا ينبغـي تحقيـق التـوازن بـين الحفـاظ علـى 

البيئة وسبل العيش في المناطق الريفية وذلك باستخدام آليات السياسات.  
ـــن الضغــوط  وتسـتمد عمليـة التخطيـط والإدارة المتكـاملين لمـوارد الأراضـي أهميتـها م - ٢
السكانية واحتياجات اتمع غير المسبوقة مـن الأراضـي والميـاه وغيرهمـا مـن المـوارد الطبيعيـة، 
ومن التدهور المتزايد للموارد والتهديدات التي يتعرض لها استقرار ومرونة النظم الإيكولوجيـة 
والبيئـة برمتـها، ويعـزى ذلـك جزئيـاً إلى تغـير المنـاخ. وهـذه الاتجاهـــات تســلط الضــوء علــى 
ـــه في  ضـرورة قيـام كـل بلـد في نطـاق تشـريعاته الوطنيـة بكفالـة تكـافؤ فـرص وحقـوق مواطني
الاستفادة من الأراضي والمياه وغيرهما من الموارد الطبيعيـة والبيولوجيـة، وحـلّ مشـكلة تنـافس 

القطاعات المحلية المختلفة على موارد الأراضي. 
ويكمن التحدي في وضع وتعزيز نظم لإدارة اسـتخدام الأراضـي اسـتخداما مسـتداما  - ٣
ــوارد  ومنتجـا وذلـك كجـزء مـن الاسـتراتيجيات الوطنيـة والمحليـة للتنميـة المسـتدامة ولحمايـة الم
الطبيعيـة والنظـم الإيكولوجيـة البالغـــة الأهميــة بإقامــة تــوازن بــين اســتخدام الأراضــي والميــاه 
وغيرهما من الموارد الطبيعية. ونشـجع الحكومـات علـى اعتمـاد الحكـم الـذي يتسـم بالشـفافية 
والفعالية والمشاركة والمساءلة ويـؤدي إلى تحقيـق التنميـة المسـتدامة ويلـبي احتياجـات الشـعب. 
ويستحق الجانبان الاجتماعي والصحي لاستخدام الأراضـي اهتمامـا خاصـا وينبغـي أن يكونـا 

جزءا لا يتجزأ من عملية التخطيط العامة. 
أولويات العمل في المستقبل  - ٢

سيستفيد استعراض تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ في عام ٢٠٠٢ مـن نتـائج الـدورة  - ٤
الثامنـة للجنـة التنميـة المسـتدامة. وينبغـــي أن تحــدد اللجنــة اــالات ذات الأولويــة للعمــل في 

المستقبل وأن تتضمن هذه االات ما يلي: 
 __________

قرار الجمعية العامة د إ-٢/١٩، المرفق.  (٩)
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منع و/أو تخفيف حدة تدهور الأراضي؛  �
تأمين الوصول إلى الأراضي وضمان حيازا؛  �

القطاعات والمسائل البالغة الأهمية: التنـوع البيولوجـي، والغابـات، والأراضـي الجافـة،  �
وإعادة تأهيل مناطق التعدين، والمناطق الجبلية؛ والأراضي الرطبـة والمنـاطق السـاحلية، 

والشعب المرجانية، والكوارث الطبيعية، والتفاعلات بين المناطق الريفية والحضرية؛ 
الحصول على المعلومات والمشاركة من جانب أصحاب المصالح؛  �

التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون في ميادين بناء القدرات وتقاسم المعلومـات ونقـل  �
التكنولوجيا؛ 

المعادن والفلزات وإعادة التأهيل في سياق التنمية المستدامة.  �
منع و/أو تخفيف حدة تدهور الأراضي  - ٣

تحث الحكومات واتمـع الـدولي علـى بـذل جـهود متضـافرة مـن أجـل القضـاء علـى  - ٥
الفقر وإعادة النظر في الأنماط الإنتاجية والاستهلاكية غير المستدامة باعتبار ذلـك وسـيلة بالغـة 
الأهميـة مـن أجـل تخفيـف حـدة تدهـور الأراضـي والتصحــر وإزالــة الأحــراج وتدمــير التنــوع 
البيولوجي. ومن الضروري رسم السياسات الملائمة للتخطيط والتنمية لكفالـة أسـباب العيـش 

المستدام للفقراء، ومن جملتهم الفقراء في اتمعات الريفية. 
وتشجع الحكومات واتمع الــدولي علـى العمـل مـن أجـل تعزيـز تدابـير حفـظ التربـة  - ٦
والميــاه والنباتــات وحمايتــها واســتعاضتها وتدعيمــها، وذلــك كشــرط مســبق لتـــأمين الإدارة 
المستدامة للأراضي والإنتاج الزراعي والأمن الغذائي وحماية التنوع البيولوجي فضلا عن اتقـاء 
الكـوارث الطبيعيـة وتخفيـف حـدة تدهـور الأراضـي. وفي هـذا الخصـوص، تشـجع الحكومــات 
واتمـع الـدولي والمنظمـات الدوليـة وسـائر أصحـاب المصـالح علـى إقامـة الشـراكات لتقاســـم 

المعلومات عن التكنولوجيات المناسبة والمعرفة التقليدية وتسهيل الحصول عليهما. 
وسلّمت اللجنة بأهمية الدور الذي يمكن أن يقوم به اتمع الدولي، ولا سـيما الـدول  - ٧
الـتي قـامت بـزرع الألغـام، للمسـاعدة في إزالـة الألغـام في البلـدان المعنيـة بتوفـــير مــا يلــزم مــن 
خرائـط ومعلومـات ومسـاعدة تقنيـة وماديـة ملائمـة لتنظيـف حقـول الألغـام وإبطـــال مفعــول 
الألغام والأجسام المفخخة. وتشجع الحكومات واتمع الـدولي وسـائر العنـاصر الفاعلـة ذات 
الصلة على وضع وتنفيذ استراتيجيات تتناول تحديداً إعـادة تـأهيل الأراضـي المتدهـورة بسـبب 
الألغام الأرضية التي تشكل خطراً على الإنسان والبيئة وتعوق خطـط التنميـة، علـى أن يكـون 

ذلك وفقا للقواعد والمعايير والاتفاقات الدولية. 
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وتشجع الحكومات على تعزيـز أطـر العمـل المؤسسـية الوطنيـة والإقليميـة والمحليـة مـن  - ٨
أجل إقامة تعاون يشمل عدة قطاعـات في مجـال صـوغ وتنفيـذ السياسـات المتعلقـة بـالأراضي، 

مع مراعاة الأوضاع والتشريعات الوطنية الخاصة. 
الوصول إلى الأراضي وضمان حيازا  - ٤

تسليما بوجود قوانين و/أو أنظمـة وطنيـة مختلفـة لإتاحـة اسـتخدام الأراضـي وضمـان  - ٩
حيازــا، تشــجع الحكومــات علــى أن تقــدم، علــى المســتويات المناســبة، بمــا فيــها مســتوى 
السلطات المحلية، بوضع و/أو اعتماد سياسات وتنفيــذ قوانـين تضمـن لمواطنيـها حقـوق ملكيـة 
الأراضي على نحو محدد تحديدا جيدا وقابل للتنفيـذ وتعزيـز الحصـول المتسـاوي عليـها وكفالـة 
ـــراء والســكان  حيازـا القانونيـة ، ولا سـيما بالنسـبة للنسـاء والفئـات المحرومـة، بمـن فيـها الفق

الأصليون واتمعات المحلية. 
وتشجع الحكومات، على وضع نظم مناسـبة لإدارة الأراضـي تدعـم حيـازة الأراضـي  - ١٠
حيازة مستدامة بناء علـى سـجلات عقاريـة، وتنظيـم الأراضـي وتقييمـها وتخطيطـها ورصدهـا 

والإشراف على استخدامها، حسب الاقتضاء. 
وتشجع الحكومات على إشراك أصحاب الأراضـي التقليديـين ومسـتخدمي الأراضـي  - ١١
والذيـن لا يملكـون أراضـي في عمليـة إصـلاح حيـازة الأراضـي، بمـا في ذلـــك وضــع ســجلات 
عقاريـة، بغيـة التركـيز علـى جعـل أصحـاب الأراضــي التقليديــين والذيــن لا يملكــون أراضــي 

مشاركين نشطين في عملية تطوير موارد الأراضي والتخطيط لها. 
وتشجع اتمع الدولي ووكالات الأمم المتحدة ومؤسساا علـى تقـديم الدعـم التقـني  - ١٢
والمالي للجهود التي تبذلها الحكومات من أجل التقليـل مـن العقبـات الاجتماعيـة - الاقتصاديـة 

المرتبطة بإتاحة استخدام الأراضي وضمان حيازا. 
القطاعات والمسائل البالغة الأهمية  - ٥

التنوع البيولوجي  (أ) 
ـــات علــى توقيــع بروتوكــول كارتاخينــا المتعلــق بالســلامة البيولوجيــة  تحـث الحكوم - ١٣

لاتفاقية التنوع البيولوجي(١٠) والتصديق عليه ودعم تنفيذه بشكل فعال. 

 __________
انظر برنامج الأمم المتحــدة للبيئـة، �اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي� (المركـز المعـني بأنشـطة برنـامج القـانون البيئـي  (١٠)

والمؤسسات البيئية)، حزيران/يونيه ١٩٩٢. 
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وتشـجع الحكومـات ومؤسســـات الأمــم المتحــدة أن تقصــر دعمــها علــى تطبيقــات  - ١٤
التكنولوجيا البيولوجيــة الـتي لا يـترتب عليـها آثـار سـيئة علـى صحـة الجمـهور أو علـى البيئـة، 

وعلى أن تضع في الحسبان، حسب الاقتضاء، الاعتبارات الأخلاقية. 
وتشـجع السـلطات المعنيـة علـى كفالـة أن تعكـس خطـط وسياســـات إدارة الأراضــي  - ١٥
ـــاطق ذات التنــوع البيولوجــي العــالي التركــيز؛  الاعتبـارات ذات الأولويـة بالنسـبة إلى: (أ) المن

(ب) النظم الإيكولوجية المهددة؛ (ج) الأنواع المعرضة للخطر. 
الغابات  (ب) 

تحث الحكومات واتمع الدولي على العمل بصورة فعالـة مـن أجـل تنفيـذ مقترحـات  - ١٦
العمل الصادرة عن الفريـق الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات/المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني 

بالغابات، بغية تعزيز إدارة جميع أنواع الغابات وحفظها وتنميتها المستدامة. 
الأراضي الجافة  (ج) 

تحـث الحكومـات واتمـع الـــدولي اتخــاذ تدابــير مناســبة للتصــدي لمشــاكل الجفــاف  - ١٧
المتكـرر والتصحـر وتدهـور مـوارد الأراضـي الهشـة ونفـاد المـوارد المائيـة الشــحيحة في المنــاطق 
الجافـة، علـى أن تكـون الأولويـة للمنـاطق المعرضـة لضغـــوط ســكانية عاليــة والــتي تعــاني مــن 

الجفاف. 
المناطق الجبلية  (د) 

تحـث الحكومـات علـى تنظيـم وإدارة مـوارد الأراضـــي في المنــاطق الجبليــة والأراضــي  - ١٨
المنخفضة المتصلة ا علـى نحـو كـاف، إذ أن العمليـات الإيكولوجيـة في هـذه المنـاطق مترابطـة 
بشدة، وهي تشكل عنصرا بالغ الأهمية مـن أجـل الإدارة المتكاملـة للمسـتجمعات المائيـة. وفي 
ـــى  هـذا الخصـوص، تحـث أيضـا الحكومـات وغيرهـا مـن الجـهات الرئيسـية المعنيـة بالغابـات عل
الاعتراف بأن نظم التعيش الصغيرة هي أفضـل النظـم الـتي تلائـم الاقتصـادات المتخصصـة الـتي 

تتميز ا البيئات الجبلية الهشة والمعقدة. 
وفي الحــالات الــتي تســتغل فيــها المــوارد الجبليــة لأغــراض الاســتخدام العــام، تحـــث  - ١٩
الحكومـات كذلـك علـى أن تكفـل إعـادة اسـتثمار جـزء كبـير مـن المنـافع المســـتمدة اســتثمارا 
محليا، لتضمن بذلـك اسـتمرار قيـام اتمعـات المحليـة بحفـظ هـذه المنـاطق البريـة البالغـة الأهميـة 

وإدارا إدارة سليمة. 
الأراضي الرطبة والمناطق الساحلية  (هـ) 

تشـجع الحكومـات علـى أن تراعـي، علـى جميـع المســـتويات الحكوميــة، أهميــة حفــظ  - ٢٠
الأراضـي الرطبـة والمنــاطق الســاحلية ذات الوضــع الحــرج، بمــا فيــها المنــاطق المحميــة والنظــم 



00-4645117

E/2000/29
E/CN.17/2000/20

الإيكولوجية الهشة الأخرى، عند وضع استراتيجيات التنمية المستدامة الوطنية ودون الوطنيـة. 
وتشجع الحكومات واتمع الدولي علـى تنفيـذ توصيـات برنـامج العمـل العـالمي لحمايـة البيئـة 

البحرية من الأنشطة البرية(١١). 
الكوارث الطبيعية  (و) 

تشجع الحكومات واتمـع الـدولي علـى وضـع وتنفيـذ اسـتراتيجيات قصـيرة وطويلـة  - ٢١
الأمد لإدارة الكوارث ولا سيما الاستراتيجيات الوقائية - بما في ذلــك اسـتحداث الملائـم مـن 
نظم الإنذار المبكّر وخطط التدخل - لمواجهة الظواهر المتصلة بـالكوارث الطبيعيـة الـتي ينجـم 
عنها في جملة أمور تدهور الأراضي وآثـار اجتماعيـة واقتصاديـة سـلبية أخـرى. وـذا الصـدد، 
تحث الحكومات والمنظمات الإقليمية والدولية ذات الصلة على تقديم المسـاعدة الماليـة والتقنيـة 

للإغاثة والدعم العلاجي إلى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
التفاعلات بين الريف والحضر وإدارة الأراضي  (ز) 

تحـث الحكومــات علــى اعتمــاد نــهج اســتراتيجية لإدارة الأراضــي ــدف إلى إيجــاد  - ٢٢
ـــها تطويــر  الظـروف، بمـا في ذلـك مـن جملـة أمـور التفـاعل بـين الريـف والحضـر، الـتي يعـود في
المسـتوطنات البشـرية بـالنفع علـى الجماعـات المحرومـة، ولا ســـيما الفقــراء الذيــن يعيشــون في 
المناطق الريفية والحضرية. وينبغي أيضـا أن تعتمـد الحكومـات علـى الصعيديـن الوطـني والمحلـي 
نهجاً استراتيجية للتخطيط المدني ترمي إلى إدارة النمو الحضري والحد من الزحف الحضري. 
وتشـجع الحكومـات علـى مراعـاة مـا في اسـتعمال الأراضـي مـــن ترابــط بــين الريــف  - ٢٣
والمدينة، وعلى تطبيق النهج المتكاملة لإدارا، وهو الأمر الضروري للتنمية الريفيـة والحضريـة 
المسـتدامة ولتوفـير سـبل رزق أكـثر اســـتدامة للفقــراء. وتشــجع الحكومــات علــى الصعيديــن 
الوطني والإقليمي واتمع الدولي على اعتماد نهج اسـتراتيجية للتخطيـط الحضـري وإدماجـها 
في التخطيـط لإدارة أراضـي المنـاطق الحضريـة مـع اســـتراتيجيات التنميــة المســتدامة، والتركــيز 
بشكل خاص على النقل والإسكان والهياكل الأساسية والزراعـة الحضريـة. وفي هـذا السـياق، 
تحـث الحكومـات أيضـاً علـى تعزيـز التنميـة المسـتدامة في الأطــراف المحيطــة بالمنــاطق الحضريــة 

القائمة، بما في ذلك المستوطنات العشوائية والزحف الحضري. 
ـــات علــى مراعــاة الــدور الاســتراتيجي للســلطات المحليــة وأصحــاب  وتحـثّ الحكوم - ٢٤
المصلحة والمسؤوليات الملقاة على عاتقهم في مجال الاستعمال المستدام للأراضي، كمـا تشـجع 
على السعي بواسطة أمـور في جملتـها الدعـم المـالي والتقـني، إلى تمكـين الحكومـات واتمعـات 

 __________
A/51/116، المرفق الثاني.  (١١)
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المحلية من المشاركة في وضع وتطبيق ممارسات للاستعمال المستدام للأراضي تعزز التفاعل بـين 
المناطق الريفية والحضرية. 

المعادن والفلزات وإعادة التأهيل في سياق التنمية المستدامة  (ح) 
ـــى تــدارس  تحـث الحكومـات واتمـع الـدولي وسـائر العنـاصر الفاعلـة ذات الصلـة عل  -٢٥
ــى  الآثـار الاجتماعيـة والاقتصاديـة والبيئيـة لاسـتخراج المعـادن وإنتـاج الفلـزات، وتشـجعها عل

وضع وتنفيذ استراتيجيات لإعادة تأهيل الأراضي التي تدهورت من جراء التعدين. 
المشاركة من جانب أصحاب المصلحة  - ٦

تحثّ الحكومات على إيجــاد وتدعيـم قـدرات وأطـر مؤسسـية تكفـل المشـاركة الفعالـة  - ٢٦
من جانب جميع أصحاب المصلحة، بمن فيهم النسـاء والعـاملون في الأرض والفقـراء والسـكان 
ـــا في الإطــارين  تمعـات المحليـة والشـباب، في تخطيـط اسـتعمال الأراضـي وإدارالأصليـون وا

الحضري والريفي وحصولهم على المعلومات عن ذلك. 
وتدعى الحكومات إلى التماس مشاركة جميع أصحـاب المصلحـة في تخطيـط اسـتعمال  - ٢٧

الأراضي وإدارا أو تدعيم هذه المشاركة، حسب الاقتضاء. 
التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون في ميادين بناء القــدرات وتقاســم المعلومــات  - ٧

ونقل التكنولوجيا 
تحثّ الحكومــات واتمـع الـدولي علـى الوفـاء بالالتزامـات الماليـة المنصـوص عليـها في  - ٢٨
الفصـل ٣٣ مـن جـدول أعمـال القـرن ٢١، مـن أجـل توفـير الدعـم الفعـــال لتنفيــذ التخطيــط 
والإدارة المتكاملين لموارد الأراضي في البلدان النامية، مع مراعاة الأولويـات الـتي تحددهـا هـذه 

البلدان. 
وتحثّ منظومة الأمـم المتحـدة علـى دعـم الحكومـات في توسـيع نطـاق تشـجيع تنفيـذ  - ٢٩
جـدول أعمـال الموئـل(١٢) الـذي اعتمـده مؤتمـر الأمـم المتحـدة للمســـتوطنات البشــرية (الموئــل 
الثاني) (اسطنبول، حزيران/يونيه ١٩٩٦)، وفي ربطه بتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١، بمـا فيـه 
البرامج المحلية لجدول الأعمال هذا. ويشجع تقديم الدعم للاستعراض الخمسي للموئل الثاني. 
كما تحثّ الحكومات، وبخاصة حكومات البلدان المتقدمـة النمـو، والمنظمـات الدوليـة  - ٣٠
علـى أن تقـدم، بواسـطة أمـور في جملتـها ترتيبـات ملائمـة، المسـاعدة التكنولوجيـة إلى البلـــدان 

 __________
�تقرير مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني)، اسطنبول، ٣-١٤ حزيران �١٩٩٦ (منشور  (١٢)

للأمم المتحدة، رقم المبيع A.97.IV.6)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الثاني. 
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النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة لتنفيـذ التخطيـط والإدارة المتكـاملين لمـوارد 
الأراضي، حسبما أوصى به جدول أعمال القرن ٢١. 

وتشـجع الحكومـات والمؤسسـات الدوليـة ذات الصلـة علـى وضـع المؤشـرات الملائمــة  - ٣١
لاستعمال الأراضي وأفضل الممارسات ونظم المراقبة المرتبطة ا واستعمالها على جميـع الصعـد 

الملائمة. 
ــــال التخطيـــط  وتدعــى الحكومــات إلى النظــر في التعــاون، حســب الاقتضــاء، في مج - ٣٢

والإدارة المتكاملين لموارد الأراضي عن طريق تقاسم المعلومات والخبرات. 
وتحــث الحكومــات، ولا ســيما حكومــات البلــدان المتقدمــة النمــو، علــى أن تتخـــذ  - ٣٣
الترتيبات الملائمة لمواصلة تدعيم استعمال ونقل التكنولوجيـات الملائمـة الـتي تتكيـف وتتـلاءم 
على أفضل وجه على الظروف المحليـة في البلـدان الناميـة، بمـا في ذلـك نظـم دعـم القـرار، مثـل 
نظم المعلومات الجغرافية والشبكة العالمية لتحديد المواقع، للتخطيـط والإدارة المتكـاملين لمـوارد 
الأراضي والموارد الطبيعية الأخرى. وعلاوه على ذلك، تحث الحكومات علـى تدعيـم قـدرات 

البلدان النامية لتطبيق هذه التكنولوجيات. 
وتحــثّ الحكومــات علــى تشــجيع البحــوث المرتبطــة بــالأراضي، وعلــى التوســـع في  - ٣٤
المعلومـات التكنولوجيـة والممارسـات المبتكـــرة وتعميمــها، وتنفيــذ برامــج تدريبيــة لمســتعملي 
ــــهم المزارعـــون والعـــاملون في الصناعـــات الغذائيـــة - الزراعيـــة والنســـاء  الأراضــي، بمــن في
واتمعـات المحليـة، حسـب الاقتضـاء، وغـــيرهم مــن أصحــاب المصلحــة ذوي الصلــة. وــذا 
ـــة حصــول البلــدان  الصـدد، تحـثّ البلـدان المتقدمـة النمـو واتمـع الـدولي علـى تحسـين إمكاني

النامية على أحدث المعلومات والتكنولوجيات. 
وتشجع الحكومات على توقيع الاتفاقات الدولية ذات الصلة والتصديق عليـها ودعـم  - ٣٥
ـــتي تعــاني مــن  تنفيذهـا الفعلـي، بمـا فيـها اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان ال
الجفاف الشديد و/أو مـن التصحـر، وبخاصـة في أفريقيـا(١٣) بوصفـها صكوكـا حيويـة لتحقيـق 

التخطيط والإدارة المتكاملين لموارد الأراضي، كما تدعى إلى تقديم دعم إضافي لتنفيذها. 
وتشجع الحكومات التي لم تقم بعد بذلك على توقيـع اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة  - ٣٦
التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحـر، وبخاصـــة في أفريقيــا، 
واتفاقية التنوع البيولوجي واتفاقية الأمم المتحدة الإطاريــة المتعلقـة بتغـير المنـاخ(١٤)، والتصديـق 

 __________
A/49/84/Add.2، المرفق، التذييل الثاني.  (١٣)

(١٤) A/AC.237/8 (Part II)/Add.1 و Corr.1، المرفق الأول. 
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عليها، وعلى أن تضع في اعتبارها أوجـه التكـامل بـين الصكـوك الدوليـة ذات الصلـة لتحسـين 
استعمال الأراضي وإدارا من أجـل تعزيـز الممارسـات المسـتدامة المتعلقـة باسـتعمال الأراضـي 
والأحـراج، ولتحقيـق المنـافع المتعـــددة نتيجــة لتنفيــذ هــذه الصكــوك، ولا ســيما في مكافحــة 

التصحر وفقدان التنوع البيولوجي وتدهور موارد المياه العذبة وتنحية أيونات الكربون. 
وتحثّ الحكومات علـى التصديـق علـى بروتوكـول كيوتـو(١٥)  الملحـق باتفاقيـة الأمـم  - ٣٧

المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ. 
وتحث الأمم المتحدة وسائر المنظمات الإنمائية الدولية على مساعدة البلـدان الناميـة في  - ٣٨
الجـهود الـتي تبذلهـا لتحقيـق التخطيـط والإدارة المتكـــاملين لمــوارد الأراضــي، وذلــك بواســطة 
الدعم المالي، ونقل التكنولوجيات السليمة بيئيا بمقتضـي شـروط يتفـق عليـها بـالتراضي، وبنـاء 

القدرات، والتعليم، والتدريب. 
وتشجع الحكومات - مع مراعـاة العمـل الـذي تقـوم بـه جـهات مـن ضمنـها برنـامج  - ٣٩
الأمـم المتحـدة للبيئـة ومنظمـة الأمـــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة والصنــدوق الــدولي للتنميــة 
الزراعية ومركز الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئـل) واللجـان الإقليميـة، وغيرهـا مـن 
الهيئات التابعة للأمم المتحدة ولجنة التنمية المستدامة، فضلا عن المنظمـات الوطنيـة والإقليميـة، 
حسب الاقتضاء - على مواصلة النظر في وضع واستخدام ما هو ملائـم مـن مؤشـرات ونظـم 
رصد استخدام الأراضي وذلك لغرض تقييم ما أحرز مـن تقـدم في مجـال تنفيـذ برامـج التنميـة 

المستدامة، وإيلاء اهتمام خاص للمنظور الجنساني. 
المقرر ٤/٨ 

الزراعة 
مقدمة  - ١

ـــا اقتصاديــا،  تنظـر لجنـة التنميـة المسـتدامة في دورـا الثامنـة في الزراعـة بوصفـها قطاع - ١
انطلاقـا مـن المنظـــور الواســع للتنميــة المســتدامة، مــع إبــراز الروابــط القائمــة بــين الأهــداف 
الاقتصاديـة والاجتماعيـة والبيئيـة. ووفقـا لمـا يتضمنـه جـدول أعمـال القـرن ٢١(١٦) ، وبخاصــة 
الفصـل ١٤، وبرنـامج مواصلـة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن (١٧)٢١ ، الـذي اعتمدتـه الجمعيــة 

 __________
FCCP/CP/1997/7/Add.1، المقرر CP.3/1، المرفق.  (١٥)

ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (١٦)
القرارات التي اتخذها المؤتمر (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8 والتصويب)، القرار ١، المرفق الثاني. 

قرار الجمعية العامة دإ-٢/١٩، المرفق.  (١٧)
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العامـة في دورـا الاسـتثنائية التاسـعة عشـرة، يتعـــين أن تتصــدى الزراعــة للتحــدي الأساســي 
المتمثل في تلبية احتياجـات عـدد مـتزايد مـن السـكان مـن الأغذيـة والسـلع الزراعيـة الأخـرى، 
وبخاصـة في البلـدان الناميـة. وقـد تركـز النقـاش خصوصـا علـى تعزيـز الزراعـة والتنميـة الريفيــة 
ـــق عليــها دوليــا  المسـتدامة، طبقـا لمبـادئ إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة(١٨) والأهـداف المتف
الواردة في الفصل ١٤ من جدول أعمال القرن ٢١ فضلا عن جملة صكوك منها إعـلان رومـا 
بشأن الأمن الغذائي العالمي(١٩) وخطة عمل مؤتمـر القمـة العـالمي للأغذيـة(٢٠) اللـذان اعتمدهمـا 
مؤتمر القمة العالمي للأغذية (روما، تشرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٦). وتتضمـن هـذه الالتزامـات 
وغيرهـا الأسـاس الـلازم لتحقيـق الزراعـة والتنميـة الريفيـة المسـتدامة في جميـع البلـدان؛ والأمـــر 

اللازم هنا هو تنفيذها تنفيذا كاملا على جميع الصعد. 
وتحتل الزراعة مكانة خاصة ومهمـة في اتمـع لأـا تكفـل إنتـاج الأغذيـة والأليـاف،  - ٢
ــاظ  ولأـا ضروريـة للأمـن الغذائـي، وللتنميـة الاجتماعيـة والاقتصاديـة، وتوفـير العمالـة، والحف
على الريف، وحفظ الأراضي والموارد الطبيعية، ولأا تساعد على إعالة الحياة الريفيـة وإدامـة 
صلاحيـة الأراضـي. والهدفـان الرئيسـيان للزراعـة والتنميـة الريفيـة المسـتدامة همـــا زيــادة إنتــاج 
الأغذية وتعزيز الأمن الغذائي بطريقة سليمة بيئيا تسهل المساهمة في الإدارة المسـتدامة للمـوارد 
الطبيعيـة. وعلـى الرغـم مـن أن هـدف الأمـــن الغذائــي يمثــل إحــدى الأولويــات علــى صعيــد 
السياسـات لـدى جميـع البلـدان، فإنـه لم يتحقـق بعـد. فـهناك حـوالي ٧٩٠ مليـون شـــخص في 
البلدان النامية و ٣٤ مليون شـخص في البلـدان الصناعيـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة 
انتقالية يعانون من نقص التغذية. ومـع أنـه قـد لوحـظ حـدوث بعـض التحسـن في هـذه الحالـة 
مؤخرا، فإنه يتعين على اتمع الدولي أن يشعر بالقلق لأن متوسط الانخفاض السنوي لأعـداد 
الناس الذين يعانون من نقص التغذية ليـس كافيـا لتحقيـق الهـدف الـذي حـدد في مؤتمـر القمـة 
العالمي للأغذية لعام ١٩٩٦، وهو تخفيـض عـدد الذيـن يعـانون مـن نقـص التغذيـة بحلـول عـام 

٢٠١٥ إلى النصف (خطة العمل؛ الفقرة ٧). 
وإحراز تقدم في القضاء على الفقـر يعتـبر أمـرا بـالغ الأهميـة في تحسـين سـبل الحصـول  - ٣
على الغذاء وتعزيز الأمن الغذائي. ويوجد حاليا حوالي ١,٥ بليون شخص في العـالم يعيشـون 

 __________
ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (١٨)
القرارات التي اتخذها المؤتمر (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8 والتصويب)، القرار ١، المرفق الأول. 

انظر تقرير مؤتمر القمة العالمي للأغذية، ١٣-١٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٦، الجـزء الأول، (رومـا، منظمـة  (١٩)
 .WFS 96/REP .الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، ١٩٩٧)، التذييل

المرجع نفسه.  (٢٠)
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في فقر، بينما تشـير الاتجاهـات الأخـيرة إلى أن هـذا العـدد يحتمـل أن يـتزايد ليبلـغ ١,٩ بليـون 
بحلول عام ٢٠١٥. وبالإضافة إلى ذلـك، تـزداد الهـوة الفاصلـة بـين الأغنيـاء والفقـراء اتسـاعا، 
بينما يزداد ميش الفقراء بصورة عامـة – وبخاصـة النسـاء والفئـات المحرومـة وفقـراء الأريـاف 
ومجتمعات السكان الأصليين. والصلة التي لا تنفصم بين الجوع والفقر تعني أن أهــداف تحقيـق 
الأمن الغذائي في سياق الزراعة والتنمية الريفية المستدامة والسعي إلى القضاء على الفقر الـذي 
يعانيه فقراء المدن وفقـراء الأريـاف علـى حـد سـواء، وفقـا للمتفـق عليـه، في جملـة محـافل منـها 
مؤتمـر القمـــة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة (كوبنــهاغن، ١٩٩٥)، يجــب أن تعــالج علــى نحــو 
متكـامل. ولا يـزال مـن الضـروري مواصلـة بـذل الجـهود مـن أجـل القضـاء علـى الفقـر بجملـــة 
وسائل منها بناء القدرات لتعزيز النظم الغذائيـة المحليـة وتحسـين الأمـن الغذائـي. ويتيـح مفـهوم 

الزراعة والتنمية الريفية المستدامة هذا النهج. 
 

أولويات العمل  - ٢
تنفيذ أهداف الزراعة والتنمية الريفية المستدامة  (أ)

تشـجع الحكومـات علـى إتمـام صياغـة وإعـداد اسـتراتيجيات وطنيـة للتنميـة المســتدامة  - ٤
بحلـول عـام ٢٠٠٢، وفقـا للمتفـق عليـه في برنـامج مواصلـة تنفيـذ جـدول أعمـال القــرن ٢١. 
وينبغي أيضا التشجيع بصورة نشطة على وضـع جـداول أعمـال محليـة للقـرن ٢١ وغـير ذلـك 
من برامج التنمية المسـتدامة المحليـة. وفي هـذا الصـدد، تشـجع الحكومـات علـى إدمـاج أنشـطة 
الإنتـاج الزراعـي والأمـن الغذائـي وسـلامة الأغذيـة الـتي تدعـم الأمـن الغذائـــي، وحمايــة البيئــة 

والتنمية الريفية، بوصفها عناصر محورية في تلك الاستراتيجيات. 
وتحث جميع الحكومات على إعادة تأكيد التزاماـا الفرديـة والجماعيـة بتحقيـق الأمـن  - ٥
الغذائي، لا سيما من خلال التنمية المستدامة للإنتاج الغذائـي الداخلـي، مـع اسـتيراد الأغذيـة، 
عند الاقتضاء وتخزينها، وبتحقيق الهدف الهـام المتمثـل في خفـض عـدد السـكان الذيـن يعـانون 
من نقص التغذيـة إلى النصـف بحلـول عـام ٢٠١٥، وفقـا للمتفـق عليـه في مؤتمـر القمـة العـالمي 
للأغذية. وفي هذا الصدد، تشجع الحكومات والمنظمات الدولية على إتاحـة وتقـديم المسـاعدة 

التقنية والمالية من أجل دعم تحقيق الأمن الغذائي في البلدان النامية دعما فعليا. 
ـــن أجــل  وتحـث الحكومـات علـى أن تضـع أطـرا سياسـاتية وقانونيـة وطنيـة مترابطـة م - ٦
التنمية الريفية المستدامة، مع التركيز علـى جملـة أمـور منـها التنويـع الاجتمـاعي - الاقتصـادي 
وتوفـير فـرص العمالـة وبنـاء القـدرات وتحقيـق المشـاركة والقضـاء علـى الفقـر والتمكـين وبنــاء 
الشراكات. وينبغي للحكومات أن تتخذ جا شاملا لجميـع القطاعـات في إدمـاج الزراعـة في 
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ـــه التعــاضد إلى أقصــى حــد ممكــن  الأطـر والاسـتراتيجيات الإنمائيـة الريفيـة ـدف زيـادة أوج
وتحسين الترابط. وتشجع الحكومات خاصة على تقييم آثار الزراعة على النظم الإيكولوجية. 
وتحث الحكومات على تعزيز الممارسات الزراعية القائمة على إدارة المـوارد الطبيعيـة،  - ٧
بجملــة وســائل مــن بينــها الإدارة المتكاملــة للمدخــلات الزراعيــة، والزراعــــة الإيكولوجيـــة، 
والعضويـة والحضريـة والقائمـة علـى تخـــوم الحضــر، وزراعــة الغابــات، وذلــك ــدف الإدارة 
المسـتدامة لجميـع أصنـاف نظـــم الإنتــاج وغــير ذلــك مــن المنــافع، مثــل حفــظ التربــة والميــاه 
والأراضي وتعزيز التنوع البيولوجي الزراعي، والإقرار بضرورة تقديم المسـاعدة التقنيـة والماليـة 
إلى البلـدان الناميـة مـن أجـل بلـوغ هـذه الغايـة. وينبغـي الاعـتراف بالمعـارف التقليديـة والمحليــة 

السليمة بيئيا وصوا وتعزيزها. 
ـــة والاجتماعيــة والبيئيــة  وتشـجع الحكومـات علـى مواصلـة دراسـة الأوجـه الاقتصادي - ٨
لمفهوم الزراعة والتنمية الريفية المســتدامة، الـذي يتمثـل الهـدف الرئيسـي منـه في زيـادة الإنتـاج 
الغذائي بصورة مسـتدامة وتعزيـز الأمـن الغذائـي، اسـتنادا إلى الفصـل ١٤ مـن جـدول أعمـال 
القـرن ٢١، مـع تجنـب الحواجـز التجاريـة الـتي لا مسـوغ لهـا ومـع أخـذ المناقشـات الجاريـــة في 

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وغيرها من المنظمات الدولية في الاعتبار. 
وتشجع الحكومات على أن تتبـع جـا مراعيـا للنظـم الإيكولوجيـة في تحقيـق الزراعـة  - ٩
والتنميـة الريفيـة المسـتدامة، آخـذة في الاعتبـار، في جملـة أمـور، الإجـــراءات اللازمــة لتخفيــف 
الآثـار السـلبية وتعزيـز الآثـار الإيجابيـــة للزراعــة والإنتــاج الحيــواني علــى النظــم الإيكولوجيــة 
ـــذا الصــدد، مــن المــهم أن  الطبيعيـة، وبخاصـة النظـم الـتي تتمـيز بتنـوع بيولوجـي كبـير. وفي ه
تواصل الحكومات والوكالات الدولية إعداد دراسات بشأن أثر الزراعة علـى الغابـات ـدف 
تحديد الأنشطة الملائمة ووضـع التوصيـات المناسـبة. ويحـث اتمـع الـدولي علـى أن يدعـم، في 
جملة أمور، اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد 
و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا(٢١)، وآليتها العالمية الــتي ينبغـي أن تسـهم أيضـا في حفـظ 
المــوارد الطبيعيــة وتجديدهــا في الأراضــي ذات الإمكانــات الضئيلــة، وفي الحــد مــــن تدهـــور 

الأراضي، وبخاصة في البلدان النامية. 
ـــة  وتحـث الحكومـات علـى أن تـولي اهتمامـا خاصـا للبعـد الاجتمـاعي للزراعـة والتنمي - ١٠
الريفية المستدامة، بما في ذلك حماية الصحة. وينبغي للحكومات أن تراعي مراعاة تامة مصـالح 

 __________
A/49/84/Add.2، المرفق، التذييل الثاني.  (٢١)
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صغـار الـزراع والعمـال الزراعيـين، بمـا في ذلـك آثـار الممارسـات الزراعيـة علـى صحـــة البشــر 
وسلامتهم من حيث الاستهلاك والإنتاج على حد سواء. 

ويشجع مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقـة بتغـير المنـاخ(٢٢)، في   -١١
نطاق مقتضياته التنفيذية، آخذا في الاعتبار ما للبلدان من مسؤوليات مشتركة ولكـن متباينـة، 
وأولوياا وأهدافها وظروفـها الإنمائيـة الوطنيـة والإقليميـة الخاصـة علـى تعزيـز اسـتخدام آلياتـه 
ذات الصلة لدعم المبادرات المتماشية مع البرامج الوطنيـة الـتي تشـجع الزراعـة والتنميـة الريفيـة 
المسـتدامة، علـى نحـو يفضـي إلى تحقيـق جملـة أمـور منـها خفـض انبعاثـــات غــازات الدفيئــة أو 
احتباس الكربون، فضلا عـن زيـادة الاسـتثمارات في تحقيـق كفـاءة الطاقـة واسـتخدام مصـادر 

الطاقة المتجددة. 
ويشجع مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي(٢٣)، ومؤتمـر الأطـراف في اتفاقيـة  - ١٢
الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحـر، 
وبخاصة في أفريقيا، وهيئة إدارة مرفق البيئة العالمية، في نطـاق برامـج عملـها وبرامجـها التنفيذيـة 
المقـررة، علـى تعزيـز اسـتخدام آلياـا ذات الصلـة لدعـم المبـادرات المتصلـــة بالزراعــة والتنميــة 
الريفية المستدامة، المتماشية مع البرامج الوطنية، والتي تفضي إلى تحقيق جملـة أمـور منـها حفـظ 

التنوع البيولوجي الزراعي واستخدامه استخداما مستداما. 
ويشجع مؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي والحكومـات علـى دعـم تعزيـز  - ١٣
برنـامج عمـل اتفاقيـة التنـوع الزراعـي البيولوجـي وتنفيذهـا تنفيـذا فعـالا، وعلـى دعـم منظمـــة 
الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وغيرها من المؤسسات ذات الصلة فيمـا يضطلـع بـه مـن أدوار 

في تنفيذ برنامج العمل هذا. 
إتاحة الموارد الأخرى  (ب)

تشـــجع الحكومـــات علـــى اعتمـــاد وتنفيـــذ تدابـــير تضمـــن إمكانيـــة الوصــــول إلى  - ١٤
التكنولوجيات والبحوث، لاسيما بالنسبة للنساء والفئات المحرومـة، والذيـن يعيشـون في فقـر، 
ومجتمعـات السـكان الأصليـين، واتمعـات المحليـة بغيـة كفالـة الاسـتخدام المســـتدام للأراضــي 
والموارد المائية. ومن المـهم أيضـا إتاحـة الائتمـان، وبخاصـة مـن خـلال برامـج القـروض الريفيـة 

الصغيرة. 
 

 __________
A/AC.237/18 (Part II)/Add.1 وCorr.1، المرفق.  (٢٢)

انظـر برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي (المركـز المعـــني بأنشــطة برنــامج القــانون البيئــي  (٢٣)
والمؤسسات البيئية)، حزيران/يونيه ١٩٩٢. 
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القضاء على الفقر  (ج)
ـــتي تم  وتحـث جميـع الحكومـات واتمـع الـدولي علـى تنفيـذ الالتزامـات ذات الصلـة ال - ١٥
التعهد ا فيما يخص القضاء على الفقر، بما في ذلـك الالتزامـات الـواردة في إعـلان كوبنـهاغن 
ـــة(٢٤) وبرنــامج عمــل مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة(٢٥) اللذيــن  للتنميـة الاجتماعي
اعتمدهما مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وعلى تعزيـز إدرار الدخـل مـن الزراعـة تحقيقـا 
ـــه  لهـذا الهـدف وفقـا لأسـلوب الزراعـة والتنميـة الريفيـة المسـتدامة. ويجـب إيـلاء الاهتمـام بوج

خاص للمناطق التي تعلو فيها مستويات الفقر ومستويات التنوع البيولوجي. 
 

تمويل الزراعة والتنمية الريفية المستدامة  (د)
يتوقع توفير التمويل من أجل تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١، بوجه عـام، مـن المـوارد  - ١٦

المحلية. وتحث جميع الحكومات على يئة بيئة مؤاتية لتعبئة الموارد المحلية والدولية. 
وسيكون توفير مزيد من الدعم المالي الدولي أمرا هاما للغايـة بالنسـبة للبلـدان الناميـة.   – ١٧
ويحـث اتمـع الـدولي علـى أن يفـي بالالتزامـات المتعـهد ـا لتقـديم المسـاعدة الماليـة مـن أجــل 
تعزيز الزراعة والتنمية الريفية المستدامة على النحو المبين في جدول أعمال القرن ٢١. وينبغـي 
للبلدان النامية وشركائها أن يبذلـوا جـهودا خاصـة لكفالـة توجيـه حصـة كبـيرة مـن المسـاعدة 
الإنمائية الرسمية إلى قطاعي التنمية الزراعية والتنمية الريفية في البلدان النامية، خصوصـا في أقـل 
البلدان نموا والبلدان المستوردة الصافية للأغذية، وذلك وفقا لاستراتيجيات التنميـة الوطنيـة في 
البلدان المتلقية، بالنظر إلى أن حجم المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة لهذين القطـاعين قـد تـدنى 

بصفة مطردة خلال العقدين الماضيين. 
ويحث اتمع الدولي، بما في ذلك منظومة الأمـم المتحـدة والمؤسسـات الماليـة الدوليـة،  -١٨
علـى تقـديم الدعـم في مجـال الإصـلاح المؤسسـي وتطويـر الهيـاكل الأساسـية للأسـواق وإتاحـــة 
الوصول إليها، من أجل تحقيق الزراعة والتنمية الريفية المسـتدامة في البلـدان الناميـة، ولا سـيما 

في أقل البلدان نموا والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
ويحث الحكومات واتمع الدولي، بما في ذلك منظومة الأمم المتحـدة، علـى مسـاعدة  - ١٩
البلـدان الناميـة، وبخاصـة أقـل البلـدان نمـوا، في وضـع الاسـتراتيجيات وتنفيـــذ التدابــير اللازمــة 
لاجتـذاب وتشـجيع تدفقـات رأس المـال الخـاص والاسـتثمار في مجـال الزراعـة والتنميـة الريفيــة 

 __________
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن، ٦-١٢ آذار/مـارس ١٩٩٥ (منشـور للأمـم المتحـدة،  (٢٤)

رقم المبيع A.96.IV.8)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول. 
المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (٢٥)
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المستدامة، التي توجه إلى نطاق أوسـع مـن البلـدان الناميـة، وبخاصـة أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان 
التي تمر اقتصاداا بمرحلـة انتقاليـة، وعلـى دعـم قـرار القطـاع الخـاص بتوجيـه حصـة أكـبر مـن 

رأس المال هذا إلى الزراعة والتنمية الريفية. 
 

نقل التكنولوجيا وبناء القدرات  (هـ)
تحـث الحكومـــات والمنظمــات الدوليــة ذات الصلــة والقطــاع الخــاص علــى مواصلــة  - ٢٠
وزيادة مساهماا في بناء القدرات ونقل التكنولوجيا المناسبة للبلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر 
اقتصاداــا بمرحلــة انتقاليــة، ولا ســيما التكنولوجيــات الســليمة بيئيــا، فضــلا عــــن تشـــجيع 

الشراكات من أجل تعزيز الزراعة المستدامة والأمن الغذائي وتدعيم التنمية الريفية.  
وتشــجع المؤسســات الماليــة الدوليــة علــى مواصلــة تعزيــز نقــل التكنولوجيــا وبنــــاء  - ٢١
القدرات، مع التركيز على تخصيص الأموال لتمكين البلـدان الناميـة مـن تحقيـق الأمـن الغذائـي 
مـن خـلال تعزيـز الإنتـاج الزراعـي، بمـا في ذلـك نظـــم تخزيــن الأغذيــة والصناعــات الزراعيــة 

الغذائية. 
وتشجع الهيئات الدولية والإقليمية والوطنيـة ذات الصلـة والقطـاع الخـاص علـى دعـم  - ٢٢
البلدان النامية فيما تبذله من جهود لزيادة البحوث ولتحقيق الإدارة الوطنية المتكاملـة للمـوارد 
الطبيعية، واستخدام التكنولوجيــا المناسـبة وطرائـق الزراعـة المسـتدامة مـن أجـل تحقيـق أهـداف 
الأمـن الغذائـي والزراعـة والتنميـة الريفيـة المسـتدامة، بمـا ذلـك اتبـــاع ــوج تشــاركية، ونشــر 
المعلومات المتعلقة بنتائج بحوثها وإمكانية تطبيقـها. وينبغـي أن تجـرى هـذه البحـوث بأسـلوب 

تعاوني يشمل كلا من البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية. 
وتشجع الحكومات واتمع الدولي على تعزيز نظم الإنذار المبكر بالكوارث الطبيعيـة  - ٢٣
والتشارك في هذه النظم وتقوية القدرات الوطنية على درء الكـوارث الطبيعيـة والتخفيـف مـن 

آثارها. 
 

التكنولوجيا البيولوجية  (و)
تشـجع الحكومـات علـى أن تستكشــف إمكانيــات التكنولوجيــا البيولوجيــة المناســبة  - ٢٤
والمأمونة في مجال تعزيز الأمن الغذائي للجميع وتقنيات وممارسـات الزراعـة المسـتدامة، وذلـك 
باستخدام الإجراءات العلمية الشفافة لتقييم المخاطر، فضلا عـن إجـراءات إدارة المخـاطر، مـع 
ـــي، علــى النحــو المبيــن في المبــدأ ١٥ مــن إعــلان ريــو والمشــار إليــه في  اتبـاع النـهج التحوط
بروتوكول كارتاخينا بشـأن السـلامة البيولوجيـة الملحـق باتفاقيـة التنـوع البيولوجـي، علـى أن 

تؤخذ في الاعتبار الآثار المحتملة على البيئة والصحة البشرية. 
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وتحث الحكومات على التوقيع والتصديق علـى بروتوكـول كارتاخينـا بشـأن السـلامة  - ٢٥
البيولوجية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي، ودعم تنفيذه على الوجه الفعال. 

وتشـجع الحكومـات علـى وضـع الأطـر القانونيـة المناسـبة والتدابـير الإداريـة وغيرهـــا،  - ٢٦
ووضـع الاسـتراتيجيات الملائمـة موضـع التنفيـذ مـن أجـل الزراعـة والتنميـة الريفيـة المســـتدامة، 

وحماية التنوع البيولوجي وتحليل وإدارة المخاطر المتعلقة بالكائنات الحية المحورة. 
وتشجع الحكومات ومؤسسات الأمم المتحدة علـى أن تقصـر دعمـها علـى تطبيقـات  - ٢٧
التكنولوجيا البيولوجية التي لا تنشأ عنها مخاطر غير مقبولة على صحة الجمـهور أو البيئـة، مـع 

مراعاة الاعتبارات الأخلاقية على النحو المناسب. 
 

الموارد الوراثية  (ز)
تحث الحكومات على تعزيز جـهودها الراميـة إلى تحقيـق الاسـتخدام المسـتدام والحفـظ  - ٢٨
والحمايـة للمـوارد الوراثيـة. وتحـث الحكومـات في هـذا الصـدد علـى أن تنجـز في أقـرب وقــت 
ممكن المفاوضات الخاصة بالتعهد الدولي للموارد الوراثيـة النباتيـة لأغـراض الأغذيـة والزراعـة، 
وأن تنفـذ خطـة العمـل العالميـة لحفـظ المـوارد الوراثيـة النباتيـة واسـتخدامها المســتدام لأغــراض 
الأغذية والزراعة(٢٦)، والتي اعتمدها مؤتمر لايبزغ التقني الدولي المعني بالموارد الوراثيـة النباتيـة، 
وأن تنفذ الاستراتيجية العالمية لإدارة الموارد الوراثية للحيوانات الزراعيـة، وأن تسـاهم بشـكل 
نشط في مواصلة تطويرها. وتشجع الحكومات كذلك على تعزيـز جـهودها مـن أجـل التنفيـذ 

الفعال لاتفاقية التنوع البيولوجي، بدعم من شركائها في التنمية. 
 

المكافحة المتكاملة للآفات والتغذية المتكاملة للنبات  (ح)
تحث الحكومات على ألا تشجع سوى الاسـتخدام المـأمون والمسـتدام لمنتجـات حمايـة  - ٢٩
ـــزز الطرائــق العمليــة لزيــادة تطبيــق  النبـات وتغذيـة النبـات في مجـال الإنتـاج الزراعـي، وأن تع
المكافحة المتكاملة للآفات والتغذية المتكاملة للنبات. وتشـجع جميـع الأطـراف ذات المصلحـة، 
بمـا في ذلـك المزارعـون والقطـاع الخـاص والمنظمـات الدوليـة، علـى إقامـة شـراكات فعالـة مـــع 

الحكومات، بما فيها الشراكات التي تقدم المساعدة على بناء القدرات اللازمة لهذا الغرض. 
وتتسم تدابير النظافة الصحية وتدابير النظافة النباتية بالأهمية بالنسـبة للزراعـة والتنميـة  - ٣٠

الريفية المستدامة. ويجب أن يكون تنفيذها وفقا لاتفاقات منظمة التجارة العالمية. 

 __________
تقرير المؤتمر التقني الدولي المعني بالموارد الوراثية النباتية، لايبزغ، ألمانيا، ١٧-٢٣ حزيران/يونيه ١٩٩٦ (روما،  (٢٦)

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، ١٩٩٦) (ITCPGR/96/.REP)، المرفق ٢. 
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التصحر والجفاف  (ط)
ـــة مــن عنــاصر  إن مكافحـة التصحـر وتخفيـف آثـار الجفـاف همـا عنصـران بالغـا الأهمي - ٣١
التنميـة الزراعيـة والريفيـة المسـتدامة. وعلـــى الحكومــات والمنظمــات الدوليــة ذات العلاقــة أن 
ـــتي تم وضعــها  تعمـل علـى تعزيـز دمـج برامـج العمـل الوطنيـة الراميـة إلى مكافحـة التصحـر، ال
بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو 

التصحر، وبخاصة في أفريقيا، في الاستراتيجيات الوطنية من أجل التنمية المستدامة. 
إتاحة استخدام الأراضي وضمان حيازا  (ي)

ـــين و/أو أنظمــة وطنيــة مختلفــة لإتاحــة اســتخدام الأراضــي  مـع التسـليم بوجـود قوان - ٣٢
وحيازا، تشجع الحكومات في مستوياا الملائمة بما فيها السلطات المحلية على أن تضـع و/أو 
تتبـنى السياسـات وتنفـذ القوانـين الـتي تكفـل لمواطنيـها حقـوق ملكيـة واضحـــة المعــالم ونــافذة 
ـــانوني لحيازــا، وبخاصــة  قانونيـا، وتعـزز التسـاوي في إتاحـة اسـتخدام الأراضـي والضمـان الق

للنساء والفئات المحرومة بمن فيهم الفقراء والسكان الأصليون واتمعات المحلية. 
التأهب للطوارئ  (ك)

ــات  علـى الوكـالات الدوليـة وغيرهـا مـن المنظمـات المعنيـة مسـاعدة الحكومـات والهيئ - ٣٣
الإقليمية، حسب الاقتضاء، على إيجـاد وبنـاء القـدرات مـن أجـل وضـع أنظمـة للإنـذار المبكـر 
والكـوارث الطبيعيـة والرصـد البيئـي واسـتخدامها علـى نحـو فعـال. ويشـجع أيضـا علـــى بــذل 

الجهود من أجل تحسين الأنظمة الزراعية والاجتماعية المتعلقة بالأخطار الطبيعية. 
الموارد المائية  (ل)

الموارد المائية ضرورية لتلبية الحاجات الإنسـانية الأساسـية وللصحـة والإنتـاج الغذائـي  - ٣٤
وللطاقــة ولاســتعادة النظــم الإيكولوجيــة وصيانتــها وللنمــو الاجتمــاعي والاقتصــادي عامـــة 

والتنمية الزراعية والريفية المستدامة. 
التعاون الدولي  - ٣
التجارة  (أ)

إن صادرات السلع، وبخاصة صادرات السلع الأساسية الأولية، هي دعامة اقتصـادات  - ٣٥
كثير من البلدان النامية فيما يتصل بحصائل صادراا وأسـباب عيـش شـعوا واعتمـاد الحركـة 
الاقتصادية عامة على هذه الصادرات. ولا تزال حالة عـدم الاسـتقرار في الحصـائل المتأتيـة مـن 
السـلع الأساسـية تثـير إشـــكالا. وتســتطيع الــبرامج الــتي تعــزز التنــوع المؤســس علــى الســلع 
الأساسية في البلدان النامية على نحو يدعم التنمية المستدامة عـبر وسـائل منـها لحسـن الوصـول 
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إلى الأسواق وبخاصة أقل البلدان نموا أن تساهم في زيادة الحصائل من النقد الأجنبي والعمالـة، 
فضلا عن أا تتيح زيادة في الدخل من الإنتاج ذي القيمة المضافة. 

ـــرار مراكــش الــوزاري بشــأن التدابــير المتعلقــة  وتؤكـد اللجنـة علـى ضـرورة تنفيـذ ق - ٣٦
بالنتـائج السـلبية المحتملـة لبرنـامج الإصـلاح علـى أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـــة المســتوردة 
الصافيـة للأغذيـة(٢٧)، وتنفيـذ خطـة العمـل الشـاملة المتكاملـة لأقـل البلـــدان نمــوا، المنبثقــة عــن 
منظمـة التجـارة العالميـة والالــتزام المشــترك لرؤســاء صنــدوق النقــد الــدولي، والبنــك الــدولي 

ومنظمة التجارة العالمية بالعمل معا من أجل مساعدة البلدان النامية في عملياا التكيفية. 
تبادل المعلومات ونشرها  (ب)

علـى الحكومـات وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة المعنيـة أن تنشـــر علــى نطــاق واســع  - ٣٧
المعلومات المتعلقة بممارسات الزراعة المستدامة، والتكنولوجيـات، والأسـواق وأن تعـزز فـرص 
إتاحتها للمزارعين، والعاملين في الحقل الزراعي، وذلك من خلال جملة أمور منها برامـج بنـاء 
القـدرات، واسـتخدام تكنولوجيـا المعلومـات. وفي هـــذا الصــدد، يجــب إيــلاء اهتمــام خــاص 

لاحتياجات النساء، والجماعات المهمشة، واتمعات الأصلية والمحلية. 
الأمم المتحدة والأنشطة الدولية الأخرى  (ج)

تحـث منظمـة الأغذيـة والزراعـة وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة المعنيـة وبخاصـة البنـــك  - ٣٨
الدولي وصندوق النقد الدولي، على مساعدة البلدان في وضع سياسات وإجراءات محـددة مـن 
أجل تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ فيمـا يتعلـق بالإنتـاج المسـتدام وطـرق الزراعـة الراميـة إلى 
تحقيق أهداف مؤتمر القمة العالمي للأغذية ومفهوم الزراعة والتنمية الريفية المسـتدامة. ومنظمـة 
الأغذية والزراعة مدعوة على وجه الخصـوص إلى وضـع برنـامج مشـترك بـين القطاعـات يعـنى 
بالزراعـة العضويـة وذلـك كجـــزء مــن مســاهمتها في تنفيــذ مفــهوم الزراعــة والتنميــة الريفيــة 

المستدامة. 
كما تحث المنظمات الدولية الأخرى المعنية على مسـاعدة البلـدان في وضـع سياسـات  - ٣٩

دف إلى توفير الأمن الغذائي. 
ويشجع الصندوق الدولي للتنمية الزراعيـة علـى تعزيـز مسـاعدته للمجتمعـات الريفيـة  - ٤٠
في البلدان النامية دعما لجهودها الراميـة إلى تحقيـق مفـهوم الزراعـة والتنميـة الريفيـة المسـتدامة، 

وذلك أساسا للقضاء على الفقر في المناطق الريفية. 
 __________

انظر الصكوك القانونية التي تضـم نتـائج جولـة أوروغـواي للمفاوضـات التجاريـة المتعـددة الأطـراف المبرمـة في  (٢٧)
مراكش في ١٥ نيسان/ابريل ١٩٩٤ (منشور لأمانة مجموعة الاتفاق العام بشأن التعريفات الجمركية والتجـارة 

 .(GATT/1994-7 (غات)، رقم المبيع
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وتشجع المنظمات والهيئات المعنية على بذل مزيـد مـن الجـهود لبلـورة منـاهج جديـدة  - ٤١
ـــها ورصدهــا وتقييــم جــهود القطــاعين العــام  وتحسـين التنسـيق في مجـال جمـع البيانـات وتحليل
والخاص لدعم تطبيق مفهوم الزراعة والتنمية الريفية المستدامة مع إيـلاء اهتمـام خـاص لمنظـور 

نوع الجنس. 
وتحث الحكومات على التصديق على الصكــــوك القانونيـــــة الدوليـة ذات الصلـة، إن  - ٤٢

لم تكن قد فعلت ذلك، وعلى إنفاذها لتعزيز مفهوم الزراعة والتنمية الريفية المستدامة. 
وفي هذا الصدد، تحث الحكومات على الانتهاء مـن المفاوضـات الخاصـة بوضـع صـك  - ٤٣
قانوني دولي ملزم لتنفيـذ الإجـراءات الدوليـة المتعلقـة ببعـض الملوثـات العضويـة الطويلـة الأثـر، 

وذلك في أقرب وقت ممكن. 
ويدعـى الفريـق الاستشـاري للبحـوث الزراعيـة الدوليـة إلى إجـراء مزيـد مـن البحـوث  - ٤٤
والسعي إلى إقامة علاقـات الشـراكة في مجـال الإدارة المتكاملـة للمـوارد الطبيعيـة والعمـل علـى 

نشر نتائج بحوثه. 
المشاركة  (د)

يتطلب تحقيق أهداف الزراعـة والتنميـة الريفيـة المسـتدامة مشـاركة طائفـة واسـعة مـن  - ٤٥
أصحاب المصلحة. ويكتسـي التمكـين والمشـاركة وإقامـة الشـراكات أهميـة حاسمـة للنجـاح في 
تحقيق هذا المفهوم ولا سيما مشاركة المرأة باعتبار ما لها من دور هام في عمليـة التنميـة هـذه. 
ولـذا، تحـث الحكومـات والمنظمـات الدوليـة المعنيـة علـى وضـع آليـات مؤسسـية مبتكــرة عنــد 
الاقتضـاء، لكفالـــة مشــاركة أصحــاب المصلحــة مشــاركة فعليــة في اتخــاذ القــرارات المتعلقــة 

بالزراعة والتنمية الريفية المستدامة. 
وكجـزء مـن الاسـتعراض الجـاري للتطـور الهـادف إلى تحقيـق مفـهوم الزراعـة والتنميـة  - ٤٦
الريفية المستدامة وفي إطار الهياكل والموارد المتاحة، فإن الفـاو والأمانـة العامـة للجنـة بالتشـاور 
مع الحكومات والمنظمـات الدوليـة المعنيـة وجميـع الفـرق الرئيسـية، مدعـوة إلى مواصلـة إجـراء 
حوار لأصحاب المصالح بشأن الزراعة والتنمية الريفية المستدامة بما في ذلـك تسـهيل المشـاركة 
ـــوار، لــدى  الملائمـة والفعليـة لأصحـاب المصـالح في البلـدان الناميـة  وينبغـي أن يؤكـد هـذا الح
التحضير للدورة العاشرة للجنة والاستعراض العشري لنتائج مؤتمر الأمم المتحـدة المعـني بالبيئـة 
والتنمية، على تحديد أمثلة محددة وإجراء دراسات حالة توضح مبادئ الزراعة والتنمية الريفيـة 

المستدامة وتدعمها. 
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المقرر ٥/٨ 
الموارد المالية 

مقدمة 
ينبغي السعي إلى تحقيق الأهداف الرئيسية للأنشطة في مجال الموارد والآليات المالية بمـا  - ١
يتوافـق تمامـا وجـدول أعمـال القـرن ٢١(٢٨)، والفقـرات ٧٦-٨٧ مـن برنـامج مواصلـة تنفيـــذ 
جدول أعمال القرن ٢١(٢٩). ومن المهم أن تتناول جميـع البلـدان التنميـة المسـتدامة مـن خـلال 
ج شامل، يأخذ في الاعتبار تماما الترابط بين الجوانـب التجاريـة والماليـة والاقتصاديـة والبيئيـة 
والاجتماعية للتنمية المستدامة. ونظرا للإسهامات المختلفة في التدهور العـالمي للبيئـة فـإن علـى 
الدول مسؤوليات مشتركة وإن كـانت متباينـة، كمـا جـاء في المبـدأ ٧ مـن إعـلان ريـو بشـأن 
البيئـة والتنميـة(٣٠). ومـن أهـم التحديـات القائمـة تعزيـز الإنصـاف الاجتمـاعي وضمـان النمـــو 

الاقتصادي دون أن ينتج عن ذلك تدهور بيئي. 
وتتيـح سـرعة وتـيرة العولمـة وتحريـر التجـارة للبلـدان الناميـة فرصـا ومخـــاطر وتحديــات  - ٢
لتعبئة موارد كافية وأكثر ثباتا لأغراض التنمية المستدامة. ولعـل العولمـة سـاعدت علـى الزيـادة 
في حجم العرض من التدفقـات الرأسماليـة الخاصـة، بمـا في ذلـك الاسـتثمار المباشـر الأجنـبي إلى 
البلدان النامية. بيد أن هذا الاستثمار تركز في عـدد قليـل مـن البلـدان الناميـة وكـان مصحوبـا 
أيضا بانخفاض في حجم المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة خـلال التسـعينات. وقـد اسـتفادت البلـدان 
النامية، في بعض الحالات، من العولمة في حين تواجه بلدان أخرى، وبخاصـة أقـل البلـدان نمـوا، 
ميشـا مـتزايدا. وثمـة حاجـة إلى دعـم جـهود التعـاون الـدولي ومواصلـة إصـلاح النظـام المـــالي 
الدولي الحالي وتحسينه، بغية منع حدوث أزمات مالية مجددا وإتاحة آليـات أفضـل لإدارة هـذه 

الأزمات بغرض دعم التنمية المستدامة وتعزيزها. 
وثمة عدد مـتزايد مـن المسـائل الـتي لا يمكـن للبلـدان منفـردة معالجتـها بفعاليـة، وذلـك  - ٣
نتيجة لعملية العولمة وآثارها الاقتصادية والاجتماعية والبيئية. ويتوقع أن يتأتى التمويـل الـلازم 
لتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ من الموارد المحلية؛ كمـا أن الدعـم المـالي الـدولي الإضـافي مـهم 
جـدا للبلـدان الناميـة. غـير أن المـوارد الماليـة المتاحـة حـتى الآن واللازمـة لتنفيـذ جـدول أعمـــال 

 __________
ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (٢٨)

القرارات التي اتخذها المؤتمر (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8 والتصويب)، القرار ١، المرفق الثاني. 
قرار الجمعية العامة د إ – ٢/١٩، المرفق.  (٢٩)

ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (٣٠)
القرارات التي اتخذها المؤتمر (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8 والتصويب)، القرار ١، المرفق الأول.  
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القرن ٢١، وبخاصة في البلدان النامية قصرت كثـيرا عـن تلبيـة الحاجـات. ولذلـك يلـزم الوفـاء 
على وجه الاستعجال بالالتزامات الماليــة الـواردة في جـدول أعمـال القـرن ٢١، وبخاصـة تلـك 
الـتي يتضمنـها الفصـل ٣٣، والأحكـام المتعلقـة بـالموارد الإضافيـة الجديـــدة الملائمــة والمتوقعــة. 
وكما اعترف في جـدول أعمـال القـرن ٢١، فـإن تكلفـة التقـاعس قـد تفـوق التكـاليف الماليـة 

لتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. 
أولويات العمل في المستقبل 

سـتواصل اللجنـة معالجـــة موضــوع المــوارد والآليــات الماليــة في إطــار المواضيــع الــتي  - ٤
ستدرس في عام ٢٠٠١. وستجري المناقشـة الشـاملة المقبلـة بشـأن موضـوع المـوارد والآليـات 
المالية اللازمة للتنمية المسـتدامة في الاسـتعراض الشـامل في عـام ٢٠٠٢، وبشـأن التقـدم المحـرز 
منـذ مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة. وسيسـتفيد الاســـتعراض مــن نتــائج الحــدث 
الدولي المشترك بين الحكومـات الرفيـع المسـتوى المعـني بتمويـل التنميـة الـذي سـيجري في عـام 
ـــام  ٢٠٠١. ومـن المقـرر عقـد اجتمـاع آخـر لفريـق الخـبراء المعـني بتمويـل التنميـة المسـتدامة لع
٢٠٠١ في بودابست، هنغاريا، وذلك دعما للعملية التحضيريــة الـتي سـتفضي إلى الاسـتعراض 

الشامل. 
وستشمل االات ذات الأولوية لعمل اللجنة في المستقبل ما يلي:  - ٥

تعبئة الموارد المالية المحلية لأغراض التنمية المستدامة؛  (أ)
تعزيز التعاون الدولي وتعبئة التمويل الدولي لأغراض التنمية المستدامة؛  (ب)

دعم الآليات المالية القائمة واستكشاف آليات أخرى ابتكارية؛  (ج)
تحسين القدرة المؤسسية وتشجيع الشراكات العامة والخاصة.  (د)

تعبئة الموارد المالية المحلية لأغراض التنمية المستدامة 
نظرا لأهمية البيئتين الاقتصاديتين المؤاتيتـين الوطنيـة والدوليـة اللتـين تسـاند كـل منـهما  - ٦
الأخرى في مجال السعي إلى تحقيق التنمية المستدامة، وتحث الحكومات على أن تقوم بما يلي: 

التشجيع على تعبئة الموارد الماليـة المحليـة وإرسـاء الأسـاس لإنشـاء بيئـة مؤاتيـة  (أ)
وذلـك عـبر أمـور عـدة منـها وضـع سياسـات اقتصاديـة كليـة سـليمة؛ وقطـاع خـاص نشـــيط، 
وحكم شفاف وفعـال قـائم علـى المشـاركة والمسـاءلة يـؤدي إلى التنميـة المسـتدامة ويسـتجيب 

لحاجات الشعب؛ 
زيادة التعاون لمعالجة مسألة هروب رؤوس الأموال والنظر في المسائل المتعلقة  (ب)

باستعادا بغية توسعة قاعدة الموارد المحلية في سبيل تمويل التنمية المستدامة؛ 
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النظـر في السـبل والوسـائل الـتي تـؤدي إلى دمـــج الاعتبــارات البيئيــة في إدارة  (ج)
السياسـات والـبرامج العامـة بمـا فيـها التمويـل العـــام، مــع مراعــاة مســتويات التنميــة والقــدرة 

المؤسسية لديها؛ 
مواصلة صياغة الخطط الوطنية للتنميـة المسـتدامة المقـررة لعـام ٢٠٠٢، إن لم  (د)

تكن قد فعلت ذلك، وفقا لبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١؛ 
إجـراء دراسـات وبحـــوث بشــأن ســبل ووســائل تنفيــذ طائفــة مــن الأدوات  (هـ)
الاقتصادية، بما فيها تطبيق مبدأ مـن يلـوث يدفـع والأدوات الضريبيـة بمـا في ذلـك فـرض أمثـل 
لضرائـب ورسـوم بيئيـة؛ وينبغـي أن يقـرر هـذه السياسـات كـل بلـد مـن البلـدان، مــع مراعــاة 
ما يميزه من خصائص وقدرات، خاصة علـى النحـو الـوارد في اسـتراتيجيات التنميـة المسـتدامة 
الوطنية، كما ينبغي لها تجنب التأثير سلبا في القدرة التنافسـية وفي توفـير الخدمـات الاجتماعيـة 

الأساسية للجميع؛ 
تقديم الحوافز اللازمة لإدامة الاستثمار الخاص، التي تشـمل الأطـر الاقتصاديـة  (و)
الكليـة والقانونيـة والخاصـة بالسياســـة البيئيــة والتنظيميــة الــتي مــن شــأا أن تخفــف المخــاطر 
والشـكوك بالنسـبة للمسـتثمرين؛ وينبغـي تزويـد البلـدان الناميـة والبلـدان الـــتي تمــر اقتصاداــا 
بمرحلة انتقالية بالمساعدة لبناء القدرات بغية تمكينها من وضع نظام بيئي فعال وأدوات سـوقية 

واستخدامها على نطاق واسع، مع مراعاة الاختلاف في مستويات تنميتها. 
تعزيز التعاون الدولي وتعبئة التمويل الدولي لأغراض التنمية المستدامة 

تتطلب التنمية المسـتدامة مـن الـدول السـعي المتسـق إلى وضـع سياسـات تخـدم التنميـة  - ٧
المستدامة في جميع االات. وينبغي أن تعمل البلدان المتقدمة النمو جنبا إلى جنب مـع البلـدان 
الناميـة للمسـاعدة علـى وضـع اسـتراتيجيات فعالـة واعتمادهـــا وتنفيذهــا لبلــوغ هــذه التنميــة 
المستدامة. كما ينبغي للبلدان المتقدمة النمو أن تدمـج في اسـتراتيجياا تدابـير فعالـة وملموسـة 
مـن أجـل دعـم البلـدان الناميـة لبلـوغ التنميـة المسـتدامة، عمـلا بالالتزامـات المقطوعـة في ريــو، 

ومع مراعاة سياسات التنمية المستدامة للبلدان المستفيدة بالمساعدات إلى أقصى حد ممكن. 
وتشـجع الحكومـات علـى وضـــع سياســات تدعــم فعاليــة وكفايــة المعونــة؛ والحــوار  - ٨
السياسـي، والحكـم الـذي يتسـم بالشـفافية والفعاليـة والمشـاركة والمســـاءلة والــذي يــؤدي إلى 
التنمية المستدامة ويستجيب لحاجات الشعوب؛ والإدارة السـليمة للشـؤون العامـة؛ ومشـاركة 

اتمع المدني، بالتعاون مع المانحين والمنظمات الدولية عند اللزوم. 
والمساعدة الإنمائية الرسمية، بالنسبة لكثير من البلدان النامية وبخاصة أقـل البلـدان نمـوا،  - ٩
هي المصدر الأساسي للتمويل الخارجي. ويحث المانحون علـى تحسـين تخصيـص هـذه المسـاعدة 
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الإنمائيـة الرسميـة لزيـادة الحـد مـن الفقـر بصـورة فعالـة. ومـن المطلـوب مـن حكومــات البلــدان 
المتقدمة النمو أن تزيد في حجم المساعدة الإنمائية الرسمية نوعا وكما. ومن المطلوب أيضـا مـن 
حكومات البلدان المتقدمة النمو التي لم تف بعد بالالتزامـات الـتي تعـهدت ـا بتحقيـق هـدف 
الأمـم المتحـدة المتفـــق عليــه والمتمثــل في تخصيــص ٠,٧ في المائــة مــن ناتجــها المحلــي الإجمــالي 
للمساعدة الإنمائية الرسمية وأن تفعـل ذلـك في أقـرب وقـت ممكـن، وحيـث تم الاتفـاق، ضمـن 
ذلك الهدف، على تخصيص نسـبة تـتراوح مـا بـين ٠,١٥ و ٠,٢٠ في المائـة مـن النـاتج المحلـي 
الإجمـالي لصـالح أقـل البلـدان نمـوا. وفي هـذا الصـدد، يفضـل تقـديم المســـاعدة الإنمائيــة الرسميــة 
الجديدة في شكل منـح، مـع مراعـاة جملـة أمـور منـها حاجـات البلـدان المسـتفيدة بالمسـاعدات 
ووضعها المالي. وينبغي توجيه المعونة بدقة لبلوغ حد أقصى من الفعالية، مع مراعـاة الظـروف 
الخاصة ذه البلدان. ويعد القضاء على الفقـر ودعـم العمالـة المنتجـة وتخفيـض البطالـة وتعزيـز 
الإدماج الاجتماعي عبر التنمية المستدامة في إطار التنمية الدولية عناصر هامة لبلــوغ الأهـداف 

المنبثقة عن المؤتمرات ومؤتمرات القمة التي عقدا الأمم المتحدة خلال التسعينات. 
ومن المطلوب من البلدان الدائنـة والمؤسسـات الماليـة الدوليـة أن تنفـذ بسـرعة المبـادرة  - ١٠
المعـززة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون مـن أجـل زيـادة التخفيـــف مــن عــبء ديــون 
البلدان المؤهلة بتوسيع نطاق هذه العمليـة والتعجيـل ـا وذلـك لتمكـين أكـبر عـدد ممكـن مـن 
ـــت ممكــن. وفي هــذا  البلـدان مـن الاسـتفادة مـن المسـاعدة في إطـار هـذه المبـادرة في أقـرب وق
الصدد، فإنه من المطلوب من المانحين، أن يفوا بالتزامام المالية لصـالح المبـادرة المعـززة المتعلقـة 
بالبلدان المثقلة بالديون، وأن يوافقوا دون مزيد من التأخير علـى خطـة تمويـل عامـة للصنـدوق 
الاستئماني للمبادرة، وأن يلغوا الدين الرسمي الثنائي للبلـدان المؤهلـة للحصـول علـى المسـاعدة 
بموجب المبادرة المعززة المتعلقة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون  وفي هـذا الصـدد، يلاحـظ أن 
الأموال المتعددة الأطراف المرصودة للتخفيــف مـن عـبء الديـون قـد يـترتب عليـها أثـر إيجـابي 
فيما يتصل بمساعدة الحكومـات علـى ضمـان النفقـات المرصـودة للقطاعـات الاجتماعيـة ذات 

الأولوية أو زيادا، ويشجع المانحون على أن يواصلوا جهودهم في هذا المضمار. 
تحث البلدان الفقيرة المثقلة بالديون على أن تضع استراتيجياا الوطنيــة المتعلقـة بـالفقر  - ١١
بطريقة قائمة علـى المشـاركة حـتى يكـون تخفيـف عـبء الديـن مرتبطـا بتخفيـف حـدة الفقـر، 
وتمكين البلدان المدينة من استخدام وفورات ميزانيتها لأغراض النفقات الاجتماعية حتى تحقـق 
أقوى تأثير ممكن في الحد من الفقر. ومطلوب من البلدان المؤهلة التي لم تنضـم بعـد إلى عمليـة 
البلدان الفقيرة المثقلة بالديون أن تنفذ التدابير الضرورية في مجـال السياسـة العامـة حـتى تتمكـن 
من المشاركة في أقرب وقت ممكن. وينبغي أن يشكل برنامج تخفيف عبء الديـون جـزءا مـن 
إطار شامل لتيسير إتاحة موارد كبيرة لغرض تمويـل التنميـة ولضمـان ألا تـتراكم متـأخرات في 
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ذمة البلدان المدينة من جديد. وينبغي بذل جـهود للقضـاء علـى الأسـباب الهيكليـة للمديونيـة. 
كمـا أن التخفيـف مـن عـبء الديـون بمفـرده لا يكفـي ويلـزم أن يسـتكمل بجملـة أمـــور منــها 
زيادة وصول البلـدان الناميـة إلى الأسـواق، مـع مراعـاة الاتفاقـات والترتيبـات القائمـة الخاصـة 
بالمعاملــة الخاصــة والتفاضليــة للبلــدان الناميــة، وإتاحــة المســاعدة الإنمائيــة الرسميــة وتشـــجيع 

الاستثمار الخاص، فضلا عن إجراء الإصلاحات المحلية اللازمة. 
ومن المسلم به أن البلـدان الناميـة المتوسـطة الدخـل ذات المديونيـة العاليـة وغيرهـا مـن  - ١٢
البلدان من نفس الفئــة تعـاني صعوبـات في الوفـاء بديوـا الخارجيـة وبالتزامـات خدمـة الديـن. 
ويلاحظ أن الوضع الذي يزداد سوءا في بعض منها في إطار جملة أمـور منـها المعوقـات الحـادة 
المتعلقـة بالسـيولة، قـد تتطلـب معالجـة للديـون بمـا فيـها، حسـب الاقتضـاء اتخـاذ تدابـير لخفــض 
الديون. وينبغي تضافر العمل علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي لمعالجـة مشـاكل ديـون البلـدان 
النامية المتوسطة الدخـل بفعاليـة ـدف إيجـاد حلـول لمشـاكلها المحتملـة الطويلـة الأجـل المتعلقـة 
بقدرا على تحمـل عـبء الديـن مـن خـلال تدابـير مختلفـة لمعالجـة الديـون، بمـا فيـها، وحسـب 
الاقتضاء، إنشاء آليات لخفض الديون. وتشجع جميع البلدان المانحة والمدينـة علـى أن تسـتخدم 
إلى أقصى حد ممكن، وحسب الاقتضاء، جميع الآليات القائمـة لغـرض خفـض الديـون، بمـا في 

ذلك مقايضة هذه الديون. 
وبغية اجتذاب الاستثمار الأجنبي، بما فيه الاستثمار المباشر الأجنبي، تحث الحكومـات  - ١٣
علـى أن تضـع السياسـات، وتبـني المؤسسـات والقـدرات اللازمـة كيمـا يعمـل اقتصـاد الســوق 
بطريقـة قابلـة للتكـهن، وشـفافة وغـير تمييزيـة ومسـتقرة لتيسـير الاسـتثمار الـذي توجهـه قـــوى 
السوق داخل الإطار التنظيمي الملائم. وينبغي للمجتمـع الـدولي أن يسـاند الجـهود الـتي تبذلهـا 
البلدان النامية، وبخاصة أقل البلدان نموا، والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلـة انتقاليـة، مـن أجـل 
تطويـر قدرـا علـى ترسـيخ هـذه العمليـة لاجتـــذاب الاســتثمار المباشــر الأجنــبي واســتحداث 
التدابـير المناسـبة عـبر تقديمـه المسـاعدة لبنـاء القـدرات، ووضـع السياسـات الاقتصاديـة الســليمة 
وتنفيذها، وتعزيز نقل التكنولوجيا السليمة بيئيا بما فيها التكنولوجيـات المملوكـة ملكيـة عامـة 
إلى البلدان النامية على النحـو المنصـوص عليـه في جـدول أعمـال القـرن ٢١ وبرنـامج مواصلـة 
تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١، وينبغـي المضـي قدمـا في استكشـاف سـبل ووسـائل اسـتخدام 

المساعدة الإنمائية الرسمية لتفعيل الاستثمار الخاص في التنمية المستدامة. 
ونظرا للأهمية الممكنة للدور الـذي تؤديـه تدفقـات رأس المـال الخـاص في دعـم التنميـة  - ١٤
المسـتدامة، فـإن الحكومـات، بالتعـاون مـع المنظمـات الدوليـة، مطالبـة بـــالنظر في اتخــاذ تدابــير 
ملائمة وتنفيذها لزيـادة ودعـم إنتاجيتـها بواسـطة إدارة اقتصـاد كلـي حـذرة ومراقبـة للقطـاع 
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المالي، ولدعم التعاون الإقليمي ودون الإقليمي في هذا اال. وثمة أيضا حاجـة لمعالجـة زعزعـة 
اسـتقرار البلـدان الناتجـة في جـزء منـها مـن تحركـــات رأس المــال الخــاص الــتي تتمــيز بــالتقلب 
والمضاربة والسرعة. وفي هذا الصدد، يلزم أيضا اتخاذ تدابير بغيـة الـترويج لإيجـاد أنظمـة ماليـة 

مستقرة وشفافة على المستويين الوطني والدولي. 
دعم الآليات المالية القائمة واستكشاف آليات أخرى مبتكرة 

ينبغـي اتبـاع ـج مبتكـرة بغيـة زيـادة تقويـة الآليـات الماليـة القائمـة للاتفاقـــات البيئيــة  - ١٥
المتعـددة الأطـراف علـى نحـو مسـتقر وقـابل للتنبـؤ بـه. كمـا يلـزم تعزيـز الآليـة العالميـة لاتفاقيــة 

التنوع البيولوجي(٣١). 
وتشـجع الحكومـات علـى الـترويج لاسـتخدام آليـات ماليـة مبتكـرة. وفي هـذا الشـــأن  - ١٦
ينبغـي أن تقـوم الحكومـات، بالتعـاون مـع المنظمـات الدوليـة واموعـات الرئيسـية بــالمضي في 
المشـاركة في الدراسـات والبحـوث المتعلقـة بالسـبل الـتي تـؤدي إلى زيـادة واقعيـة وفعاليـة هــذه 
الآليـات، عـبر طـرق عـدة مـن بينـها التعلـم مـن خـــبرة الآخريــن وتكييــف تلــك الآليــات مــع 
الظـروف الخاصـة بكـل بلـد علـى حـدة. ولا تمثــل هــذه الآليــات بديــلا عــن مــوارد التمويــل 
الأخرى للتنمية المستدامة، أي المساعدة الإنمائية الرسمية والاسـتثمار المباشـر الأجنـبي والتمويـل 

من المؤسسات المالية الدولية واستثمارات الحوافظ المالية الأجنبية والموارد المحلية. 
وينبغي تعزيز مرفق البيئة العالمي، الذي يعد آلية مهمة من أجل توفير التمويـل للبلـدان  - ١٧
ــق  الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة لتنفيـذ مشـاريع وأنشـطة تسـتهدف تحقي

منافع بيئية عالمية في مجال التنمية المستدامة، كما ينبغي توسيعه ضمن إطار ولايته. 
تحسين القدرة المؤسسية وتعزيز الشراكات العامة والخاصة 

يستطيع القطاع الخـاص أن يقـوم بـدور رئيسـي في تعزيـز التنميـة المسـتدامة والمسـاهمة  - ١٨
فيها. وينبغي للمنظمات الدولية والحكومات أن تضع برامج وترتيبات شراكة مبتكرة ورائـدة 

وتشجع القطاع الخاص واموعات الرئيسية الأخرى على تمويل التنمية المستدامة. 
ـــة  وتحــث المنظمــات علــى أن تحســن تنســيق عملــها في اــال المــالي في ســبيل التنمي - ١٩
المسـتدامة بغيـة تفـادي الازدواجيـة وزيـادة فعاليتـها، بتركـيز كـل منـها علـى مجـال اختصاصــها 
حيث تتمتع بميزة نسبية واضحة. وفي هذا الصدد، يلزم تحسين التعاون والحوار بـين المنظمـات 
الدوليـة ومـن بينـها مؤسسـة بريتـون وودز، ومنظمـة التجـارة العالميـة، ومؤتمـــر الأمــم المتحــدة 

 __________
انظـر برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي (المركـز المعـــني بأنشــطة برنــامج القــانون البيئــي  (٣١)

والمؤسسات البيئية)، حزيران/يونيه ١٩٩٢. 
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للتجارة والتنمية، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وبرنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي، ومرفـق البيئـة 
العالمي. 

وينبغـي للحكومـات والمنظمـات الدوليـة زيـادة جـهودها التنسـيقية، باســـتخدام إطــار  - ٢٠
عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، والإطـار الإنمـائي الشـامل الـذي اقترحـه البنـك الـدولي 
وعملية استراتيجية تخفيف حدة الفقـر الـتي بدأهـا البنـك الـدولي وصنـدوق النقـد الـدولي، مـع 

مراعاة كل جوانب التنمية المستدامة. 
وتشـجع المنظمـات الدوليـة والحكومـــات والفئــات الرئيســية علــى إجــراء مزيــد مــن  - ٢١

البحوث والاضطلاع بأنشطة أخرى في االات التالية: 
العلاقـة بـين الاسـتثمار المباشـر الأجنـبي والتنميـة المسـتدامة، بغـــرض الوقــوف  (أ)

على كيفية تعزيز الاستثمار المباشر الأجنبي للتنمية المستدامة على أحسن وجه؛ 
بناء القدرات لتعبئة الموارد المالية الأجنبية والمحلية لأغراض التنمية المستدامة؛  (ب)

إصـلاح الميزانيـة الخاصـة بالبيئـة فضـلا عـن الجوانـب المختلفـة المتعلقـة بتطبيــق  (ج)
نظام فعال للضرائب والرسوم البيئية؛ 

الآليات المالية الدولية المبتكرة.  (د)
وناقشـت اللجنـة مقترحـا يدعـو إلى أن يعقـد فريـق حكومـي دولي مخصـــص اجتماعــا  - ٢٢
يقوم بدراسة تحليلية لعدم إحراز أي تقدم في الوفاء بالالتزامات المقطوعة في مجـالات التمويـل، 
وذلـك بغيـة تقـديم توصيـات لمواءمـة توقيـت التقـدم المحـرز في المسـائل القطاعيـــة مــع اــالات 
المشتركة بين القطاعات، غير أنه لم يتم التوصل إلى أي اتفاق بشأن عقـد اجتمـاع لفريـق مـن 

هذا القبيل. 
المقرر ٦/٨ 

النمو الاقتصادي والتجارة والاستثمار 
مقدمة 

ينبغي متابعة الأنشـطة المتعلقـة بـالنمو الاقتصـادي والتجـارة والاسـتثمار وفقـا لجـدول  - ١
أعمال القرن ٢١(٣٢)، وبرنامج مواصلة تنفيذ جـدول أعمـال القـرن ٢١(٣٣)، وللـهدف البعيـد 

 __________
ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (٣٢)
القـرارات الـتي اتخذهـا المؤتمـر، (منشـورات للأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع A.93.I.8 والتصويـب) القـرار ١، المرفـــق 

الثاني. 
قرار الجمعية العامة S-19/2، المرفق.  (٣٣)
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المدى المتمثل في تحقيق التنمية المسـتدامة. كمـا ينبغـي أن تؤخـذ خطـوات إضافيـة علـى أسـاس 
نتائج الدورة العاشرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية (الأونكتـاد). علـى أن تراعـي أيضـا 
التطـورات الحاصلـة في المنتديـات الدوليـة الأخـــرى. وفي هــذا الصــدد، ينبغــي تعزيــز التعــاون 
والتنسـيق بـين الأونكتـاد ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـــة الصناعيــة ومنظمــة التجــارة العالميــة 

وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة وغير ذلك من المؤسسات ذات الصلة. 
ـــن العوامــل المهمــة في النمــو الاقتصــادي والتنميــة  إن التجـارة والاسـتثمار عـاملان م - ٢
المستدامة. وقد ينطوي كل من النمو الاقتصادي والافتقار إليه على آثار بيئيــة ضـارة. ويرتبـط 
الفقر وتدهور البيئة ارتباطا وثيقا. وفي حين يسفر الفقــر عـن أنمـاط معينـة مـن الضغـط البيئـي، 
فإن السبب الرئيسـي لاسـتمرار تدهـور البيئـة في العـالم هـو الأنمـاط غـير المسـتدامة للاسـتهلاك 
والإنتاج، ولا سيما في البلدان الصناعية، وهـذه أمـور تدعـو للقلـق الشـديد، وتزيـد مـن حـدة 

الفقر وأوجه الخلل. 
ونتيجة لذلك، ينبغي اتباع ج متوازن ومتكامل في التجارة والبيئة سعيا وراء التنميـة  - ٣
المستدامة، مع مراعاة الجوانب الاقتصادية والبيئية والاجتماعية، فضلا عن اختلاف مسـتويات 
التنميـة في البلـدان بـدون المسـاس بالسـمة المنفتحـة والمنصفـة وغـير التمييزيـــة للنظــام التجــاري 
المتعدد الأطراف أو خلق حواجز مستترة في درب التجارة. وينبغي أن تكــون البلـدان المتقدمـة 
النمــو في الطليعــة فيمــا يتعلــق بــالتصدي للأنمــاط غــير المســــتدامة الـــتي يتســـم ـــا الإنتـــاج 
والاستهلاك، مع مراعاة تحمل مسؤوليات مشـتركة، وإن كـانت متمـايزة، كمـا ورد في المبـدأ 
٧ من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية(٣٤). ويتمثل أحد التحديـات الرئيسـية في تعزيـز المسـاواة 
الاجتماعيـة وكفالـة ألا يـؤدي النمـو الاقتصـادي إلى تدهـور بيئـي. وإن تحسـين قـدرة وصـــول 
المنتجات إلى الأسواق من البلدان النامية، وخاصة أقل البلدان نموا، سيسهم مسـاهمة كبـيرة في 
النمو الاقتصادي المستدام والتنمية المستدامة وفقا لقرارات الجمعيـة العامـة ذات الصلـة ونتـائج 

مؤتمرات الأمم المتحدة الأخيرة. 
ويشـكل تحفـيز الاسـتثمار المحلـي واجتـذاب الاســـتثمار المباشــر الأجنــبي تحديــا كبــيرا  - ٤
يطرحه تحقيق التنمية المسـتدامة، لا سـيما بالنسـبة للبلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 
بمرحلة انتقالية، مع مراعاة حقوق والتزامـات المسـتثمرين والبلـدان المضيفـة. وفي الوقـت ذاتـه، 
ينبغـي للمجتمـع الـدولي العمـل جـاهدا لتجنـب المخـاطر الـتي يمكـن أن تـلازم تقلـــب تدفقــات 

 __________
ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (٣٤)
القرارات التي اتخذها المؤتمر، (منشور للأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8 والتصويب) القرار ١، المرفق الأول. 
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رؤوس الأموال الخاصة القصيرة الأجل، ولزيادة الإسـهام الـذي يمكـن أن تقدمـه الاسـتثمارات 
للتنمية المستدامة. 

أولويات العمل في المستقبل 
سـتعتبر مسـائل النمـو الاقتصـادي والتجـارة والاسـتثمار جـزءا مـن اســـتعراض التقــدم  - ٥
الـذي أحـرز خـلال عشـر سـنوات منـذ انعقـاد مؤتمـــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة. 

وستشمل االات ذات الأولوية للعمل في المستقبل على ما يلي: 
تعزيز التنمية المستدامة عن طريق التجارة والنمو الاقتصادي؛  (أ)

الدعم المتبادل بين التجارة والبيئة؛  (ب)
تعزيز التنمية المستدامة عن طريق الاستثمار؛  (ج)

تقوية التعاون المؤسسي وتعزيز الشراكة.  (د)
تعزيز التنمية المستدامة عن طريق التجارة والنمو الاقتصادي 

يطلب بإلحاح من الحكومـات والمنظمـات الدوليـة مـؤازرة الجـهود الـتي تبذلهـا البلـدان  - ٦
النامية، ولا سيما أقل البلدان نمـوا، في بنـاء القـدرات لاسـتئصال شـأفة الفقـر، وتوسـيع قـاعدة 
العمالــة المنتجــة، وتحســين مســتويات المعيشــة لتحقيــق التنميــة المســتدامة. فــترويج التجــــارة 
والاستثمارات والنمو الاقتصادي المستمر أمور لا بـد منـها لدعـم مثـل هـذه الجـهود. وعـلاوة 
على ذلك، يجب تنفيذ سياسات مناسبة على الصعيد الوطني لكفالة حماية البيئـة وإدارة المـوارد 
على نحو مستدام، وكفالة العـدل في توزيـع المكاسـب وتوفـير الخدمـات الاجتماعيـة الأساسـية 

للجميع. 
كمـا يطلـب بإلحـاح مـن حكومـات البلـدان، ولا ســـيما حكومــات البلــدان المتقدمــة  - ٧
النمـو، وحسـب الاقتضـاء مـن المنظمـات، الدوليـة تحسـين إمكانيـة النفـاذ إلى السـوق، وتقـــديم 
المساعدات الفنية وبنـاء القـدرات لمـا فيـه مصلحـة البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 
بمرحلة انتقالية بغرض مساعدا علـى زيـادة فـرص التصديـر فيـها، وترويـج الإنتـاج المخصـص 
للتصدير وتمتين قدرا علـى التجـارة، وتنفيـذ التزاماـا الـواردة في الاتفاقـات الدوليـة القائمـة، 
ومـن بينـها اتفاقـات منظمـة التجـارة العالميـة. وينبغـي للمجتمـع الـدولي مسـاعدة البلـــدان الــتي 
تسعى إلى الإندماج في نظـام التجـارة العـالمي، وبخاصـة الانضمـام إلى منظمـة التجـارة العالميـة. 
وتحـث الحكومـات والمنظمـات الدوليـة علـى متابعـة الدراســـات والعمــل بشــأن آثــار التحــرر 
التجاري على الاقتصادات النامية بأسلوب يشـجع الإنصـاف في توزيـع العـائدات الناجمـة عـن 

التجارة بين الدول لتحقيق التنمية المستدامة. 
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يعد تصدير السلع، ولا سيما تصدير السـلع الأساسـية، الدعامـة الرئيسـية لاقتصـادات  - ٨
العديـد مـن البلـدان الناميـة مـن حيـث عـائدات صادراـا، والحيـاة المعيشـية لشـــعوا واعتمــاد 
النشاط الاقتصادي العام على هـذه الصـادرات. ومـا زال عـدم اسـتقرار العـائدات الناجمـة عـن 
السلع يشكل معضلة. ويمكن للـبرامج الـتي تعـزز التنـوع القـائم علـى السـلع في البلـدان الناميـة 
التي تدعم التنمية المستدامة بأساليب تتضمن تحسين النفاذ إلى الأسواق، ولا سـيما إلى أسـواق 
أقـل البلـدان نمـوا، أن تسـهم في زيـادة عـائدات النقـد الأجنـبي والعمالـة، وفي توفـير مزيـــد مــن 

الدخل من الإنتاج ذي القيمة المضافة. 
وينبغـي للحكومـات والمنظمـات الدوليـة أن تسـعى إلى تحســـين عمــل أســواق الســلع  - ٩
الأساسـية لتحقيـق مزيـد مـن الشـفافية والاسـتقرار والقـدرة علـى التنبـؤ ولا سـيما فيمـا يتعلـــق 
بالعوائد الناجمة عن تصدير السلع الأساسية. وفي هـذا الصـدد، ينبغـي للأونكتـاد أن يعـزز مـن 
دعـم البلـدان الناميـة وفـق خطـة العمـل الـتي أقـرت في الـدورة العاشـرة للأونكتـاد(٣٥). وينبغــي 
إجراء مزيد من تقييم الآليات للتقليل من آثار تقلب أسعار السلع الأساسية. وينبغـي للبلـدان، 
ولا سيما البلدان المتقدمة النمو، تحسين القدرة على وصول السلع الأساسـية إلى الأسـواق مـن 
البلـدان الناميـة، ولا سـيما مـن أقـل البلـدان الناميـة، وخاصــة بأشــكالها اــهزة. ويجــب علــى 
البلدان المتقدمة النمو أن تستجيب على نحو موات لطلبات المساعدات الفنية الهادفــة إلى تعزيـز 
تنوع الصادرات، بشكل يدعم التنمية المستدامة، في البلـدان الناميـة الـتي تعتمـد اعتمـادا كبـيرا 
علـى تصديـر عـدد محـدود مـن السـلع. وينبغـي تحسـين الآليـات القائمـة للمسـاعدة في اســتقرار 
عوائد صادرات السلع الأساسية لكي تستجيب إلى الشواغل الحقيقية لمنتجي البلدان النامية. 

وتحث الحكومات على متابعة تحرر التجـارة مـن خـلال القيـام، في جملـة أمـور، بإلغـاء  - ١٠
الممارسات التجارية غير المبررة والتمييزية والحواجز غير الجمركية بغية تحسين إمكانيـات نفـاذ 
المنتجـات ذات الأهميـة التصديريـة لـدى البلـدان الناميـة إلى الأسـواق، بصفـــة خاصــة. وينبغــي 
للحكومـات في البلـدان المتقدمـة النمـو أن تضـع سياســـات وتدابــير لمســاعدة البلــدان الناميــة، 
ولا سيما أقل البلدان نموا، في تنويع قاعدة صادراـا علـى نحـو مسـتدام مـع مراعـاة الاتفاقـات 

والتدابير القائمة للمعاملة الخاصة والتفاضلية للبلدان النامية. 
وينبغــي تحســين ظــروف ســبل الوصــول إلى الأســواق بالنســبة للمنتجــات الزراعيـــة  - ١١
والصناعية ذات الأهمية التصديريـة بالنسـبة لأقـل البلـدان نمـوا وذلـك علـى أسـاس واسـع وحـر 
بحسـب الإمكـان. وتدعـو الحاجـة إلى اتخـاذ خطـوات ملموســـة بســرعة لتنفيــذ الــتزام البلــدان 
المتقدمة النمو بتوفير سبل للوصول إلى أسواقها تكون معفاة من المكوس ومن الحصص لجميـع 

 __________
 .TD/386 الوثيقة (٣٥)
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الصادرات الآتية من أقل البلدان نمـوا تقريبـا والنظـر في خيـارات لمقترحـات أخـرى ـدف إلى 
مساهمة البلدان الناميـة في تحسـين سـبل الوصـول إلى الأسـواق بالنسـبة لصـادرات أقـل البلـدان 
نموا. وقد تدعو الحاجة إلى تحديث وتنفيذ معاملـة تفاضليـة خاصـة لاسـيما فيمـا يتعلـق بإتاحـة 
فـرص التصديـر وتوسـيعها بالنسـبة للبلـدان الناميـة وتكييفـــها مــع الظــروف التجاريــة الدوليــة 
المتغيرة وجعل المعاملة الخاصة والتفاضلية أداة أفضـل بالنسـبة للتنميـة، لتمكـين البلـدان الناميـة، 

ولا سيما أقل البلدان نموا، من الاندماج تدريجيا في النظام التجاري المتعدد الأطراف. 
وينبغـي تعزيـز الأمـن الغذائـي بوصفـه مجـالا يحظـى بالأولويـة بالنسـبة للتنميـة الزراعيـــة  - ١٢
المسـتدامة، مـن قبـل البلـدان الناميـة ومـن أجلـها. وينبغـي تقـديم مزيــد مــن المســاعدات الماليــة 
والتقنيـة الـتي تتسـم بمزيـد مـن التركـيز، ونقـل التكنولوجيـا الزراعيـة الملائمـة بيئيـا واقتصاديـــا، 
بشروط يتم الاتفاق عليها، للتصدي على نحو فعال لقضية الأمـن الغذائـي، بمـا في ذلـك وضـع 
سياسة بيئية تمكينية، ومشاكل البلدان المستوردة الصافيـة للغـذاء، علـى نحـو مـا ورد في إعـلان 

روما بشأن الأمن الغذائي العالمي(٣٦) وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية(٣٧). 
وتشجع الحكومات والمؤسسات الدولية على ضمان توزيع الفوائد الناجمـة عـن زيـادة  - ١٣
تحريـر التجـارة بالتسـاوي علـى أولئـك الذيـــن يعيشــون في فقــر ولا ســيما في البلــدان الناميــة 
ووصولها إليهم، عن طريق وضـع سياسـات وبرامـج تمكـن هـذه البلـدان مـن المشـاركة. ويلـزم 
اتخـاذ التدابـير اللازمـة لكفالـة تعزيـز الفـرص التجاريـة للبلـدان الناميـة وإتاحـة مزيـد مـن الأمــن 
والقدرة على التنبؤ في نظام تجاري متحرر، مع التركيز خاصة علـى الفئـات الضعيفـة كالنسـاء 

والأطفال، إلى جانب إسهام التجارة في استحداث وظائف وفي التنمية الاجتماعية. 
ـــة علــى بحــث ســبل ووســائل لتعزيــز التنميــة  وتشـجع الحكومـات والمنظمـات الدولي - ١٤
الأصيلة للتكنولوجيات السليمة بيئيـا في البلـدان الناميـة ونقلـها ونشـرها في هـذه البلـدان. وفي 
ـــاق حقــوق  هـذا الصـدد، تشـجع الحكومـات علـى تنفيـذ الأحكـام ذات الصلـة الـواردة في اتف

الملكية الفكرية ذات الصلة بالتجارة(٣٨). 
وينبغي للحكومات أن تنفـذ خطـة العمـل الـتي أقـرت في الـدورة العاشـرة للأونكتـاد،  - ١٥
علـى نحـو تـام وخاصـة بحـث اسـتخدام الحوافـز لاجتـذاب الاسـتثمارات الأجنبيـة المباشـرة الــتي 

 __________
انظر تقرير مؤتمر القمة العـالمي للأغذيـة، ١٣-١٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٦؛ الجـزء الأول، رومـا، منظمـة  (٣٦)

 .WFS 96/REP الأغذية والزراعة، ١٩٩٧، التذييل
المرجع نفسه.  (٣٧)

انظر الصكوك القانونية التي تتضمن نتائج جولة أورغواي للمفاوضات التجارية المتعددة الأطراف التي وضعـت  (٣٨)
في مراكش في ١٥ نيسان/أبريل ١٩٩٤ (منشورات الأمانة العامة للغات، رقم المبيع 1994-7. 
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تنطوي على تكنولوجيا عالية وتأثير ذلك، ولا سـيما فيمـا يخـص التجـارة. وينبغـي للأونكتـاد 
أن تحلل جميع جوانب الاتفاقات الدولية القائمة ذات الصلة بنقل التكنولوجيا لدعمها بتمويـل 

من البلدان المتقدمة النمو، حسب الاقتضاء. 
ــــة  وتشــجع الحكومــات والمنظمــات الدوليــة، بالتعــاون مــع دوائــر الأعمــال التجاري - ١٦
والممثلـين الآخريـن للمجتمـع المـدني، علـــى تعزيــز إيجــاد أســواق للمنتجــات والتكنولوجيــات 

والخدمات التي تراعي البيئة، حيثما يكون ذلك ملائما. 
تحقيق التداعم بين التجارة والبيئة 

تشجع الحكومات والمنظمات الدولية، مثل منظمة التجارة العالمية وأمانات الاتفاقـات  - ١٧
البيئيـة المتعـددة الأطـراف علـى التعـاون ومواصلـة استكشـاف سـبل تعزيـز التكـامل بـين تحريــر 
التجارة وحماية البيئة وجعل النظام التجاري المتعـدد الأطـراف أكـثر اسـتجابة لشـواغل التنميـة 
المستدامة. وتشجع جميع الأطراف المعنية على تحديد واستكشاف الفرص التي ينتظـر فيـها مـن 
تحريـر التجـارة أن يتضمـن تعزيـز التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك الإجـراءات الراميـة إلى تنــاول 
الإعانات دف القضاء على الآثار المشوهة للتجارة والمضرة بالبيئة بأســلوب يـؤدي إلى منـافع 

تجارية وبيئية وإنمائية. 
وقـد تكـون خطـط الإجـازة والوسـم أدوات هامـة لتعزيـز أنمـاط الاسـتهلاك والــترويج  - ١٨
على نحو مستدام. وإذا أدخلت لهذه المخططات، سـواء كـانت طوعيـة أو إلزاميـة، فإنـه ينبغـي 
أن تصمم وتنفذ بأسلوب يتسم بالانفتاح والوضوح ولا يصح لهـا أن تشـكل وسـيلة اعتباطيـة 
أو غير مبررة للتمييز أو أن تكون حاجزا مقنعا أمــام التجـارة. وتحـث الحكومـات والمنظمـات 
الدولية على تيسير المشاركة الكاملة للبلدان النامية في عمليـة وضـع المعايـير، كمـا تحـث علـى 

زيادة استكشاف مفهوم المعادلة وتطبيقه. 
وينبغي اتباع سياسات بيئية فعالـة علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي علـى حـد سـواء.  - ١٩
ومع ذلك يجب عدم اسـتخدام التدابـير البيئيـة لأغـراض حمائيـة. وينبغـي للحكومـات أيضـا أن 
تجتنب فرض تدابير من طرف واحد لا تتسـق مـع مبـادئ إعـلان ريـو المتعلـق بالبيئـة والتنميـة، 

وخاصة المبدأ ١٢. 
وتشـجع الحكومـات والمنظمـات الدوليـة علـى النظـر أيضـا في العلاقـة بـين الاتفاقـــات  - ٢٠
البيئية المتعددة الأطراف واتفاقات منظمة التجارة العالمية بما في ذلك العلاقة بين اتفاقية التنـوع 
الإحيائي(٣٩) واتفاق حقوق الملكية الفكرية ذات الصلة بالتجارة، مـع مراعـاة أهميـة الاتفاقـات 

 __________
انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، اتفاقية التنوع البيولوجي، (مركز أنشـطة برنـامج القـانون البيئـي والمؤسسـات  (٣٩)

البيئية) حزيران/يونيه ١٩٩٢. 
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المتعلقـة بالتجـارة والبيئـة ذات الدعـم المتبـادل، إلى جـانب مراعـاة وضـــع الاتفاقــات التجاريــة 
والاتفاقـات البيئيـة المتعـددة الأطـراف والتفـاوض عليـها لتحقيـــق الأهــداف القانونيــة المتعــددة 
الأطراف دعما للتنميـة المسـتدامة. ومـن الضـروري، في هـذا الصـدد، تحسـين الحـوار والتعـاون 
بـين صـانعي القـرار في مجـالات التجـارة والبيئـة واـالات الأخـرى ذات الصلـة علـــى الصعيــد 
الوطني، وكذلك بين المنظمات الدولية ذات الصلة بما فيـها الأمانـات العامـة للاتفاقـات البيئيـة 
المتعددة الأطراف، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، والأونكتـاد الـتي تحـث علـى مواصلـة دراسـة 

الآثار الاقتصادية والإنمائية لاتفاقات البيئة المتعددة الأطراف. 
وتحث البلدان المتقدمة النمو والمنظمات الدولية، وفقـا لالتزاماـا بموجـب الاتفاقـات  - ٢١
البيئية المتعددة الأطـراف، علـى مسـاعدة البلـدان الناميـة في تنفيـذ الاتفاقـات عـن طريـق تعزيـز 
نقل التكنولوجيا السليمة بيئيا، وخاصة تلك التكنولوجيا الناشئة عن البحوث والتنميــة الممولـة 

من القطاع العام فضلا عن تعزيز بناء القدرات. 
تعزيز التنمية المستدامة من خلال الاستثمار 

٢٢ - تشجع الحكومات على تعزيز بيئة اسـتثمارية مسـتقرة ويمكـن التنبـؤ ـا وغـير تمييزيـة 
وشفافة تشجع الاستثمار الداخلي وتدفقات رأس المال الأجنبي، بما في ذلك الاستثمار المباشـر 
الأجنبي، بينما تنظم في الوقت ذاته نشاط المستثمرين بحسب ما يكون ذلـك مناسـبا. وتشـجع 
الحكومـات في البلـدان المتقدمـة النمـو والمنظمـات الدوليـة علـى توفـير الدعـم المناسـب للبلــدان 

النامية فيما تبذله من جهود من أجل صياغة السياسات الداخلية المناسبة وتنفيذها. 
وتشجع الحكومات والمنظمات الدولية على معالجة المخاطر المحتملة التي قــد تنشـأ عـن  - ٢٣

تقلب تدفقات رأس المال القصير الأجل. 
وبغيـة تعزيـز قـدرات الاسـتثمار، بمـا فيـــها الاســتثمار المباشــر الأجنــبي، للمســاهمة في  - ٢٤
ـــات والمنظمــات الدوليــة، بالتعــاون مــع  التنميـة المسـتدامة، جـرت التوصيـة بـأن تقـوم الحكوم

منظمات القطاع الخاص المعنية وأصحاب المصلحة المعنيين بما يلي: 
استكشـاف السـبل اللازمـة للعمـل علـى أن يسـتفيد عـدد أكـــبر مــن البلــدان  (أ)
النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة مـن الاسـتثمار، وخاصـة الاسـتثمار المباشـر 

الأجنبي؛ 
الســعي إلى تعزيــز الاســتعانة بنظــم الإدارة البيئيــة في فــروع شــركات عــــبر  (ب)
الوطنيـة ونقـل التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا إلى البلـدان الناميـــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصاداــا 

بمرحلة انتقالية؛ 
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تشجيع الشركات على تحمـل المسـؤولية لتعزيـز التنميـة المسـتدامة مـن خـلال  (ج)
تطبيق أفضل الممارسات والترويج لسلوك الشركات المسؤولة بيئيا؛ 

استكشاف احتمال تحسين الأداء البيئي إلى جانب سلسـلة العـرض وفي إدارة  (د)
النفايات؛ 

استكشاف الدور المحتمـل للمبـادئ التوجيهيـة البيئيـة لجعـل الاسـتثمار داعمـا  (هـ)
على نطاق أوسع للتنمية المستدامة. 

تشجع الحكومات والمنظمات الدولية على القيام، عنـد الاقتضـاء باسـتحداث آليـات،  - ٢٥
للتقييم البيئي لمشاريع ائتمانات التصدير. 

تعزيز التعاون المؤسسي وبناء القدرات وتشجيع الشراكة 
لاحظـت اللجنـة أن العديـد مـن البلـدان تســـتخدم أداة التقييــم البيئــي، وذلــك عمــلا  - ٢٦
بالتوصيـات السـابقة، ويقـوم بعضـها بوضـع أدوات تقيـم أخـرى. ولاحظـت اللجنـــة أيضــا أن 
العمـل جـار في برنـــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة والأونكتــاد حــول هــذا الموضــوع. واســتجابة 
للشـواغل الـتي أعـرب عنـها العديـد مـن البلـدان، أكـدت اللجنـة أنـه ينبغـــي تقييــم السياســات 
التجارية دف تعزيز التنمية المستدامة ولا يجوز لهذه السياسات أن تكون بمثابة حـاجز مسـتتر 

للتجارة. 
وتحـث الحكومـات والمنظمـات الدوليـة علـى تحسـين ااتسـاق وتناســـق السياســات في  - ٢٧
مجال تعزيز التنمية المستدامة من خلال التجارة والاستثمار. وتحـث البلـدان أيضـا علـى القيـام، 
بالمشـاركة التامـة للمنظمـات الدوليـة بتحسـين الاتسـاق والتنســـيق في توفــير المســاعدة التقنيــة 
للبلدان المستفيدة وتشـجيع بنـاء القـدرات في البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة 
وذلـك لتمكينـها مـــن الاســتفادة مــن العولمــة وتحريــر التجــارة والاندمــاج بصــورة أفضــل في 
الاقتصاد العالمي. كما تشجع الحكومات والمنظمات الدولية على تعزيـز بنـاء القـدرات وذلـك 
دف تمكين البلدان المتلقية من تنفيـذ وإنفـاذ السياسـات البيئيـة الفعالـة ، وكذلـك مـن خـلال 
وضـع واسـتعمال الصكـوك الاقتصاديـة، مـع مراعـاة الظـروف الخاصـة بكـــل بلــد علــى حــدة 

واختلاف مستويات التنمية فيها. 
وينبغي للحكومات والمنظمــات الدوليـة تعزيـز الشـراكة بـين القطـاعين العـام والخـاص  - ٢٨
على الصعيدين الوطني والــدولي وذلـك لتعزيـز التجـارة والنمـو الاقتصـادي بصـورة تفضـي إلى 
تحقيق التنمية المستدامة وتعزيـز الحـوار والمشـاورات مـع أصحـاب المصلحـة ومنظمـات اتمـع 

المدني. 
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وينبغي تعزيز التعاون الدولي والدعم الدولي لبناء القدرات في التجارة والبيئـة والتنميـة  - ٢٩
مـن خـلال بـذل جـهود متجـددة علـى صعيـد المنظومـة مـع زيـادة الاسـتجابة لأهـداف التنميــة 
المسـتدامة الــتي حددــا الأمــم المتحــدة ومنظمــة التجــارة العالميــة ومؤسســات بريتــون وودز 

والحكومات الوطنية. 
 

المقرر ٧/٨ 
البرنامج الفرعي المعنون �التنمية المستدامة� من مشروع الخطة المتوســطة الأجـل 

للأمم المتحدة للفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٥.  
تحيــط لجنــة التنميــة المســتدامة علمــا بالبرنــامج الفرعــــي المقـــترح المعنـــون �التنميـــة 
المسـتدامة� لمشـروع الخطـة المتوسـطة الأجـل لشـعبة التنميـة المســـتدامة بالأمانــة العامــة للأمــم 
المتحدة للفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٥(٤٠) (E/CN.17/2000/CRP.1) وتطلـب مـن الـس الاقتصـادي 
ـــة للجمعيــة العامــة إلى  والاجتمـاعي أن يدعـو لجنـة البرنـامج والتنسـيق واللجنـة الخامسـة التابع
مراعاة الطابع المؤقت لهذه المقترحات، في ضوء الاستعراض الذي سيجرى عما قريـب للتقـدم 
المحـرز في تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١(٤١)، ممـا قـد يكـون لـه تأثـير في برنـامج عمـل الأمــم 

المتحدة في مجال التنمية المستدامة. 
 

المقرر ٨/٨  
المسائل المتعلقة بأعمال اللجنة فيما بين الدورات 

إن لجنة التنمية المستدامة: 
تقرر، عملا بقرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ١٩٩٧/٦٣ المـؤرخ ٢٥  (أ)
ـــها  تمــوز/يوليــه ١٩٩٧ بشــأن برنــامج عمــل اللجنــة للفــترة ١٩٩٨-٢٠٠٢ وأســاليب عمل
مستقبلا، أن تكرس دورات الأفرقة العاملة فيما بـين الـدورات خـلال سـنة ٢٠٠١، للمسـائل 

التالية، وذلك من أجل مساعدة اللجنة في المداولات التي ستجريها خلال دورا التاسعة: 
توفير المعلومات لأغراض صنع القرار والمشاركة؛  �١�

التعاون الدولي من أجل يئة بيئة مؤاتية؛  �٢�
الغلاف الجوي؛  �٣�

النقل؛  �٤�
 __________

 .E/CN.17/2000/CRP.1 (٤٠)
ــران/يونيـه ١٩٩٢، الـد الأول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزي (٤١)
القرارات التي اتخذها المؤتمر (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8، وتصويب) القرار ١، المرفق الثاني. 
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تدعو مكتب الدورة التاسعة للجنـة إلى أن يضـع، بالتشـاور مـع الحكومـات،  (ب)
مقترحات محددة لتنظيم الأعمال خلال تلك الدورات بشكل يكفـل التحضـير الفعـال للـدورة 

التاسعة للجنة التي ستتناول القضايا أعلاه؛ 
تدعـو أيضـا مكتـب الـدورة التاسـعة إلى التشـاور مـــع مكتــب فريــق الخــبراء  (ج)
الحكومــي الــدولي المفتــوح بــاب العضويــة المعــني بالطاقــة والتنميــة المســتدامة الــذي يســـتعد 
ـــة والــذي ســيعقد دورتــه الثانيــة  للمشـاركة في الـدورة التاسـعة للجنـة، المكرسـة لقضيـة الطاق
مباشرة قبل انعقاد دورات الأفرقة العاملة فيمـا بـين الـدورات لسـنة ٢٠٠١، وذلـك مـن أجـل 

ضمان توزيع العمل بشكل ناجع فيما بين فريق الخبراء والأفرقة العاملة فيما بين الدورات؛ 
ـــال القــرن  تقـرر، وفقـا للفقـرة ١٣٣ مـن برنـامج مواصلـة تنفيـذ جـدول أعم (د)
٢١(٤٢)، أن يستمـر مكتـب اللجنـة في عقـد مشـاورات شـفافة ومفتـوح بـاب المشـاركة فيـــها، 

بشأن المسائل المتصلة بالأعمال التحضيرية للدورة التاسعة، وذلك في الوقت المناسب؛ 
تؤكد مجددا بأن تمكين المكتب مـن أداء وظائفـه بشـكل فعـال يقتضـي النظـر  (هـ)
في إمكانية توفير الدعم المالي، عن طريق المساهمات الخارجة عن الميزانية، لأعضاء المكتـب ولا 
ســيما الأعضــاء مــن البلــدان الناميــة لتمكينــهم مــن المشــاركة في اجتماعــات المكتــــب، وفي 

الاجتماعات التي تعقدها اللجنة فيما بين الدورات وكذا في دورات اللجنة ذاا. 
 

المقرر ٩/٨ 
تقرير اللجنة المعنية بتسخير الطاقة والموارد الطبيعية لأغراض التنمية عن أعمال 

دورا الأولى 
عمـلا بمقـرر الجمعيـة العامـــة ٤٥٢/٥٤ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، 
تحيط لجنة التنمية المستدامة علما بتقرير اللجنة المعنية بتسخير الطاقة والموارد الطبيعية لأغـراض 
ـــا  التنميـة عـن أعمـال دورـا الأولى(٤٣)، بـأن الأمـين العـام في تقـاريره المقدمـة إلى اللجنـة، وفق
لقرارات الس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٤٧/١٩٩٩ و ٤٨/١٩٩٩ و ٤٩/١٩٩٩ المؤرخـة 

كلها ٢٨ حزيران/يونيه ١٩٩٩، قد أحاط علما بالتوصيات الواردة في تقرير اللجنة. 
 

 __________
قرار الجمعية العامة دإ-٢/١٩، المرفق.  (٤٢)

 .(E/1999/32) الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ١٩٩٩، المرفق رقم ١٢ (٤٣)
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المقرر ١٠/٨ 
جدول الأعمال المؤقت للدورة الثانيـة لفريـق الخـبراء الحكومـي الـدولي المفتـوح 

 باب العضوية المخصص لموضوع الطاقة والتنمية المستدامة 
تقر لجنة التنمية المستدامة جدول أعمال الدورة الثانية لفريق الخبراء الحكومـي الـدولي 
ـــتدامة بصيغتــه الــتي اعتمدهــا  المفتـوح بـاب العضويـة المخصـص لموضـوع الطاقـة والتنميـة المس

الفريق في دورته الأولى على النحو التالي: 
جدول الأعمال المؤقت 

إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى.  - ١
ـــر علــى  النظـر في المسـائل الرئيسـية لتسـخير الطاقـة لخدمـة التنميـة المسـتدامة، مـع النظ - ٢
النحـو الواجـب في وسـائل التنفيـذ بالنســـبة لكــل مســألة: بنــاء القــدرات ونقــل التكنولوجيــا 

والموارد المالية: 
إمكانية الحصول على الطاقة؛  (أ)

كفاءة استخدام الطاقة؛  (ب)
الطاقة المتجددة؛  (ج)

تكنولوجيات الوقود الأحفوري المتطورة؛  (د)
تكنولوجيات الطاقة النووية؛  (هـ)

الطاقة في المناطق الريفية؛  (و)
المسائل المتصلة بالطاقة في مجال النقل.  (ز)

المبادرات والمساعي الإقليمية.  - ٣
التعلم من بعضنا البعض: قصص نجاح في مجال تعزيز استخدام الطاقة لأغراض التنميـة  - ٤

المستدامة. 
تعزيز التعاون الدولي من أجل استخدام الطاقة لأغراض التنمية المستدامة.  - ٥

اعتماد التقرير.  - ٦
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المقرر ١١/٨ 
 الوثائق التي نظرت فيها اللجنة في دورا الثامنة 

ـــار/مــايو ٢٠٠٠، أحــاطت اللجنــة علمــا بالوثــائق  في الجلسـة ١٣، المعقـودة في ٥ أي - ١
التالية: 

تقرير الأمين العام عن الموارد والآليات المالية (E/CN.17/2000/2)؛  (أ)
مذكرة من الأمين العـام عـن حـوار الأطـراف المتعـددة المؤثـرة بشـأن الزراعـة  (ب)

المستدامة (E/CN.17/2000/3 و Add.1-4)؛ 
تقريــــر الأمــــين العــــام عــــن النمــــو الاقتصــــادي والتجــــــارة والاســـــتثمار  (ج)

(E/CN.17/2000/4)؛ 

تقرير الأمين العام عن الزراعة المستدامة والتنمية الريفيـة: الاتجاهـات السـائدة  (د)
في مجال التنفيذ على الصعيد الوطني (E/CN.17/2000/5 و Add.1)؛ 

ــــط والإدارة المتكـــاملان لمـــوارد الأراضـــي  تقريــر الأمــين العــام عــن التخطي (هـ)
(E/CN.17/2000/6 و Add.1-4)؛ 

تقرير الأمين العـام عـن تنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بـالتعليم والتوعيـة العامـة  (و)
والتدريب (E/CN.17/2000/8)؛ 

تقريـر الفريـق العـامل فيمـا بـين الـدورات المخصـص للمـوارد والآليـات الماليــة  (ز)
والنمـــو الاقتصـــادي، والتجـــارة والاســـتثمار، نيويـــورك، ٢٢-٢٥ شـــــباط/فــــبراير ٢٠٠٠ 

(E/CN.17/2000/10)؛ 

تقريــر الفريــق العــامل فيمــا بــــين الـــدورات المخصـــص للتخطيـــط والإدارة  (ح)
المتكـاملين لمـوارد الأراضـي؛ وللزراعـة، نيويـورك، ٢٨ شـباط/فـبراير – ٣ آذار/مــارس ٢٠٠٠ 

(E/CN.17/2000/11)؛ 

تقرير فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية المخصص لموضوع  (ط)
E)؛  /CN.17/2000/12) الطاقة والتنمية المستدامة، نيويورك، ٦-١٠ آذار/مارس ٢٠٠٠

تقرير الأمين العام عن التقدم المحـرز في توفـير إمـدادات الميـاه المأمونـة ومرافـق  (ي)
الصرف الصحي للجميع في التسعينات (E/CN.17/2000/13)؛ 

تقرير المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات عن أعمال دورته الرابعـة، ٣١  (ك)
)؛  E/CN.17/2000/14) كانون الثاني/يناير إلى ١١ شباط/فبراير ٢٠٠٠
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تقريـر الأمـين العـام عـن آراء ومقترحـات مبدئيـة بشـأن الأعمـــال التحضيريــة  (ل)
ــــــة  للاســــتعراض العشــــري لتنفيــــذ نتــــائج مؤتمــــر الأمــــم المتحــــدة المعــــني بالبيئــــة والتنمي

(E/CN.17/2000/15)؛ 

تقرير الأمين العام عن مسألة تقديم التقارير الوطنية إلى لجنة التنميـة المسـتدامة  (م)
(E/CN.17/2000/16)؛ 

تقرير الأمين العام عن أعمال المتابعة المتعلقـة بالمبـادرات والاتفاقـات الطوعيـة  (ن)
(E/CN.17/2000/17)؛ 

مذكرة من الأمين العام عن اسـتعراض أعمـال اللجنـة الفرعيـة للمـوارد المائيـة  (س)
التابعة للجنة التنسيق الإدارية (E/CN.17/2000/18)؛ 
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الفصل الثاني 
موجز مقدم من الرئيس لحـوار الأطـراف المتعـددة المؤثـرة بشـأن الزراعـة 

 المستدامة 
مقدمة 

واصلـت لجنـة التنميـة المسـتدامة في دورـا الثامنـة التقليـد المتعلـــق بــإجراء حــوار بــين  - ١
الأطـراف المتعـددة صاحبـة المصلحـة كجـزء مـن إجراءاـــا الرسميــة. وعقــد جــزء الحــوار بــين 
أصحاب المصلحة المتعلـق بالزراعـة في ٢٤ و ٢٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، وضـم ممثلـين لقطـاع 
الأعمال والصناعة والعمال ونقابات العمـال والمزارعـين والمنظمـات غـير الحكوميـة فضـلا عـن 
ممثلـين للسـكان الأصليـين والعلمـاء. وتجـدر الإشـارة إلى أن هـذا الحـــوار ســيغذي بالمعلومــات 
ــة  المناقشـات اللاحقـة للجنـة في الجـزء الرفيـع المسـتوى وفي بقيـة أعمـال اللجنـة المتعلقـة بالزراع

المستدامة على السواء. 
ـــب اللجنــة مــن قبــل(٤٤).  واتبـع الجـزء المتعلـق بالزراعـة الصيغـة الـتي وافـق عليـها مكت - ٢
وتولـت المنظمـات الرائـدة، بدعـوة مـن أمانـة اللجنـة، مسـؤولية التشـاور مـع فئاـــا المســتهدفة 
لصياغة ورقات �بدء الحوار� وتنظيم مشاركة الوفود من قطاعاــا. وضمـت هـذه المنظمـات 
الرائـدة شـبكة الزراعـة والأغذيـة الدوليـة ممثلـة لقطـاع الأعمـال التجاريـة والصناعيـة؛ والاتحــاد 
الدولي للمنتجين الزراعيـين ومنظمـة فياكمباسـينا ممثلـين للمزارعـين؛ والاتحـاد الـدولي لنقابـات 
العمــال الحــرة/اللجنــة الاستشــارية للنقابــات العماليــة لمنظمــة التعــــاون والتنميـــة في الميـــدان 
الاقتصادي والاتحاد الدولي لعمال الزراعة والفنادق والمطاعم وتوريد الأطعمـة والتبـغ وتحـالف 
رابطات العمال ممثلـين للعمـال والنقابـات العماليـة؛ ومؤتمـر اللجنـة التوجيهيـة للمنظمـات غـير 

الحكومية المعني بالزراعة المستدامة/النظم الغذائية ممثلا للجنة المنظمات غير الحكومية. 
ـــات الإنتــاج  وركـز الجـزء علـى أربعـة مواضيـع: (أ) الاختيـارات المتاحـة في مجـال تقني - ٣
الزراعــي وأنمــاط الاســتهلاك وقواعــد الســلامة: الإمكانــات والأخطــار الــتي ــــدد الزراعـــة 
ــــن الأراضـــي لتحقيـــق دورات  المســتدامة؛ (ب) أفضــل الممارســات في مجــال إدارة المــوارد م
مستدامة لنظام الأغذية؛ (ج) المعرفة اللازمة لكفالة نظام أغذيـة مسـتدام: تحديـد الاحتياجـات 

 __________
تستمد المواضيع التي يجري تناولها في الجزء المتعلق بالحوار من برنامج العمل المتعدد السنوات، وقد جمعت تحت  (٤٤)
عنوان �القطاع الاقتصادي/اموعات الرئيسية�. وأصبحت هذه المواضيع بعد ذلـك محـور تركـيز عمليـة مـن 
شقين تشمل (أ) مناقشة حكومية دولية، استنادا إلى تقرير الأمين العــام وتتـولى أمانـة اللجنـة تنسـيقها في تعـاون 
وثيق مع منظمات الأمم المتحدة ذات الصلة؛ (ب) وحوار بين أصحاب المصلحة المتعددين، يستند إلى ورقـات 

�بدء الحوار� التي أعدا اموعات الرئيسية المشتركة في الحوار بالتعاون مه أمانة اللجنة. 



00-4645151

E/2000/29
E/CN.17/2000/20

في مجال التثقيف والتدريب وتقاسم المعرفة والمعلومات وتلبية هـذه الاحتياجـات؛ (د) والعولمـة 
ـــة لتحقيــق الزراعــة  وتحريـر التجـارة وأنمـاط الاسـتثمار: الحوافـز الاقتصاديـة والشـروط الإطاري
المستدامة. وبدأت الساعة الأولى من كل دورة بعـرض بيانـات قصـيرة مـن جـانب اموعـات 
الرئيسية المعنية أعقبتها ردود من حكومتين، بينما خصص بقية الوقت لإجـراء حـوار جمـاعي. 
ورغم أن الموجز الوارد أدناه ليس حرفيا فإنه يعكـس المسـائل المثـارة واـالات الـتي ستسـتفيد 
مـن إجـراء مزيـد مـن الحـوار والإفاضـة فيـه والمبـادرات المحـددة الـتي أعلنـها المشـتركون أو الــتي 

اقترحوها. 
 

الخيـارات القائمـة في مجـال تقنيـات الإنتـاج الزراعـي وأنمـــاط الاســتهلاك  أولا -
 وقواعد السلامة: الإمكانات والأخطار التي دد الزراعة المستدامة 

أكـد الوفـد الممثـل لقطـاع الأعمـال التجاريـــة والصناعيــة علــى أهميــة زيــادة الإنتــاج  - ٤
الزراعي للوحدة من مناطق الأراضي الزراعية، وتحديد الممارسات الزراعيـة المتكاملـة والمكيفـة 

حسب الظروف المحلية، بوصف ذلك أنسب طريقة للزراعة المستدامة. 
وأعلن المزارعون أن الفلاحين وصغار المزارعين ممثلون تمثيلا ناقصا في المعتـاد في اتخـاذ  - ٥
القرارات المتعلقة بالإنتاج الزراعي، وأكدوا أهمية تحول تركيز الاستراتيجيات الزراعية الدوليـة 
من الإنتاج الزراعي الذي تحركه الشركات إلى المزارع الأسرية الصغيرة. وأكـدوا أوجـه عـدم 
التيقن المحيطة بتحوير الكائنات وراثيا وحددوا ملكية الأراضي بوصفها شـرطا مسـبقا للزراعـة 
المستدامة. وأشاروا أيضا إلى أن الزراعة لا تعمل في عزلة بل تتـأثر بالعقبـات والآمـال السـائدة 

في اتمع المحيط ا. 
وأكـدت نقابـات العمـال علـى ضـرورة بحـث ظـــروف العمــل المرهقــة والاســتغلالية،  - ٦
وطـالبت بـأن تعـترف اللجنـة بالعمـال الزراعـين اللذيـن يحصلـون علـى أجـر بوصفـهم مجموعــة 
ـــة بــالعمل  ممـيزة مـن أصحـاب المصلحـة، وطلبـت إلى اللجنـة أن تعتمـد المدونـة والمعايـير المتعلق
الزراعـي الـتي أعدـا منظمـة العمـل الدوليـة باعتبارهـا جـزءا مـن ممارسـات الزراعـــة المســتدامة 
وتعريفاـا ومقاييسـها. وشـددت النقابـات علـى المسـائل المتعلقـة بـالأمن الوظيفـــي والتدريــب 
والتعويض والقضاء على الفقر المرتبطة بتطور التكنولوجيا البيولوجية، وأكدت على إمكانـات 
تشجيع تغير العلاقات في أمـاكن العمـل عـن طريـق التثقيـف وتوافـر شـروط جديـدة لعلاقـات 
العمل مبنية على المشاركة. وطالبت أيضــا بـاعتراف خـاص بمحنـة العمـال الزراعيـين ودورهـم 

في نظام الأغذية. 
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وحدد ممثلــو المنظمـات غـير الحكوميـة التـهديدات الـتي تواجـه الزراعـة المسـتدامة بأـا  - ٧
التجارة المحررة المطلق لها العنان والاسـتخدام المكثـف للمـواد الكيميائيـة في الزراعـة والاعتمـاد 
على محصول وحيد، وأشاروا إلى أن الأساليب التقنية من قبيل تحويـر الكائنـات وراثيـا تفـرض 
أخطارا فعلية ومحتملة ستقوض التنوع البيولوجي الزراعي. وأشاروا إلى العناصر المتعلقة بـإيلاء 
اعتبار للمسائل الاجتماعيـة، وتـأمين ملكيـة الأراضـي كأسـاس للأمـن الغذائـي، وإجـراء بحـث 
وتطوير يستهدف تلبية احتياجات الرجال والنساء وصغـار المزارعـين ودعـم المعـارف الأصليـة 

باعتبارها عناصر أساسية من عناصر الزراعة المستدامة. 
وركز الحوار الجمـاعي علـى مسـألتين رئيسـيتين همـا: (أ) كيـف يمكـن الاسـتفادة مـن  - ٨
التكنولوجيات الجديدة مع منع آثارها الاجتماعية والبيئية السلبية؛ (ب) وهل يمكـن أن تسـهم 

الزراعة العضوية في الزراعة المستدامة؟ 
وردا علـى السـؤال الأول، دعـا كثـير مـن المشـــتركين إلى وقــف اســتخدام الكائنــات  - ٩
المحـورة وراثيـا في البيئـة تطبيقـا لمبـدأ الحيطـة، معربـين عـن قلقـــهم إزاء المخــاطر الــتي يمكــن أن 
تتعرض لها الصحة العامة والآثار البيئية الضارة وفقدان التنوع البيولوجـي وسـيطرة الشـركات 
المتعددة الجنسيات علـى التكنولوجيـات الجديـدة. وأشـار أحـد المشـتركين إلى أن آراء العلمـاء 
بشأن الكائنات المحورة وراثيا تختلف اختلافـا بينـا وأنـه ينبغـي وقـف اسـتخدام هـذه الكائنـات 
إلى حين التوصل إلى توافق في الآراء وإجراء مزيد مـن البحـوث بشـأن آثارهـا المحتملـة. ودافـع 
آخرون عن إجراء مزيد من الدراسات لتطبيقات التكنولوجيا البيولوجية، مؤيديـن الاسـتخدام 

المسؤول والأطر التنظيمية الصارمة. 
ـــار الاجتماعيــة الايجابيــة المحتملــة للتكنولوجيــا البيولوجيــة.  وأبـرز ممثلـو الصناعـة الآث - ١٠
وأشاروا إلى الشراكات القائمة بين الصناعات العامـة والخاصـة كـإحدى طـرق الاسـتفادة مـن 
ـــن البحــوث  التكنولوجيـا في تعزيـز التنميـة الاجتماعيـة. وأكـدوا أيضـا ضـرورة إجـراء مزيـد م
ـــها قبــول التكنولوجيــات الجديــدة أو رفضــها،  والحـق في الاختيـار مـن سـاحة ممـهدة يمكـن في
مفضلين العلم السليم على رد الفعل العاطفي. وآثار أصحاب مصلحة آخـرون شـواغل بشـأن 
من سيستفيد من تكور التكنولوجيا البيولوجية. وأكد البعض أن السـاحة ليسـت ممـهدة حاليـا 
وأشـاروا إلى أن أنظمـة الزراعـة الـتي لا تعتمـد علـى مدخـلات مشـتراة ليسـت جذابـة بالنســـبة 
للأعمـال الزراعيـة الخاصـة ولذلـك فإـا لا تحظـى بدعـم هـذه الأعمـــال. وشــدد أيضــا الذيــن 
ينتـام القلـق، لعـدم توافـر معلومـات عـن الكائنـات المحـورة وراثيـا، علـى حقـوق المســـتهلكين 
وشجعوا على إقامة صلات بين جميع مستويات إنتاج الأغذية واستهلاكها، ودعـوا إلى زيـادة 

الشفافية في وضع البطاقات المتعلقة بالأغذية المحورة وراثيا. 
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وأشار كثيرون إلى أن الزراعة العضوية هي طريقة مساوية إن لم تكـن أفضـل للإنتـاج  - ١١
من حيث الإنتاجية والاستدامة واحترام التنوع الاجتماعي والثقافي وتلبية الاحتياجات المحليـة. 
ويـرى آخـرون أن المدخـلات غـير العضويـة مسـاوية للممارسـات العضويـة مـن حيـــث تحقيــق 
ـــدان  التـوازن التغـذوي. وأشـار البعـض إلى أنـه لا توجـد مـواد عضويـة كافيـة في كثـير مـن البل
تمكن من جعل هذه المـواد أسـاس الإنتـاج الزراعـي علـى وجـه القصـر. وأشـار آخـرون إلى أن 
المدخـلات العضويـة وغـير العضويـة قـد تكـون مناسـبة لأحـوال محليـة مختلفـة. وعرضـت أمثلـــة 
مؤيدة ومناهضة لاستخدام المدخـلات الصناعيـة في العمليـات الزراعيـة؛ وأيـد البعـض فعاليتـها 

في حين أشار آخرون إلى تناقص محاصيل الزراعة عالية المدخلات على مدى الوقت. 
وســاد اتفــاق عــام يشــير إلى أن تنــوع أنظمــة الزراعــة في العــالم يتطلـــب تنوعـــا في  - ١٢
ــــؤدي دورا هامـــا. وأشـــير إلى أن  التكنولوجيــات والنــهج وأن الزراعــة العضويــة يمكــن أن ت
التكنولوجيا لا تنطوي على معجزة يمكن أن تطبق في جميع المنـاطق وأن الميـل إلى التجـانس في 
السوق العالمي لن يلبي الاحتياجات الزراعية المتنوعـة. ووافـق معظـم المشـتركين علـى أنـه يلـزم 
إجـراء مزيـد مـن البحـث والتطويـر للتوصـل إلى حلـول متعلقـة بموقـع معـــين. وطــالب مؤيــدو 
الزراعة العضوية بزيادة التمويل لإجراء بحوث عن النهج الإيكولوجية لإدارة المـزارع وأشـاروا 
إلى النسبة المئوية الصغيرة نسبيا للتمويل الموفر لبحـوث الزراعـة الإيكولوجيـة. وحـددت البيئـة 
التمكينيـة وجنسـية الشـركات والمعلومـات المســـتقلة الموفــرة للمســتهلكين كعوامــل ضروريــة 
للمسـتهلكين فيمـا يتصـل بالقيـام باختيـارات عـن علـم تؤثـر علـى ممارسـات الإنتـاج، وجـــرى 
التأكيد على دور العمال ونقابات العمـال في هـذا الصـدد. وتم التشـديد علـى أهميـة ممارسـات 
السكان الأصليين وعلاقتهم الفريدة بالأراضي والمعرفـة الزراعيـة. وشـدد عـدد مـن المشـتركين 
على أحوال العمل المستدامة التي تلبي احتياجـات المنتجـين، ومـن بينـها التثقيـف والمشـاركة في 
اتخاذ القرارات. واقترح تشكيل فريق عامل مخصـص لأصحـاب المصلحـة المتعدديـن يضـم كـل 

اموعات الرئيسية لمواصلة مناقشة هذه المسائل. 
وشملت التوصيات المحددة التي قدمتها مجموعات أصحاب المصلحة ما يلي:  - ١٣

توجيه مزيد من الاهتمام للطابع الكلي للزراعـة والأمـن الغذائـي بمـا في ذلـك  (أ)
الأبعاد الاجتماعية والثقافية والصحية والبيئية للإنتاج الزراعي؛ 

دعـم الآليـات اللازمـة لضمـان ملكيـة الأراضـي، وخاصـــة الآليــات القانونيــة  (ب)
الوطنية والدولية لحماية السكان الأصليين وحقوقهم في الأراضي وفي الإقليم؛ 

الاعـتراف بمعايــير العمــل الأساســية ومــن بينــها حقــوق العمــال في التنظيــم  (ج)
والمساومة بصفة جماعية؛ 
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إصدار قرار بوقف تحوير الكائنات وراثيـا إلى حـين إكمـال البحـوث الكافيـة  (د)
عن تأثيرها؛ 

ــق  وضـع أطـر تنظيميـة للتكنولوجيـا البيولوجيـة وتعميـق الفـهم العـام عـن طري (هـ)
مشاركة أصحاب المصلحة المتعددين؛ 

زيــادة الوضــوح بشــأن مســائل المســؤولية الــتي يتحملــها المزارعــون الذيـــن  (و)
يستخدمون تكنولوجيات تحوير الكائنات وراثيا؛ 

زيادة الموارد المالية المخصصة للبحث والتطوير في مجال الزراعة العضوية؛  (ز)
زيادة الدعم الحكومي والموارد الحكوميـة المخصصـة لوضـع المؤشـرات البيئيـة  (ح)

والاجتماعية الاقتصادية للزراعة المستدامة؛ 
دعم النهج القائم علـى المشـاركة الـذي تحركـه الحاجـات مـن أجـل الابتكـار  (ط)

المناسب؛ 
دعم مشاركة السكان الأصليين باعتبـارهم مجموعـة رئيسـية ممـيزة في العمليـة  (ي)

التي تضطلع ا اللجنة؛ 
تعزيز نظام الأغذية المستدامة على نطاق عالمي؛  (ك)

مواصلة دراسة مسألة من سيستفيد من الابتكارات ومـن سـيوجهها في مجـال  (ل)
التكنولوجيا الزراعية. 

  
ـــق دورات  أفضـل الممارسـات في مجـال إدارة المـوارد مـن الأراضـي لتحقي ثانيا -

 مستدامة لنظم الأغذية 
أشار المشتركون مـن قطـاع الأعمـال التجاريـة والصناعيـة إلى أن التحـدي الكـامن في  - ١٤
تحديد أفضل الممارسات واستخدامها وتعزيزهـا يتمثـل في تحقيـق التـوازن بـين الشـواغل البيئيـة 
وزيادة الإنتاجية اللازمة نتيجـة لـتزايد سـكان العـالم. وتتطلـب أفضـل الممارسـات اسـتثمارات 
ـــة وــج الإدارة المتكاملــة الــتي  مسـتمرة في البحـث والتطويـر في مجـال صناعـة الأغذيـة الزراعي

تحسن كفاءة استخدام البذور والمغذيات والموارد. 
وعـرض المزارعـون حالـــة النســاء في القطــاع الزراعــي، وأشــاروا إلى أن التحــول إلى  - ١٥
الزراعــة المســتدامة ينبغــي أن يكــون عمليــة تدريجيــة ذات آليــات داعمــــة تتـــاح للمزارعـــين 
المشـاركين في هـذه العمليـة المتغـيرة، وخاصـة النسـاء. وسـيكون الحصـول علـى القـروض أمـــرا 
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حاسمـا بالنســبة لصغــار المزارعــين كمــا أن ســندات ملكيــة الأراضــي ســتكون أمــرا أساســيا 
كضمانة إضافية للقروض. 

وأشـارت نقابـات العمـال إلى أنـه تلـزم مسـتويات جديـــدة للتعــاون في مكــان العمــل  - ١٦
لتقليل المدخلات من الموارد واستخدامها استخداما سليما، ومن بينها المـوارد البشـرية وإنتـاج 
منتجات مستدامة. وأبرزت التأثير المتزايد للشركات المتعددة الجنسـيات في القطـاع الزراعـي، 
ـــادئ توجيهيــة تتبعــها الشــركات المتعــددة الجنســيات في قطــاع  ودعـت اللجنـة إلى وضـع مب
الأغذية، ودعت اللجنة إلى تقـديم دعـم لتحسـين تدفقـات رأس المـال مـن أجـل بنـاء القـدرات 

على الصعيد المحلي. 
وأشـارت المنظمـات غـير الحكوميـة إلى أن أفضـل ممارسـات الإنتـاج في مجـــال الزراعــة  - ١٧
المستدامة والتنمية الريفية هي تلـك المسـتندة إلى أسـاس إيكولوجـي، وإلى أن الزراعـة التقليديـة 
ــة  غـير مسـتدامة بطبيعتـها. ويمكـن أن يتصـدى إصـلاح الأراضـي للظلـم السـائد في أنمـاط ملكي
الأراضي، ويمكّن من التنمية الاقتصادية ذات القـاعدة العريضـة عـن طريـق فتـح أسـواق محليـة. 
وأكـد ممثلـو السـكان الأصليـين أن المبـدأ الأساسـي المتعلـق بـأفضل الممارسـات الـذي يشــير إلى 

الاعتراف بأراضيهم وأقاليمهم يمثل تدبيرا حمائيا لتحقيق التنمية الزراعية والريفية المستدامة. 
وبـدأ الحـوار اللاحـق بــين اموعــات الرئيســية والحكومــات بالســؤال الــذي أثارتــه  - ١٨
ـــير الحكوميــة عــن كيفيــة تعريــف �التنميــة المســتدامة� في مقــابل �الزراعــة�.  المنظمـات غ
ـــي: الاســتخدام المســؤول للمــوارد المتاحــة لتلبيــة  واقـترحت تعريفـات مختلفـة مـن بينـها مـا يل
ـــن الطاقــة والأغذيــة والأليــاف (الصناعــة)؛ الإنتــاج في انســجام بيئــي  احتياجـات السـكان م
واقتصـادي واجتمـاعي مـع المنـاطق المحيطـة (المزارعـون)؛ الممارسـات الزراعيـــة الــتي ثبــت أــا 
ـــت (إحــدى الحكومــات)؛ الممارســات الزراعيــة العادلــة اجتماعيــا  مسـتدامة علـى مـدى الوق
والسـليمة بيئيـا وثقافيـا (المنظمـات غـــير الحكوميــة والســكان الأصليــون). وأشــارت نقابــات 
العمال إلى أن الزراعة التقليدية هي غير مستدامة أصلا، ورغم أنه جرى الترويج لهـا باعتبارهـا 
وسيلة للتصدي للجوع فإن الجوع هو مسألة سوء توزيـع وضعـف في امكانيـة الحصـول علـى 
الأغذية وليس مسألة متعلقة بالإنتاجيـة. وأعـرب بعـض المزارعـين عـن اعتقـادهم بـأن الزراعـة 
التقليديـة ليسـت مسـتدامة بسـبب اسـتخدامها المرتفـع للوقـود الأحفـوري غـير المتجـدد وعــدم 
قدرا على المساعدة في إقامـة أود الأسـر أو اتمعـات الزراعيـة رغـم الزيـادات في الإنتاجيـة. 
ورغـم أن المناقشـة لم تـؤد إلى تعريـف عـام، فقـد سـاد توافـق في الآراء بـين أصحـاب المصلحــة 
على ضرورة مواصلة المناقشة عن طريق جملة أمور منـها المشـاريع والـبرامج التعاونيـة المسـتمرة 
الـتي تضـم شـركاء متعدديـن. ووافـق أصحـاب المصلحـة علـى ضـــرورة مواصلــة الإبــلاغ عــن 
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الأنظمة الزراعية المختلفة وعن �أفضـل الممارسـات� الـتي يمكـن تحديدهـا في مواقـع مختلفـة في 
أرجاء العالم ومناقشتها وتقاسم المعلومات بشأا. 

وضمت التوصيات المحددة الأخرى التي قدمها أصحاب المصلحة المختلفون ما يلي:  - ١٩
اعتماد ج للزراعة الإيكولوجية والعضوية يتبع في البحـث والتطويـر وتحقيـق  (أ)

التوازن بين الاستثمارات في بحوث الزراعة التقليدية وبحوث التقنيات الزراعية البديلة؛ 
تدريــب العلمــــاء والمزارعـــين والعمـــال والمســـتهلكين علـــى تحديـــد أفضـــل  (ب)

الممارسات واتباع ج قائمة على المشاركة لتنفيذ أفضل الممارسات المحددة؛ 
إقامـة آليـة لأصحـاب المصلحـة المتعدديـن للتمكـين مـن إجـراء حـوار مســـتمر  (ج)
بشأن إدارة الأراضي والحصول علـى الأراضـي فضـلا عـن المعايـير والمؤشـرات المتعلقـة بـأفضل 

الممارسات؛ 
إقامة آليات وطنية ودولية لتأمين الملكية المصونة والمنصفة للأراضي؛  (د)

تعزيــز ودعــم الشــراكات القائمــة بــين جميــع أصحــاب المصلحــة في قطـــاع  (هـ)
الزراعة؛ 

إقرار الأمن الغذائي كتحد أساسي يواجه الزراعة المستدامة؛  (و)
ــــة إلى وقـــف الممارســـات الزراعيـــة غـــير  تعزيــز السياســات والتدابــير الرامي (ز)

المستدامة؛ 
بذل جهود مشتركة بين العمال ونقابات العمال وأرباب الأعمال في أمـاكن  (ح)

العمل لتحديد الأهداف والرصد والإبلاغ. 
  

المعرفة اللازمة لكفالة نظام أغذية مستدامة: تحديد الاحتياجـات في مجـال  ثالثا –
 التثقيف والتدريب وتقاسم المعرفة والمعلومات وتلبية هذه الاحتياجات 

أشار المشتركون من قطاع الصناعة والأعمال إلى أن قطاع الزراعة والأغذية قـد اتجـه  - ٢٠
بشـكل مـتزايد نحـو أنشـطة البحـث والتطويـر ويرجـع ذلـك جزئيـا إلى انخفـــاض الاســتثمارات 
ـــادات في الإنتاجيــة. واعــترفوا بــأن أنشــطة التثقيــف  العامـة وإلى إزديـاد الحاجـة إلى تحقيـق زي
والتدريـب والمعلومـــات والإرشــاد تعــد ضروريــة في مجــال المعرفــة الشــاملة وأنظمــة الأغذيــة 

المستدامة. 
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وأكد المزارعون أن البحث يجب أن يلبي احتياجات المزارعـين، وأن يبـني علـى المعرفـة  - ٢١
التقليدية، وأن التدريب ينبغي أن يدعم ويعـزز الممارسـات التقليديـة. وطـالبوا بزيـادة التمويـل 
والموارد المتاحة الموفرين من القطـاع العـام مـن أجـل دعـم برامـج الإرشـاد ومراكـز المعلومـات 

التي ينظمها المزارعون من أجل المزارعين. 
وأشـارت نقابـات العمـال إلى أن قـوة العمـل الزراعيـة المدفوعـة الأجـر هـي قـوة عمــل  - ٢٢
مدربة تشمل أجيـالا مـن المعرفـة المتعلقـة بزراعـة الأغذيـة والمحـاصيل مـن السـلع الأساسـية وأن 
هـذه المعـارف لا تـزال غـير مسـتغلة إلى حـد كبـير. وتقـدم النقابـات برامـج تثقيفيـــة وتدريبيــة 
ـــة  لأعضائـها لزيـادة تطويـر هـذه المـهارات والمعـارف. وإذا وسـعت هـذه الـبرامج بمـوارد إضافي
وبشـراكة مـع أصحـاب المصلحـة الآخريـــن، فيمكــن أن تقــدم مزيــدا مــن التدريــب في مجــال 
الزراعـة المسـتدامة وكذلـك في مجـالات ذات صلـة أخـرى مـن قبيـــل معايــير العمــل الأساســية 
والزراعيـة وإمكانـات العمالـة في مجـال الزراعـة المســـتدامة وتدريــب الإدارة والعمــال في مجــال 

الصحة والسلامة. 
وشـددت المنظمـات غـــير الحكوميــة علــى وضــع سياســات تعليميــة وإعلاميــة لنشــر  - ٢٣
ـــها بــالأمن الغذائــي وزيــادة الوعــي لــدى  المعـارف المتعلقـة بأنظمـة الأغذيـة المسـتدامة وعلاقت
المسـتهلكين وأصحـاب المصلحـــة الآخريــن مــن غــير المزارعــين والاعــتراف بــالدور الرئيســي 

للمزارعين والسكان الأصليين في مجال البحث والتطوير. 
وسـاد اعـتراف بأنـه يجـب تنـاول الاحتياجـات المتعلقـة بـالتدريب والتثقيـف والبحـــث  - ٢٤
وبناء القدرات، بمـا فيـها أبعادهـا الثقافيـة والروحيـة، ودعمـها بطريقـة كليـة. وأكـد كثـير مـن 
المشـتركين علـى أهميـة البحـوث الزراعيـة الـتي تلـبي احتياجـــات المزارعــين وشــددوا علــى دور 
الحكومات في توفير مزيد من الموارد المالية. واقترح ممثلو الشعوب الأصلية الاسـتعانة ببرامجـهم 
التثقيفية، التي وضعت على أساس رؤيتهم الكونية، كنماذج للبرامج التثقيفية الأخرى لأنظمـة 
ـــات كعنصــر  الأغذيـة المسـتدامة. وأُشـير أيضـا إلى تثقيـف المسـتهلكين وحصولهـم علـى المعلوم

أساسي في تحقيق الأمن الغذائي المستدام. 
وأُشير إلى الخلافات القائمــة في تفسـير حقـوق الملكيـة الفكريـة. وعلَّقـت بعـض الآراء  - ٢٥
أهمية على التكامل بين الأفراد والبيئة، مؤكدة أهمية مفاهيم التراث المتأصلة في إنتـاج الأغذيـة. 
وقيـل إن محـاولات، إصـدار بـراءات اخـتراع تسـجل أنمـاط الحيـاة يـــهمل المعــارف والثقافــات 
التقليديـة وحقـوق السـكان الأصليـين. ورأى كثـير مـــن المشــتركين أن النظــام الحــالي لحقــوق 
الملكية الفكرية يميل إلى الحد من الاسـتعانة بالمعـارف التقليديـة والمحليـة ويثـير مسـائل مـن قبيـل 
القرصنـة البيولوجيـة وآداب المهنـة وملكيـة المعـارف في مكـان العمـل. وأشـار المشـتركون مـــن 
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قطاع الأعمال التجارية والصناعيـة إلى أن الـبراءات تمنـح لمنتجـات جـرى تطويرهـا باسـتخدام 
ــــي �الحـــق في  المعرفــة الوراثيــة وليــس الجينــات الوراثيــة، وأن إصــدار بــراءات اخــتراع يعط
الاسـتخدام� وليـس في الملكيـة. ومـع ذلـك، يـرى مشـتركون آخـرون أن الحـق في الاســتخدام 
بصفة حصرية مماثل للحق في الملكية. وجـرت الإشـارة إلى الفريـق العـامل لأصحـاب المصلحـة 
المتعددين المعني بحقوق الملكية الفكرية المنشأ في إطار المنظمة العالمية للملكيـة الفكريـة، وطُلـب 

إلى اللجنة دعم العمل الذي يقوم به هذا الفريق. 
وقـد أدت الوعـود بإنتـاج محـاصيل أكـبر بتكلفـة أقـل الـتي قدمتـها الشـركات المتعــددة  - ٢٦
الجنسيات التي تعرض استخدام الكائنات المحورة وراثيا إلى فرض ضغوط على أنظمـة المعـارف 
التقليديــة في اتمعــات الأصليــة. وأبــرز دور المنظمــات غــير الحكوميــة في توثيــــق المعـــارف 
ـــة بتحســين التــوازن بــين تمويــل  التقليديـة ونشـرها وخاصـة المعـارف النسـائية. وجـرت المطالب
القطــاع العــام والخــاص للبحــوث، وأشــير إلى أن إمكانيــة الوصــول إلى نطــــاق كـــامل مـــن 
المعلومات يعد أمرا ضروريـا لكـي يتمكـن المزارعـون مـن تحديـد اختيـارام عـن علـم في مجـال 
الإنتاج الصغير النطاق. وأكدت نقابات العمال علـى أهميـة برامـج التثقيـف المقدمـة في أمـاكن 
العمـل الـتي تعـزز مشـاركة العمـــال ونقابــات العمــال وأربــاب الأعمــال وتعــترف بحقــهم في 
الحصـول علـى المعلومـات والمشـاركة وترفـض العمـل في بيئـات خطـيرة أو مؤديـة للإصابـــات، 

وتطالب بالحماية عند الإبلاغ عن ممارسات غير مقبولة. 
ـــة علــى  وأُبـرزت الحاجـة إلى تبـادل المعـارف بـين البلـدان، وإلى التجـارة الحـرة والعادل - ٢٧
السواء، وإلى وجود سياسات لا تحمي المنظمات المتعددة الجنسيات بل تعزز إمكانية الحصـول 
على المعلومات بشكل كامل، وإلى زيادة الاتصالات. وشجعت نقابـات العمـال اللجنـة علـى 
أن تعتمـد علـى برامـج التدريـب والتثقيـف الحاليـة المتعلقـة بالصحـة والسـلامة مـن أجـل تعزيــز 

أنظمة الأغذية المستدامة، وأن تعتبر العملية الصناعية بمثابة أداة لتيسير تنفيذ البرامج. 
وردا علـى سـؤال عـن كيفيـة تحقيـق التكـامل بـين المعـارف التقليديـة والعلميـــة، أشــار  - ٢٨
ــــب. وأشـــار أحـــد  كثــيرون إلى أن المعــارف الأصليــة والعلــم يمكــن أن يعمــلا جنبــا إلى جن
المشتركين إلى أن المعرفة قوة وأن المعلومات يمكن أن تستخدم لإفـادة اهتمامـات علميـة معينـة 
بينما تؤدي إلى ميش صغار المزارعــين وإهمـال الاحتياجـات الاجتماعيـة. وأُدمـج تقـديم دعـم 
للتركـيز بصـورة مـتزايدة علـى حقـوق الملكيـــة الفكريــة وحقــوق الســكان الأصليــين وحمايــة 
الثقافات الأصلية ووضع مدونات جديدة لقواعد السلوك في ربط المعارف العلمية بالتقليدية. 
وعنـد النظـر في الآليـات المتعلقـة بـإقرار المعـارف التقليديـة في قطاعـــات مختلفــة، ســاد  - ٢٩
اتفاق على ضرورة مواصلة عقد دورات للحوار لأصحاب المصلحة المتعددين وعلى أنه يتعـين 
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تعزيز العمليات القائمة على المشاركة وأنه ينبغي تعزيـز دور المنظمـات والجامعـات البحثيـة في 
هذا الصدد. وطُرحت مسألة إقرار الحقوق المتعلقة بالموافقة المسـبقة عـن علـم وتقاسـم الفوائـد 
وإنشاء آلية لتبادل المعلومات عن طريق التمويل الطوعي وتأكيد حقـوق ملكيـة الأراضـي عـن 
طريـق الاعـتراف القـانوني بـأراضي السـكان الأصليـين باعتبارهــا أمــورا ضروريــة للاســتخدام 

الفعال والمناسب للمعارف. 
وختاما، أكد المشتركون على ما يلي:  - ٣٠

أهمية التثقيف كأداة لبناء القدرات؛  (أ)
المشاركة الكاملة والفعالة من جانب جميع أصحاب المصلحة؛  (ب)

الشراكات الجديدة لإقامة أنظمة للمعارف المحلية تعزز أنظمة الإنتاج؛  (ج)
أهمية الاعتماد على أنظمة السكان الأصليين لحماية معارفهم؛  (د)

ـــرار الآليــات القانونيــة الوطنيــة والدوليــة وتطبيقــها لحمايــة حقــوق  أهميـة إق (هـ)
السكان الأصليين في الأراضي والأقاليم؛ 
تعزيز تدفق المعلومات؛  (و)

منح تعويض إلى اتمعات المحلية مقابل استخدام الموارد الوراثية؛  (ز)
زيادة خدمات الإرشاد الزراعي؛  (ح)

عمليات صريحة ومستدامة فيما يتصل بحقوق الملكية الفكرية بمشاركة كاملـة  (ط)
من جانب السكان الأصليين؛ 

زيادة استخدام موارد الإنترنت.  (ي)
  

العولمة وتحرير التجارة وأنماط الاستثمار: الحوافـز الاقتصاديـة والشـروط  رابعا -
الإطارية لتحقيق الزراعة المستدامة 

وأيد وفد الأعمال التجارية والصناعة النهج السـوقية المنحـى الـتي تشـجع علـى تنظيـم  - ٣١
المشـاريع وتيسـر النمـو الاقتصـادي، باعتبـار ذلـك أفضـل وسـيلة لتشـجيع الزراعـــة المســتدامة. 
وتشـمل السياسـات المقترحـة تنسـيق أسـعار الأغذيـة وإـاء الأنظمـة الحكوميـة لدعـم الأســعار 

وتشجيع التجارة والاستثمار في قطاع المشاريع الزراعية وتنسيق أنظمة التحكم. 
وأبرز المزارعون عددا من العنـاصر الجوهريـة اللازمـة لقيـام نظـام تجـاري سـليم يدعـم  - ٣٢
الزراعة المستدامة. ومن هـذه العنـاصر وجـود بيئـة سياسـية مسـتقرة، ووجـود هيـاكل أساسـية 
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مناسـبة في الريـف، وتوافـر إطـار تنظيمـي ملائـم، وآليـات فعالـة لمشـاركة أصحـاب المصلحـــة، 
وتوفير مزيد من الموارد للتنمية، وتحسين آليات نقل التكنولوجيا. 

وأعلنت النقابات أن الأنماط الحالية للتحكم والتوزيع تشكل المسـائل الأكـثر إلحاحـا،  - ٣٣
ــــد المنظمــــة للتجــارة والاســتثمار، والــتي تــؤدي إلى زيــادة الفقــر  ودعـــت إلى تغيـير القواعـــ
وتوســـيع الهـوة بـين الأغنيـاء والفقـراء. وطلبـــت إلى اللجنــة أن تعمــل علــى إدخــال تغيــيرات 
أساسـية في التجـارة عـن طريـق دعـم صكـوك منظمـة العمـل الدوليـة وتحقيـق الأهـداف المتفـــق 
عليها فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية. وأكــدت النقابـات كذلـك علـى ضـرورة أن تقـوم 
أنظمة التجارة والاستثمار بتعزيز البرامج الاجتماعية والـبرامج الانتقاليـة للتوظيـف الـتي تكفـل 
ـــة إلى وضــع عقبــات أو إلى إعاقــة تنفيــذ البعــد الاجتمــاعي للتنميــة  ألا تـؤدي الـبرامج المرتقب

المستدامة. 
وأشارت المنظمات غير الحكومية إلى أن العولمة لا تعـزز بـالضرورة التنميـة المسـتدامة،  - ٣٤
وأن الإعانـات والـواردات الرخيصـة الثمـن تقـــوض الإنتاجيــة المحليــة، وأنــه ينبغــي أن تســتمر 
الاجتماعات الجارية بين أصحـاب المصلحـة المتعدديـن لمعالجـة مسـائل تحريـر التجـارة. ودعـت 
إلى إعادة تقييم ودراسة الأثر الحقيقي للعولمـة علـى أسـس اقتصاديـة وإيكولوجيـة وتكنولوجيـة 
واقتصاديـة. وأعربـت المنظمـات غـــير الحكوميــة عــن رأي مفــاده أن منظمــة التجــارة العالميــة 
تسـتخدم لتقويـــض الاتفاقــات البيئيــة الدوليــة، ودعــت إلى تعــاون عــالمي جديــد قــائم علــى 
ـــق بشــأن  مسـؤوليات مشـتركة وإن كـانت مختلفـة. وأعـرب ممثلـو السـكان الأصليـين عـن القل

القوانين الوطنية التي تسمح باستغلال أراضيهم وأقاليمهم دون قيود. 
واعترف المشتركون بأن لمفهوم الاستدامة معاني مختلفة عند مختلف الأشخاص. فمثـلا  - ٣٥
أشار عضو من أعضاء وفد بلد نام إلى أنه، بينما يمكن أن تكون التنميــة المسـتدامة مسـألة نمـط 
حياة في الدول المتقدمة النمـو، إلا أـا في الـدول الناميـة تتعلـق قبـل كـل شـيء بسـبل العيـش. 
ووافق الكثيرون على أن الشواغل الاجتماعية والبيئية التي تثيرها التجارة الحرة ينبغي معالجتـها 
عن طريق التدابير السياسية العامة، ولكن لم يتم التوصـل إلى توافـق في الآراء بخصـوص السـبل 
الكفيلـة بإقامـة بيئـة سياسـات صالحـة للأسـواق المفتوحـة. واعتـبرت التدابـير الحمائيـــة وبعــض 
الإعانـات الزراعيـة كعوامـل مضـرة بـالبلدان الناميـة في أغلـب الأحيـان. ولكـــن ليــس في كــل 

الأحوال. 
وطلـب الرئيـس مـــن أصحــاب المصلحــة تحديــد الحــالات الــتي يمكــن أن تعــزز فيــها  - ٣٦
الإعانات الزراعة المسـتدامة. ورأى البعـض أن الإنتـاج المسـتدام لا يمكـن تحقيقـه إلا في غيـاب 
الإعانات. وأشار آخرون إلى أن سحب الإعانات يمكن أن يسبب صعوبات. واتفق عـدد مـن 
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الممثلين على أن فرض الأسواق المفتوحة وإاء الإعانات سيقضيان على الميزة التنافسـية لكثـير 
ــم لم  مـن البلـدان الناميـة. ودعـوا إلى تكيـف أكـثر تدرجـا مـع الأطـر التجاريـة الجديـدة، إلا أ
يقبلوا بأحد الآراء المتعلقة بكيفية إقامة هيكل يضم جميع أصحاب المصلحـة. وقـال البعـض إن 
الإعانات ينبغي أن ترتبط بالتعريفات. وأشار عـدد منـهم إلى المـيزات غـير العادلـة الـتي تمنحـها 
منظمة التجارة العالمية للدول المتقدمة النمو، وإلى الظروف غير المواتية التي تعـاني منـها البلـدان 
الـتي تنفـذ برامـج التكيـف الهيكلـي. وذُكـرت الفـروق بـين الإعانـات المشـــوهة للتجــارة وغــير 
المشوهة لهــا، وتم التـأكيد علـى ضـرورة وضـع سياسـات جديـدة لتعزيـز التنميـة المسـتدامة قبـل 
التخلي عن السياسات القديمة. واقترح آخرون اسـتخدام إعانـات موجهـة بالإضافـة إلى زيـادة 

الإنفاق الحكومي لمعالجة الآثار الاجتماعية للتغيير. 
وأعـرب ممثـل البنـك الـدولي عـن قلقـه مـن أن تـؤدي سياســـات البلــدان ذات الدخــل  - ٣٧
المرتفع، التي تربط بين الإعانات وحجم الإنتـاج، إلى دفـع المزارعـين إلى اللجـوء إلى ممارسـات 
زراعية غير مستدامة، وأشار إلى أن الاستثمار الوطني والدولي في الزراعـة آخـذ في التقلـص في 

كثير من البلدان. 
ومن أهم المشاغل التي أثارها المشتركون في هذا الحوار، عدم كفاية الصـرف الأجنـبي  - ٣٨
نظـرا لزيـادة الـــواردات، وتشــوه أســعار الســوق بســبب الإعانــات المباشــرة وغــير المباشــرة، 
والسياسـات التحرريـة الجديـدة الـتي تـؤدي إلى تسـخير الصـادرات لخدمـــة مصــالح الشــركات 
المتعددة الجنسية؛ والاهتمام بالتنافس السوقي الذي حل محل التركـيز علـى احتياجـات الإنتـاج 
المحلـي. ودعـا بعـض المشـتركين إلى مزيـد مـن الشـفافية والتعـاون الـدولي كمـا دعـوا إلى وضــع 

مبادئ توجيهية قابلة للتنفيذ تساعد على زيادة المساءلة. 
وفيما يتعلق بسبل تخفيف الآثار الاجتماعية والبيئية للإعانـات، مـيز بعـض المشـتركين  - ٣٩
بــين السياســات الحكوميــة المصممــة للاســتجابة لاحتياجــــات اجتماعيـــة وبـــين اللجـــوء إلى 
ـــم  الإعانـات. وسـاد كذلـك الشـعور بـين المشـتركين بضـرورة التميـيز بـين الإعانـات الـتي تدع

التنمية المستدامة وتلك التي تضعفها. 
وفيما يتعلق بمسألة كيفية تحسين الاستثمارات في البلـدان الناميـة بحيـث تعـزز الزراعـة  - ٤٠
المستدامة، شدد كثير من المشتركين علـى إلغـاء الديـن مـن أجـل تعبئـة الاسـتثمارات المحليـة في 
البلدان النامية، كما أكدوا على ملكية الأراضي وتـأمين الحيـازة لزيـادة فوائـد الاسـتثمار علـى 
ـــي. وذُكــرت الاســتثمارات في مرافــق التجــهيز الزراعــي والتثقيــف والتدريــب  المسـتوى المحل
والهياكل الأساسية باعتبارها أمورا جوهرية لتهيئة بيئة تمكينيـة للزراعـة المسـتدامة. ولوحـظ أن 
الواقع السياسي الحالي يتطلب مزيدا من تعبئـة سـكان الأريـاف لضمـان أن يكـون لهـم صـوت 



6200-46451

E/2000/29
E/CN.17/2000/20

أقـوى في الحكومـة بحيـث تعكـــس الاســتثمارات علــى المســتوى الوطــني احتياجــام بصــورة 
أفضل. واقترح أيضا أن تعمل اللجنة على زيادة فـهم دور تدفقـات رؤوس الأمـوال في النظـام 

الغذائي. 
واعترف المشتركون بأن تحريـر التجـارة يسـتند إلى معايـير تنافسـية. ويـرى البعـض أن  - ٤١
هذا التنافس ينطـوي بطبيعتـه علـى أضـرار للمزارعـين الصغـار، حيـث أن الاسـتثمارات تتدفـق 
عادة في اتجاه العائدات الأكبر التي توفرها الأراضـي الأكـثر إنتاجـا والـتي تخصـص منتجاـا في 
كثير من الأحيان للتصدير ويؤدي إنتاجها إلى ممارسات غير مسـتدامة. ونتيجـة لذلـك، فبينمـا 
يزداد الإنتاج الزراعي، يستمر ميش المزارعين الصغـار. وهـذا مـأزق أساسـي يواجهـه النظـام 

السوقي. 
ودعت الاستنتاجات والتوصيات عموما التي قدمها المشتركون إلى ما يلي:  - ٤٢

عقد اجتماعات لأصحاب المصلحة المتعددين أو إجـراء عمليـات لتقييـم آثـار  (أ)
تدابير تحرير التجارة على مؤشرات التنمية الزراعية والريفية المســتدامة الـتي اعتمدـا اللجنـة في 

دورا الثالثة؛ 
وضـع تعريـف أوضـح للاسـتدامة باسـتخدام مجموعـة مـن المؤشـرات والمعايــير  (ب)

ذات الأساس العلمي لقياس النجاح لكي يقاس التقدم المنجز على أساسها؛ 
إقامة تجارة عادلة وحرة من أجل تحقيق زراعة سليمة ومستدامة؛  (ج)

وضع سياسات للحـد مـن حواجـز التجـارة الزراعيـة الـتي تعمـل ضـد التنميـة  (د)
المستدامة؛ 

الاسـتثمار في أنظمـة الزراعـة العضويـة الصغـيرة النطـاق وغيرهـا مـن الأنظمـــة  (هـ)
الزراعية الإيكولوجية؛ 

ـــات  تعديـل اتفـاق منظمـة التجـارة العالميـة المتعلـق بالزراعـة وغـيره مـن الاتفاق (و)
ذات الصلة الأخرى وإجراء إصلاح مؤسسي للمنظمة عن طريق التعاون والتآزر والمشاركة؛ 

تخصيص أراض أفضل لصغـار المزارعـين لممارسـة الزراعـة المسـتدامة لأغـراض  (ز)
الاستهلاك المترلي ولتحقيق الأمن الغذائي؛ 

تأييد اللجنة للقواعد الدولية الـتي تدمـج معايـير العمـل الأساسـية علـى النحـو  (ح)
الوارد في صكوك منظمة العمل الدولية ذات الصلة. 
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الفصل الثالث 
  الموجز المقدم من الرئيس للجزء الرفيع المستوى 

الأراضي والزراعة   
البيانات التي أدلى ا الخبراء 

ــــن جامعـــة  أدلى كونــراد كونــواي رئيــس مؤسســة روكفلــر وميغيــل أ. ألتيــيري، م - ١
كاليفورنيا في بيركيلي، ببيانين استهلاليين يتعلقان بموضوع �الأراضي والزراعة�. 

وأشار السيد كونواي إلى أن المشكلة التي تصادف مفهوم الزراعة المستدامة تتمثـل في  - ٢
أنـه لا يعـني نفـس الشـيء بالنسـبة للجميـع، ممـا يخلـق مشـــاكل في تنفيــذه في الواقــع. وعــرف 
المفـهوم أولا بأنـه الزراعـة المقاومـة للإجـهاد والصدمـات، ثم عرفـه كنـهج يجمـع بـين الإنتاجيــة 
ـــواء متكــامل للحشــرات، وإلى التكــامل بــين التطبيقــات  والاسـتقرار والعدالـة. ودعـا إلى احت
العضويـة وغـير العضويـة وتطويـر القـدرات الفنيـــة، وعلــى الأخــص في مجــالات الايكولوجيــا 
والتكنولوجيا البيولوجية. وقال إنـه يلـزم كذلـك الاسـتثمار في الهيـاكل الأساسـية مثـل الطـرق 
وتـأمين إمكانيـة الحصـول علـى السـماد والبـذور. وأكـد كذلـك علـى أهميـة العمليـات القائمــة 

على المشاركة في تصميم وتحليل وتنفيذ ج الزراعة المستدامة. 
ــة  وأوجـز السـيد ألتيـيري الإنجـازات المتحققـة والاتجاهـات والآثـار المترتبـة علـى الزراع - ٣
الحديثة وتركيز العلوم الزراعية الحديثة على عدد قليل من المحاصيل والمنتجات، وعلـى الزراعـة 
الواسعة النطاق الوحيدة المحصول التي تتطلب كثافة المدخلات، والأنواع النباتية والتكنولوجيـا 
ذات الإنتاج العالي التي يمكن تسجيلها للحصول على براءة اختراع. وتنـاول أيضـا التحديـات 
التي تواجهها الزراعة المستدامة، بمـا فيـها تخفيـف وطـأة الفقـر، وزيـادة الإنتاجيـة، مـع المحافظـة 
علــى المــوارد الطبيعيــة؛ كمــا تنــاول السياســات التمكينيــة ومشــــاركة منظمـــات المزارعـــين 

والمنظمات غير الحكومية في البحوث؛ وأوجه قصور التكنولوجيا الإحيائية. 
 

البيانات الحكومية والحوار 
أعـاد الـوزراء التـأكيد علـى دعمـهم المســـتمر لمفــهومي التخطيــط والإدارة المتكــاملين  - ٤
للمــوارد من الأراضي والزراعة المستدامة والتنمية الريفيـة، علـى النحـو المبـين في الفصلـين ١٠ 
و ١٤ علـــى التـــوالي، مـــن جـــدول أعمـــال القـــرن ٢١. وســـاد رأي مفـــاده أن الأهــــداف 
والالتزامات التي تم الاتفاق عليها أثناء مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية المنعقد في عـام 
ـــة (١٩٩٦) ومؤتمــر  ١٩٩٢ وأثنـاء مؤتمـرات حديثـة أخـرى، مثـل مؤتمـر القمـة العـالمي للأغذي
ـــا غــير  القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة (١٩٩٥)، مـا زالـت سـارية المفعـول، غـير أن تنفيذه
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السليم مخيب للآمال. وأعرب على الأخص معظـم المتكلمـين عـن القلـق لأن عـدم تنفيـذ هـذه 
الأهداف يؤدي إلى استمرار تـردي البيئـة، وكذلـك اسـتمرار وجـود مسـتويات عاليـة بشـكل 
غير مقبول من الفقر والجوع وسوء التغذية، وناشدوا اتمع الدولي، بما في ذلـك لجنـة التنميـة 

المستدامة على الالتزام التزاما كاملا بتصحيح الوضع. 
وعند النظر في التخطيط والإدارة المتكاملين لموارد الأرض، تشـكل العنـاصر المتداخلـة  - ٥
المتمثلة في التربة والماء والهواء والتنوع البيولوجي والمناظر الطبيعيـة عنـاصر ذات أهميـة حاسمـة. 
واقترح النظر في هذه الصلات المتداخلـة في إطـار أكـثر شمـولا. وناشـد المشـتركون كذلـك أن 
تؤخذ في الاعتبار النواحي الاقتصادية والبيئيـة والثقافيـة للأراضـي، بمـا في ذلـك دعـم المعـارف 

والتقنيات التقليدية. واعتبروا التقيد بالصكوك الدولية ذات الصلة أمرا أساسيا كذلك. 
وتم التشديد على ضرورة تساوي فرص استخدام الأراضي والتـأمين القـانوني لحيازـا  - ٦
بالنسبة لجميع الأفراد، خاصة النساء والفقراء ومجتمعات السـكان الأصليـين. وأشـار عـدد مـن 
ـــذي اعتمــده مؤتمــر الأمــم المتحــدة للمســتوطنات  المشـتركين إلى مـا لجـدول أعمـال الموئـل ال
ـــطنبول في عــام ١٩٩٦، مــن صلــة بــالموضوع. واعتــبر  البشـرية (الموئـل الثـاني) المنعقـد في اس
التحكم والمسؤولية المحليان في إدارة الأرض من الأولويات الرئيسـية، وكذلـك إقامـة الصـلات 
مـع الـبرامج المحليـــة المتعلقــة بجــدول أعمــال القــرن ٢١. ومــن ضمــن المبــادرات الــتي جــرت 
مناقشتها، ج العناية بالأراضي الـذي ينطـوي علـى إقامـة شـراكات ذات قـاعدة مجتمعيـة مـن 
أجل الإدارة المستدامة للأراضي. وأشار عدة متكلمين إلى السياسـات الوطنيـة لبلداـم الراميـة 

إلى توزيع أكثر عدلا للأراضي، بما في ذلك إصلاح الأراضي وإعادا إلى أصحاا. 
ـــة،  وأشـير إلى التحضـر المـتزايد في جميـع أنحـاء العـالم، وعلـى الأخـص في البلـدان النامي - ٧
ـــا مــن بــين أســباب  والضغـط السـكاني المسـتمر والممارسـات الزراعيـة غـير المسـتدامة باعتباره
التردي المتزايد للأراضي. واقترح أن تتناول اللجنة الترابط بين المنـاطق الحضريـة والريفيـة عنـد 

النظر في تخطيط الموارد من الأراضي وإدارا. 
وإضافة إلى ذلك، تم التأكيد على أوجه الضعف الإيكولوجي الـتي تعـاني منـها الـدول  - ٨
الجزرية الصغيرة النامية، وأشار المشتركون بقلق إلى الأثـر السـلبي الـذي خلفتـه علـى الأراضـي 
والإنتـاج الغذائـي الكـوارث الطبيعيـة الخطـيرة الـتي وقعـت مؤخـــرا، والــتي يرتبــط كثــير منــها 
ــدول  بظـاهرة النينيـو. ودعـوا إلى التنفيـذ الكـامل لبرنـامج العمـل مـن أجـل التنميـة المسـتدامة لل

الجزرية الصغيرة النامية، وكذلك توفير المعلومات العلمية عن تغير المناخ. 
وساد رأي قال بأن اتخاذ القرارات المتعلقة بتخطيط استخدام الأراضـي بطريقـة تتسـم  - ٩
ـــدان. واعتــبرت مشــاركة  بالشـفافية والمسـؤولية وبمشـاركة الجميـع أمـر جوهـري في جميـع البل
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اتمع المدني والنساء والفقراء ومجتمعات السكان الأصليين من الأمور الجوهرية. وأكد بعـض 
المشتركين أيضا على أهميـة تحسـين الأطـر المؤسسـية وممارسـة �الإدارة السـليمة�، كمـا شـدد 
آخـرون علـى ضـرورة تطويـر ودعـم برامـج البحـوث والمسـاعدة والاتصـــال الــتي تركــز علــى 

أولويات المزارعين الصغار واحتياجام. 
وفيما يتعلق بالتنمية الزراعية والريفية المستدامة، أكد المشـتركون أنـه علـى الرغـم مـن  - ١٠
أن لكل بلد احتياجاته ومتطلباته، فإن الهدف الأساسي يتمثل في زيادة إنتـاج الأغذيـة بطريقـة 
مسـتدامة وتعزيـز الأمـن الغذائـي بالنسـبة للجميـع، تمشـيا مـع الفصـل ١٤ مـن جــدول أعمــال 
القرن ٢١. وأثيرت مخاوف خاصة بشأن الاسقاطات الحديثة لمنظمـة الأغذيـة والزراعـة التابعـة 
للأمم المتحدة، ومفادها أنه استنادا إلى معدل التقدم الحالي، من غـير المتوقـع أن تنجـح الجـهود 
ــل في  الراميـة إلى تحقيـق الهـدف الـذي حـدده مؤتمـر القمـة العـالمي للأغذيـة لعـام ١٩٩٦ والمتمث
تخفيض عدد الذين يعانون من سوء التغذية بمقدار النصف بحلول عام ٢٠١٥. ونوشد اتمـع 
الدولي، الذي جدد التزامه ذا الهدف أثناء الدورة الاستثنائية للجمعيـة العامـة المعقـود في عـام 
١٩٩٧ لاستعراض تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١، على إبداء مزيـد مـن الدعـم الملمـوس، بمـا 
في ذلك زيادة تدفقات الموارد المالية، وخاصة المساعدة الإنمائية الرسمية، ونقل التكنولوجيـا إلى 

البلدان النامية، وعلى الأخص أقل البلدان نموا. 
وفضـلا عـن ذلـك لاحـظ كثـير مـن المشـتركين أنـه بالإضافـة إلى الانخفـــاض الحــاد في  - ١١
مجمـوع تدفقـات المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة في السـنوات الأخـيرة، انخفضـت كذلـك المســاعدة 
المقدمة للقطاع الزراعي بشكل ملحوظ منـذ الثمانينـات. ودعـوا إلى بـذل جـهود لمعالجـة هـذا 
الوضع، بما في ذلك زيادة دعم البحـوث الزراعيـة الدوليـة الـتي تركـز علـى احتياجـات البلـدان 
الناميـة. وتم التشـديد علـى أهميـة تقـديم الدعـم للفريـق الاستشـاري المعـــني بــالبحوث الزراعيــة 
الدولية. ولزيادة التمويل المتاح للزراعة المسـتدامة، دُعـي أيضـا إلى إقامـة مزيـد مـن الشـراكات 

بين القطاعين الخاص والعام وبين الجنوب والشمال وإلى زيادة التنسيق بين المانحين. 
وأعرب بعض المتكلمين عن أسفهم لكون الزراعـة فقـدت، علـى مـا يبـدو، شـيئا مـن  - ١٢
أولويتـها علـى جـدول الأعمـال السياسـي علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي علـى حـــد ســواء. 
ويشكل هذا تطورا مقلقا بصورة خاصة في كثير من الـدول الـتي يتعـرض الأمـن الغذائـي فيـها 
لأشد ديد. وأشار عدد من البلدان الناميـة إلى أنـه بـالرغم مـن القبـول الواسـع النطـاق الـذي 
يتمتع به مفهوم الزراعة المستدامة، إلا أن أفقـر البلـدان تلاقـي كثـيرا مـن الصعوبـات في تعزيـز 
هذا المفهوم بسبب العوائق المالية والتكنولوجية. وناشد المشتركون اللجنة علـى اتخـاذ قـرارات 
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ذات منحى عملي في دورا الثامنة لإحياء الإحساس بالحاجـة الماسـة اللازمـة لإعطـاء الزراعـة 
المكانة التي تستحقها على جدول الأعمال السياسي. 

وأشــير إلى أن تحقيــق الزراعــة المســتدامة يســتلزم مشــاركة كاملــة مــن المســــتهلكين  - ١٣
والمنتجين على حد سواء. وبقدر ما تصبح الزراعة محكومة باتجاهات الطلب، تكتسـب قضايـا 
ـــن أن تكــون الزيــادات  سـلامة الأغذيـة والتكنولوجيـا السـليمة بيئيـا أهميـة حاسمـة. وبينمـا يمك
المحتملـة في الإنتاجيـة المترتبـة علـى اسـتخدام منتجـات التكنولوجيـا البيولوجيـة مشـجعة، إلا أن 
المعلومـــات الكاملـــة المتعلقـــة بآثـــــار هـــــذه المنتجــــات علــى الصحــة البشــرية وعلــى البيئــة 
ما زالت غير متوافرة. وأعرب المشتركون عن دعمهم لــبروتوكول كرتاخينـا المتعلـق بالسـلامة 
البيولوجيـة الملحـق باتفاقيـة التنـوع البيولوجـي والـذي تم إبرامـه مؤخـرا، وناشـدوا الحكومـــات 

على التوقيع على هذا الصك الجديد والتصديق عليه وتطبيقه في أقرب وقت ممكن. 
ودعا كثير من المشتركين إلى إقامـة نظـام تجـاري متعـدد الأطـراف أكـثر انفتاحـا وإلى  - ١٤
إلغاء الممارسات التجارية الحمائية، بما في ذلك الإعانات المشـوهة للتجـارة. وتكلمـت البلـدان 
النامية عن ضرورة تحسين إمكانية وصول سلعها الزراعية إلى السوق. ودعا المتكلمـون اتمـع 
الـدولي إلى إلـزام نفسـه بسياسـات تجاريـة دوليـة مفتوحـة وعادلـة وخاليـة مـن التميـيز. واقــترح 

إجراء مزيد من البحوث عن الصلات القائمة بين تحرير التجارة والتنمية المستدامة. 
وتناول عدد من المتكلمين مفهوم تعدد وظـائف الأراضـي والزراعـة الـذي ركـز عليـه  - ١٥
مؤتمر منظمة الأغذية والزراعة/هولندا المنعقد في ماسترخت في أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٩. وبينمـا 
رأى بعض المشتركين أن هـذا المصطلـح يعـني أن للزراعـة وظـائف عديـدة بالإضافـة إلى إنتـاج 
ـــاة الريفــي وحمايتــهما، رأى آخــرون أن  الأغذيـة، بمـا في ذلـك حفـظ البيئـة الريفيـة ونمـط الحي
المصطلح يشكل مبررا تتذرع به البلدان لاتخاذ التدابير المشوهة للتجارة. ونتـج عـن التفسـيرين 
المتباينين نقاش مثير يتعلق بجـدوى اعتبـار المفـهوم كمفـهوم جديـد يضـاف إلى مفـهوم الزراعـة 
والتنمية الريفية المستدامة أو يحل محله. وفضلت أغلبية المشتركين عدم تحويـل انتبـاه اللجنـة إلى 

مسألة تعداد الوظائف، نظرا لأن المفهوم لم يحظ بعد باعتراف دولي. 
وفي معـرض تنـاول الإجـراءات الـتي يمكـن أن تتخذهـا اللجنـة لمتابعـة النقـاش في مجـــال  - ١٦
الزراعة والتنمية الريفية المستدامة، أشـار المشـتركون إلى تبـادل الآراء المثمـر جـدا الـذي جـرى 
خـلال الحـوار بـين أصحـاب المصلحـة المتعدديـن الـذي دام يومـين والـذي ســـبق الجــزء الرفيــع 
المستوى. واقترح إنشاء فريق عامل مخصص مفتـوح بـاب العضويـة يضـم اموعـات الرئيسـية 
المعنية بمسائل الزراعة والتنمية الريفية المستدامة، ويشمل منظمـة الأغذيـة والزراعـة والمنظمـات 
الأخـرى ذات الصلـة التابعـة للأمـم المتحـدة، والحكومـات واموعـات الرئيســـية، وأن يكــون 
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ــن  اسـم الفريـق العـامل �المنتـدى الاستشـاري المعـني بالزراعـة والتنميـة الريفيـة المسـتدامة�. وم
المبـادرات الأخـرى الـتي اقـترحت مواصلـة وضـع مؤشـرات قابلـة للقيـاس لتقييـم مـــدى توافــق 
الأهداف من حيث تحقيق الإدارة المتكاملة للأراضي والزراعة المستدامة؛ ومن المبـادرات أيضـا 
ـــدان في مجــال التخطيــط والإدارة  دعـوة اللجنـة إلى إجـراء دراسـة مقارنـة لتجـارب مختلـف البل
المتكـاملين للمـوارد مـن الأراضـــي. وإضافــة إلى ذلــك، أشــارت نائبــة الأمــين العــام في بياــا 
A)، والداعـي إلى  الافتتاحي إلى الاقتراح الـوارد في تقريـر الأمـين العـام عـن الألفيـة (54/2000/
عقد اجتماع لشبكة رفيعــة المسـتوى معنيـة بالسياسـة العامـة لتنـاول هـذه المسـائل وغيرهـا مـن 
المســائل المثــيرة للجــدل المتعلقــة بالمخــاطر والفــرص المرتبطــة بزيــادة اســتخدام التكنولوجيــــا 

البيولوجية والهندسة البيولوجية. 
 

تقرير المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات 
أدلى السـفيران بـاقر أسـدي (جمهوريـة إيـران الإسـلامية) وإيلكـا ريسـتيماكي (فنلنــدا)  - ١٧
ببيانين عن العمل الذي قام بـه المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات التـابع للجنـة التنميـة 

المستدامة بين عامي ١٩٩٧ و ١٩٩٩. 
وبينا في ملاحظاما أن العملية دامت سنتين تم خلالهما تحليل ثلاثة عناصر برنامجية:  - ١٨

تعزيـز وتيسـير تنفيـذ مقترحـات العمـل المقدمـة مـن الفريـق الحكومـي الـــدولي  أولا -
المعني بالغابات، واستعراض ورصد ما يحرز من تقدم في إدارة جميــع أنـواع الغابـات وحفظـها 

وتنميتها المستدامة وتقديم تقارير عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛ 
المسائل التي لا تزال معلقة وغيرها من المسـائل المنبثقـة عـن العنـاصر البرنامجيـة  ثانيا -

لعملية الفريق الحكومي الدولي المعني بالغابات؛ 
ــــها  الترتيبــات والآليــات الدوليــة لتعزيــز إدارة جميــع أنــواع الغابــات وحفظ ثالثا -

وتنميتها المستدامة. 
وبينا كذلك أنه بعد ساعات طـوال مـن المفاوضـات، تم التوصـل إلى توافـق ـائي في الآراء في 
ــــر المنتـــدى الحكومـــي الـــدولي عـــن دورتـــه الرابعـــة  جميــع اــالات الثلاثــة. ثم عرضــا تقري

(E/CN.17/2000/14) على الجزء الرفيع المستوى من اللجنة للنظر فيه. 
 

البيانات الحكومية 
أعرب المشتركون عن ارتياحهم للتقدم الذي أحرزته عمليتا الفريــق الحكومـي الـدولي  - ١٩
المعني بالغابات والمنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات. وأعرب الوزراء عن التزامهم القـوي 
بتنفيذ مقترحات العمـل الـتي قدمـها الفريـق والمنتـدى. وتشـكل هـذه المقترحـات أساسـا متينـا 
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ــة  للعمـل مـن أجـل تحقيـق الإدارة المسـتدامة للغابـات علـى الأصعـدة الوطنيـة والإقليميـة والعالمي
كما تشكل أساسا لجهود الدعم والتعاون مـن جـانب المؤسسـات الثنائيـة والمتعـددة الأطـراف 
والمنظمات الدولية والإقليمية لتحقيق إدارة جميع أنواع الغابات وحفظها وتنميتها المستدامة. 

ورحـب المشـتركون بتوافـق الآراء الـذي توصـل إليـه المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـــني  - ٢٠
بالغابات والنتائج التي حققها. وأوصى المشتركون بأن تعتمد اللجنـة تقريـر المنتـدى الحكومـي 
الدولي عن دورتـه الرابعـة وتحيلـه إلى الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي لاتخـاذ التدابـير وبخاصـة 
ـــدى  فيمـا يتعلـق بالتوصيـة الداعيـة إلى إنشـاء ترتيـب دولي جديـد متعلـق بالغابـات، يشـمل منت
الأمم المتحدة المعني بالغابات. وعرضت منظمة الأغذية والزراعة استضافة أمانـة منتـدى الأمـم 

المتحدة المعني بالغابات. 
وقد دعا المشـتركون إلى إنشـاء الـترتيب الـدولي المعـني بالغابـات في وقـت مبكـر علـى  - ٢١
النحو الوارد في تقرير المنتدى الحكومي الــدولي المعـني بالغابـات، وذلـك سـعيا إلى التوصـل إلى 
الـتزام سياســـي طويــل المــدى فيمــا يتصــل بــإدارة جميــع أنــواع الغابــات وحفظــها وتنميتــها 

المستدامة. 
وأكد المشتركون على ضرورة إنشاء منتدى الأمـم المتحـدة المعـني بالغابـات في أقـرب  - ٢٢
وقـت ممكـن، ودعـوا إلى عقـد اجتماعـه الأول في أواخـر عـام ٢٠٠٠ أو أوائـــل عــام ٢٠٠١. 
وينبغـي إنشـاء المنتـدى علـى مسـتوى رفيـع يكفـي لإبـــرازه وإعطائــه مركــزا سياســيا وســلطة 
سياسية. وينبغي أن يكون مفتوحا لجميع الدول ويعمل بطريقة شفافة وقائمة علـى المشـاركة. 
وينبغـي أن يحتفـظ المنتـدى كذلـك بصـلات وثيقـة مـــع اللجنــة ومــع هيئــات إدارة المنظمــات 
الدوليـة والإقليميـــة الأخـــرى والمؤسســات والصكــوك ذات الصلــة بالغابــات. وأشــير إلى أن 
اللجنة يمكن أن تستفيد في نظرها في التقريـر مـن إجـراء مشـاورات غـير رسميـة مسـبقة في هـذا 

الصدد. 
وينبغـي أن يكـون برنـامج العمـل المواضيعـي المتعـدد السـنوات لمنتـدى الأمـــم المتحــدة  - ٢٣
المعني بالغابات مرتكـزا علـى النتـائج والعمـل، وأن يـولي أولويـة عليـا لتيسـير تنفيـذ مقترحـات 
العمل التي يقدمها الفريــق الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات والمنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني 
بالغابات، وعلى الأخص في مجالات الموارد المالية ونقل التكنولوجيا وبنـاء القـدرات والتجـارة 
الدولية من أجل دعم الإدارة المستدامة للغابات. وينبغي لمنتدى الأمم المتحـدة المعـني بالغابـات 

رصد وتقييم التقدم المحرز في تنفيذ هذه المقترحات وتقديم التقارير عن ذلك. 
وأُثني بصورة خاصة على الدعم الذي قدمته فرقة العمل غير الرسميـة الرفيعـة المسـتوى  - ٢٤
المشـتركة بـين الوكـالات المعنيـة بالغابـات لعمليـتي الفريـق الحكومـــي الــدولي المعــني بالغابــات 
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والمنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات. وينبغـي أن تســـتند الشــراكات التعاونيــة المتعلقــة 
بالغابات التي دعا إليها المنتدى الحكومي في عملــها علـى مـا أنجزتـه فرقـة العمـل المشـتركة بـين 
الوكالات المعنية بالغابات بغية تعزيز التنسيق والتعاون بــين المنظمـات والمؤسسـات والصكـوك 

الدولية. 
وأكد كثير من المشتركين على ضرورة تعبئة الموارد المالية لدعـم وضـع وتنفيـذ برامـج  - ٢٥

وطنية للغابات وغيرها من الاستراتيجيات النابعة من البلدان. 
ـــة مفتوحــة وشــفافة وقائمــة علــى  وأيـدت المنظمـات غـير الحكوميـة الحاجـة إلى عملي - ٢٦
المشـاركة، وأكـدت مـن جديـد اسـتعدادها للمسـاهمة في عمـــل منتــدى الأمــم المتحــدة المعــني 
ـــا في ذلــك المشــاورات الــتي ســتجرى في الشــهر المقبــل قبــل مناقشــات الــس  بالغابـات، بم
الاقتصادي والاجتماعي. وناقشـت المنظمـات غـير الحكوميـة أيضـا ضـرورة أن يكـون منتـدى 
الأمم المتحدة ذا منحى عملي، يركـز علـى تنفيـذ الالتزامـات الـتي تعـهد ـا الفريـق الحكومـي 

الدولي المعني بالغابات وغير ذلك من الالتزامات. 
 

ـــائج مؤتمــر الأمــم المتحــدة  الأعمـال التحضيريـة للاسـتعراض العشـري لتنفيـذ نت
 المعني بالبيئة والتنمية 

البيانات التي أدلى ا الخبراء 
أعرب وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية عن رأي مفـاده أن حـدث  - ٢٧
الاستعراض العشري لتنفيــذ نتـائج مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة ينبغـي أن يركـز 
على تنفيذ جـدول أعمـال القـرن ٢١، وتنفيـذ مختلـف الاتفاقيـات والاتفاقـات المتعلقـة بالبيئـة. 
وبين أنه ينبغي إجراء تحليل فعال للعوائق التي تحول دون التنفيذ التام. وقـال كذلـك إنـه سـعيا 
لضمان نجاح الحدث، ينبغي أن تبدأ الدول عمليات وطنية للتحضـير لمثـل هـذا اللقـاء. ثم أبـرز 

الحاجة إلى تعبئة الإرادة السياسية للتوصل إلى نتائج ملموسة. 
وطرحت السيدة يولاندا كاكابــادزي، رئيسـة الاتحـاد الـدولي لحفـظ الطبيعـة والمـوارد  - ٢٨
الطبيعية عددا مـن الأسـئلة المتعلقـة بـالهدف الرئيسـي الـذي يتمثـل في اسـتعراض عمليـة المؤتمـر 
المعني بالبيئة والتنمية وجدول أعمال القرن ٢١، ومن الأسئلة التي طرحتها: �هـل نحـن بحاجـة 
إلى هدف جديد لاجتماع عـام ٢٠٠٢؟�، و �هـل نـود إجـراء متابعـة أم تقييـم؟�، و �هـل 
من الضروري وضع رؤيا جديـدة للسـنوات العشـر أو العشـرين المقبلـة؟، و �هـل نحـن بحاجـة 
إلى استعراض لجدول أعمال القرن ٢١ والاتفاقيات المبينة عليـه؟� و �هـل يلـزم تنقيـح عبـارة 
�التنمية المستدامة�؟�. وأكدت أيضا على ضرورة التركيز على عملية التحضير للاسـتعراض 
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العشـري، بـدلا مـن التركـيز علـى الحـدث في حـد ذاتـه. وأشـارت إلى الحاجـة إلى إنشـاء هيئـــة 
تكون بمثابة ثقل مقابل لمنظمة التجارة العالمية. 

وبدأ كلاوس توبفر، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحـدة للبيئـة، بيانـه بالإشـارة إلى  - ٢٩
أن اتمع الدولي قد استعرض المشاكل التي مه في نطاق عملية التحضير لمؤتمر الأمم المتحـدة 
للبيئة والتنمية. واقترح اتبـاع نفـس النـهج فيمـا يتصـل بالاسـتعراض العشـري للمؤتمـر، وذلـك 
استنادا إلى السؤال التالي: �ما هو الوضع الآن؟�. وأكـد علـى ضـرورة ألا يعـاد فتـح جـدول 
أعمال القرن ٢١، مشيرا إلى أن تقييم جـدول الأعمـال ينبغـي إجـراؤه قبـل الحـدث. وقـال إن 
اسـم المؤتمـر ينبغـي أن يبعـث رسـالة خاصـة كمـا كـان الاسـم �البيئـة والتنميـة� ينطـوي علــى 
رسالة فيما يتعلق بمؤتمر الأمم المتحـدة للبيئـة والتنميـة. وأشـار إلى أن إحـدى المسـائل الرئيسـية 
الـتي يتعـين أن تطـرح للنقـاش، ينبغـي أن تكـون مسـألة القضـاء علــى الفقــر، بحيــث لا يكــون 

التغلب على الفقر على حساب البيئة. 
 

البيانات الحكومية والحوار 
سلم الوزراء بأن الاستعراض العشري سيتيح فرصة لتعبئة الدعم السياسي مـن جـانب  - ٣٠
اتمـع الـدولي مـن أجـل إحـراز مزيـد مـن التقـدم في تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ ونتــائج 
المؤتمر المعني بالبيئة والتنميـة. وجـرى التـأكيد في البيانـات والمقترحـات المقدمـة علـى أن عمليـة 
الاستعراض التي تجري في عام ٢٠٠٢ ستنطوي على إمكانية زيادة التزام الحكومات وشـركاء 

اتمع المدني بالتنمية المستدامة. 
 

المستوى السياسي 
واتفـق الـوزراء علـى أن حـدث عـام ٢٠٠٢ ينبغـي أن يكـــون ذا صــورة بــارزة علــى  - ٣١

الصعيد السياسي وأن يجتذب المشاركة على أعلى المستويات السياسية الممكنة. 
 

مكان الانعقاد 
رأى المشاركون أن يعقد حدث عام ٢٠٠٢ في بلد نام . وأعلن ممثلو جنوب أفريقيـا  - ٣٢
والـبرازيل وجمهوريـة كوريـا عـن اسـتعداد بلداـم لاسـتضافة حـدث عـام ٢٠٠٢ إذا مـا قـــرر 

اتمع الدولي ذلك. 
 

عنوان حدث عام ٢٠٠٢ 
ـــل عنــوان حــدث عــام ٢٠٠٢ أكــثر دلالــة. وشملــت  ٣٣ - طُرحـت عـدة مقترحـات لجع
الخيارات المطروحة ما يلي: �مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة�، و �مؤتمـر القمـة العـالمي 
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المعـني بنوعيـــة الحيــاة�، و �التنميــة المســتدامة في عصــر العولمــة�، و �القضــاء علــى الفقــر، 
والتنمية، والبيئة�. 

 
المشاركة 

أكد الوزراء على أهمية كفالة الحوار المثمر فيما بين جميع الشركاء. وشـددوا علـى أن  - ٣٤
إشـراك ومشـاركة القطـاع الخـاص والمنظمـــات غــير الحكوميــة والمنظمــات الشــبابية واتمــع 
العلمي والفئات الرئيسية الأخرى، على النحو المبــين فـــي جــــدول أعمـال القــــرن ٢١، أمـــر 
ذو أهمية كبرى وينبغي دعمه، ليس فقط خلال الحدث نفسه، ولكن طيلة العمليـة التحضيريـة 

بأسرها. 
 

التمويل 
اتفق الوزراء على أن تمويل البلدان الناميـة، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا، بالإضافـة إلى  - ٣٥
الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية والأطراف صاحبة المصلحـة، أمـر ذو أهميـة حاسمـة لضمـان 
المشـاركة الكافيـة في العمليـة التحضيريـة وخـلال حـدث عـام ٢٠٠٢. وطُـرح اقـتراح بإنشـــاء 
صندوق استئماني للتبرعات لأجل هذا الغرض. وأعرب بعض الوفود عن اسـتعداد حكومـام 

للمساهمة المالية في هذه العملية. 
 

أهداف حدث عام ٢٠٠٢ 
أقـر المشـاركون بالحاجـة إلى تحديـد أهـداف واضحـة لحـدث عـام ٢٠٠٢ كـي يكفــل  - ٣٦
التوصـل إلى نتـائج مجديـة وحـتى يمكـــن إبــراز الأهميــة السياســية لحــدث عــام ٢٠٠٢ في نظــر 
الجمهور بصفة عامة وكذلك في أعين مقرري السياسـات رفيعـي المسـتوى. ويمكـن أن تشـمل 
هـذه الأهـداف مـا يلـي: (أ) الالـتزام العـالمي بتجديـد الشـراكة بــين الشــمال والجنــوب ورفــع 
مستوى التضامن الدولي لمواصلة نشر التنمية المستدامة، و (ب) اعتماد خطـة مركّـزة وتطلعيـة 
ـــدرة المؤسســية  للمتابعـة الفعالـة والناجعـة لاسـتعراض السـنوات العشـر، بمـا في ذلـك تعزيـز الق
لمنظومـة الأمـم المتحـدة علـى نشـر التنميـة المسـتدامة، ووضـع برنـامج عمـــل مســتقبلي للجنــة. 
وأشار عدد من المشاركين إلى أن حدث عام ٢٠٠٢ سيتيح فرصة ممتازة للــترويج، علـى أرفـع 
مستوى سياسي، لبدء نفاذ بروتوكول كيوتو الملحــق باتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة 

بتغير المناخ وبروتوكول كرتاخينا المتعلق بالسلامة البيولوجية. 
وساد توافق في الآراء بين المشاركين على أن جـدول أعمـال القـرن ٢١ لا يـزال يمثـل  - ٣٧
أساسا متينا وحيويا لمواصلة البناء. واتفق جميع المشـاركين علـى أن جـدول أعمـال القـرن ٢١ 
لا ينبغـي أن يعـاد التفـاوض بشـأنه. غـير أنـه لا ينبغـي أن يقتصـر اسـتعراض عـام ٢٠٠٢ علــى 
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جـدول أعمـال القـرن ٢١، بـل ينبغـي أن يؤخـذ في الاعتبـار أيضـا المســـائل الجديــدة والناشــئة 
الجديرة بالبحث على ضوء تغير الظروف العالمية بعد انعقاد مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة 
والتنمية، بما في ذلك العولمة وتأثيرها على التنمية المسـتدامة، بالإضافـة إلى التحديـات والفـرص 

التي نجمت عن أوجه التقدم التكنولوجي، ولا سيما في مجال تكنولوجيا الاتصالات. 
 

جدول أعمال حدث عام ٢٠٠٢ 
أبــرز الــوزراء الحاجــة إلى أن يكون جدول الأعمـال مركَّـزا وذا توجـه عملـي، وهـو  - ٣٨
ما ييسر بقدر كبير العملية التحضيرية، ويوفر منطلقـا لمعالجـة الأولويـات والتحديـات الجديـدة 
في مجال التنمية المستدامة، ويتيح تحقيـق نتـائج ملموسـة وتطلعيـة. وأكـد وزراء عديـدون علـى 
أن التنمية المستدامة ينبغي أن تظل الإطار الرئيسي للنقاش. ولذلك، ينبغي اتباع ـج متكـامل 

فيما يتعلق باستعراض وتقييم عام ٢٠٠٢. 
واقترحت طائفة متنوعة من المسائل التي يمكن أن يركّـز عليـها جـدول أعمـال حـدث  - ٣٩
عـام ٢٠٠٢، مثـل الفقـر والتنميـة المسـتدامة؛ وتغـير المنـاخ؛ والتنـوع البيولوجـي، بمـا في ذلـــك 
السـلامة البيولوجيـة؛ وحمايـة المـوارد المائيـــة وإدارــا المســتدامة؛ والطاقــة؛ والإدارة المســتدامة 

للغابات؛ وإتاحة الموارد المالية والتكنولوجيا؛ والتعليم؛ وعدالة التوزيع؛ والأمن البيئي. 
وعنـد اختيـار الأولويـات الـتي يجـــب التركــيز عليــها في جــدول أعمــال حــدث عــام  - ٤٠

٢٠٠٢، نظر المشاركون فيما يلي: 
لا يزال الترويج لأنماط إنتاج واستهلاك تكون أكثر استدامة أمرا بالغ الأهمية؛  �

لا يـزال الفقـر، وعلاقـات الـترابط بـين الحـد مـن الفقـر والتنميـة المسـتدامة، بحاجـة إلى  �
المعالجة الملائمة؛ 

ـــة  ينبغـي اسـتعراض الهـدف المتفـق عليـه المتمثـل في أن تعتمـد البلـدان اسـتراتيجية وطني �
للتنميــة المســتدامة بحلــــول عـــام ٢٠٠٢، وذلـــك للاســـتفادة مـــن الخـــبرة المكتســـبة 

واستكشاف طرائق أخرى لتحسين نوعية هذه الاستراتيجيات ومدى ملاءمتها؛ 
لا تزال مسألة تحسين نوعية الحياة بما يتمشى مع اعتبـارات الأثـر البيئـي علـى الصحـة  �
والعمالـة، والرفـاه البشـري ذات أهميـة جوهريـة في السـياق الشـــامل لتحقيــق أهــداف 

التنمية المستدامة؛ 
تقييم المؤسسات البيئية الحالية.  �
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العملية التحضيرية 
اتفق المشاركون على أن جودة الأعمال التحضيرية والتبكير ا على جميع المسـتويات  - ٤١

أمران ضروريان لكفالة نجاح حدث عام ٢٠٠٢ وجودة نتائجه. 
وناقش الــوزراء الخيـارات الخاصـة بتنظيـم العمليـة التحضيريـة المفضيـة إلى حـدث عـام  - ٤٢
٢٠٠٢. واقترح تطبيق صيغـة مفتوحـة للعمليـة التحضيريـة الحكوميـة الدوليـة لاسـتعراض عـام 
ـــير الحكوميــة والقطــاع  ٢٠٠٢، لأجـل إتاحـة المشـاركة أمـام جميـع الحكومـات والمنظمـات غ
الخاص والعلماء وغيرهم من أصحاب المصلحة. واقترح تحويل لجنة التنميـة المسـتدامة إلى لجنـة 
تحضيرية مفتوحة باب العضوية حتى يمكن لها تنسـيق مختلـف المدخـلات في عمليـة الاسـتعراض 
ودمجها. واتفق كثير مــن المشـاركين علـى أن العمليـة الحكوميـة الدوليـة يجـب أن تشـمل عـددا 
ـــالإعداد لحــدث عــام ٢٠٠٢، لا أن تصــدر  مـن الـدورات التحضيريـة، الـتي ينبغـي أن تقـوم ب
بشأنه �أحكاما مسبقة�. واتفق عديد من المشاركين علـى أن الاسـتعراض والتقييـم الشـاملين 

ينبغي القيام ما في سياق العملية التحضيرية وليس أثناء الحدث نفسه. 
وأكد الوزراء على أهمية العمليات الاسـتعراضية علـى الصعيديـن القطـري والإقليمـي،  - ٤٣

وعلى وجوب بدئها في أقرب وقت ممكن. 
وتم التـأكيد علـى ضـرورة قيـام البلـــدان بــإجراء تقييماــا الخاصــة مــن خــلال جــهد  - ٤٤
ـــرح اقــتراح بإنشــاء  جمـاعي، يشـمل الحكومـات وغيرهـا مـن الأطـراف صاحبـة المصلحـة. وطُ
عمليـات تشـاركية وطنيــــة لتسـهيل القيـام بعمليـة اســـتعراض منســقة علــى الصعيــد القطــري 
وتيسير ارتباطها بالعمليات التحضيرية الإقليمية. ويمكن للمجـالس الوطنيـة للتنميـة المستدامــــة 

أو ما يكافئها أن تقوم بدور مهم في تسهيل الأعمال التحضيرية الوطنية. 
وينبغـي إنشـــاء عمليــات تحضيريــة إقليميــة لتحديــد الأولويــات والمبــادرات الجديــدة  - ٤٥
ـــذ جــدول أعمــال  الإقليميـة، بنـــاء علـى نتـائج العمليــــات التحضيريــــة الوطنيـة، لمواصلـة تنفي
ـــإجراء  القـرن ٢١. وينبغـي أن تقـوم الحكومـات وجميـع الأطـراف الأخـرى صاحبـة المصلحـة ب
استعراضات وتقييمات، بدعم من منظومـة الأمـم المتحـدة. وثمـة حاجـة إلى تنـاول الإجـراءات 
التي اتخذت لتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ والقيود الـتي أعـاقت تنفيـذه علـى الوجـه الفعـال، 
علاوة على التدابير الرامية إلى الإسـراع في مواصلـة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١. وينبغـي 
ـــتي أحــرز فيــها  أن تـؤدي هـذه الاسـتعراضات والتقييمـات إلى تحديـد مـا يلـي: (أ) اـالات ال
تقـدم، و (ب) اـالات الـتي يتعـين بـذل المزيـد مـن الجـهد فيـها، و (ج) التحديـــات والفــرص 
الجديدة التي نشأت منذ انعقاد مؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة. ومـن المفيـد إعـداد 
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شـكل موحـد للأعمـال التحضيريـة الإقليميـة تحقيقـا لدرجـة أكـــبر مــن القابليــة للمقارنــة بــين 
الاستعراضات والتقييمات المضطلع ا. 

ـــم تحديدهــا  وينبغـي أن تسـتنير العمليـة التحضيريـة الحكوميـة الدوليـة بالعنـاصر الـتي يت - ٤٦
خـلال العمليـات التحضيريـة الوطنيـة والإقليميـة للأعمـــال المقبلــة في مجــال التنميــة المســتدامة. 
ويمكن للمؤسسات الإقليمية، بمـا في ذلـك اللجـان الإقليميـة، أن تسـهل بقـدر كبـير العمليـات 

التحضيرية الإقليمية. 
وأكـد المشـاركون علـــى أن اســتعراض عــام ٢٠٠٢ ينبغــي أن يســتفيد، بأكــبر قــدر  - ٤٧
ممكن، من تحضيرات ونتائج العمليات الاستعراضية لمؤتمـرات الأمـم المتحـدة الرئيسـية الأخـرى 
ذات الصلـة الـتي تمـت منـذ انعقـاد مؤتمـــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، فضــلا عــن 

المشاورات الرفيعة المستوى بشأن تمويل التنمية المقرر إجراؤها في عام ٢٠٠١. 
وناقش الوزراء أيضــا الخيـارات المتعلقـة بدعـم الأمانـة للاسـتعراض الـذي سـيجري في  - ٤٨
ـــن رأي مفــاده أن أمانــة اللجنــة بوســعها أن تضطلــع،  عـام ٢٠٠٢. وعـبر الكثـيرون منـهم ع
بالتعـاون الوثيـق مـع برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـــة والجــهات الأخــرى داخــل منظومــة الأمــم 
المتحدة، بدور تيسير العملية التحضيرية. واقترح أيضا أن تتلقى أمانة اللجنـة، بالتعـاون الوثيـق 
مع برنامج الأمم المتحدة للبيئة والوكالات الأخـرى في منظومـة الأمـم المتحـدة، المسـاعدة مـن 
فريق من الأشخاص والخبراء البارزين، ومن منسق متفرغ لتنظيم حدث عام ٢٠٠٢ والعمليـة 

التحضيرية. 
 

الفريق المعني بالتجارة والسكان الأصليين 
شمل الجزء الرفيع المستوى ضمن أعماله اجتماع فريق للمناقشة مؤلـف مـن أفـراد مـن  - ٤٩
السـكان الأصليـين في ٢٦ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠. وتركـزت مناقشـات الفريـق علـى موضـــوع 
�التجـارة والسـكان الأصليـون�. وضـم فريـق السـكان الأصليـين فيكتوريـــا تــاولي - كوربــز 
(إيغوروت، الفلبين)، وتوماس الكـارون (بـيرو)، وإيـلا هـنري (المـاوري، نيوزيلنـدا)، وخـوان 
ــــات المتحـــدة  ليــون (المايــا، غواتيمــالا) وتونيــا غونيــلا فريشــنر (محميــة بــاين ريــدج، الولاي
الأمريكية). وقد أدارت السيدة تاولي – كوربز العـروض الـتي قدمـها أعضـاء الفريـق. وشـارك 
من بين الجمهور ممثلون آخرون للسـكان الأصليـين. ويمكـن الاطـلاع علـى النصـوص الكاملـة 

للعروض التي تقدم ا أعضاء الفريق على الموقع الشبكي لأمانة اللجنة. 
وعرضـت السـيدة هـنري لمحـة موجـزة عـن تـاريخ طائفـة المـــاوري وبينــت أن الطائفــة  - ٥٠
ـــائم علــى النمــو الاقتصــادي المســتدام مــن النــاحيتين الكميــة  تحـاول بنـاء اقتصـاد تشـاركي ق
والكيفية معا، وتنمية القدرات وتعزيزها، وتقرير المصير، ورفاه الطائفة ماديا وروحيـا، وإقامـة 
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شراكات مستديمة ومنصفة مع غير الماوريين. وأهابت بحكومـة نيوزيلنـدا أن تعمـل في شـراكة 
مــع المــاوريين في إطــار هــذا المســعى، واســتحثت منظمــة التجــارة العالميــة علــى أن تتحلــــى 

بالشجاعة فتستمع إلى مطالب السكان الأصليين. 
وركز السيد ألكارون على تأثير العولمة على السكان الأصليـين لمنطقـة الإنديـز. وقـال  - ٥١
ـــاج الزراعــي المكثــف، وأنشــطة الســياحة المــتزايدة،  بـأن برامـج التنميـة في المنطقـة، مثـل الإنت
ـــة، تتــم في معظمــها علــى حســاب مجتمعــات الســكان  والإفـراط في اسـتخدام المـوارد الطبيعي
الأصليـين المحليـة، وأن التطبيقـات المنحرفـة لاتفـاق السـوق المشـتركة لبلـدان المخـروط الجنـــوبي 
تعـرض الهويـة الثقافيـة والتنـوع الثقـافي لهـــذه اتمعــات للخطــر. وأضــاف قــائلا إن الســكان 
الأصليين لمنطقة الإنديز قد مارسوا الإنتاج الزراعي على نحو تميز بالاسـتدامة لأجيـال عديـدة، 
وبناء على رؤيتهم الخاصة للكون التي تركِّز على حمايـة الطبيعـة. وقـال إنـه يـرى أن سياسـات 
التجـارة الإقليميـة والدوليـة تفتقـر إلى القيـم الثقافيـة والروحيـة، ممـا يجعلـها ضعيفـة علـى المــدى 

الطويل. 
وقـال السـيد ليـون بـأن المبـادي الاقتصاديـة السـائدة قـد أدت إلى فقـدان الحساســـيات  - ٥٢
الإنسانية والقيم الأخلاقية، مفضية في الوقت نفسه إلى تعاظم النهج الماديـة للحيـاة، الـتي تقـود 
في ايـة المطـاف إلى التدمـير الـذاتي. وقـال إن البشـرية لا تسـتطيع أن تظـل سـادرة في ماديتـــها 
وعـدم اكتراثـها وأنانيتـها إذا مـا أرادت أن تسـلك مسـارا يتســـم بالاســتدامة. وشــرح الرؤيــة 
الكونية التي يؤمن ا المايا والتي تركِّز على تحقيق الانسجام والتوازن والاحترام لجميع عنـاصر 
الطبيعة التي لا يمثِّل البشر إلاجزءا واحدا منها. ويتسم منظور المايا بنظـرة طويلـة الأمـد ـدف 
إلى أن تتيـح للأجيـــال الجديــدة والمقبلــة وجــودا مثمــرا وأن تمــهد أمامــهم طريقــا خاليــا مــن 

العقبات. 
وذكـرت السـيدة فريشـنر أن التنميـة منعدمـة أو ناقصـة في كثـير مـن منـــاطق الســكان  - ٥٣
الأصليين مما يجعل هذه المناطق أهدافا ممتازة لمشـاريع التنميـة. بيــــد أن هـــذه المشاريــــع كثـيرا 
مـا تكـون غـير مراعيـة للقيـم الطبيعيـة والثقافيـة والروحيـة للسـكان الأصليـين، ومســـيئة إليــها. 
وقـالت إـا تـرى أن مصطلـح �التنميـة المسـتدامة� ينطـوي علـــى تنــاقض، حيــث أن التنميــة 
بطبيعتها لا يمكن أن تكون مستدامة. وأشارت إلى أن اتفاقات التجـارة الإقليميـة، مثـل اتفـاق 
التجـارة الحـرة لأمريكـا الشـمالية والنظـم التجاريـة الدوليـة في إطـــار منظمــة التجــارة العالميــة، 
تنشـئ تجـارة تسـيرها قـوى الصناعـة، لا تجـارة ـدف إلى إشـباع حاجـات الأفـراد. واقـترحت 
عددا من التوصيات، شمل إنشاء محفل دائم للسـكان الأصليـين داخـل منظمـة التجـارة العالميـة، 
وإجراء استعراض على الصعيد العـام للسياسـات التجاريـة الحاليـة، وإقامـة حـوار بـين الشـمال 
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والجنوب يأخذ في الاعتبار حاجة الشمال إلى المعايـير وحاجـة الجنـوب إلى الاسـتدامة، وتنفيـذ 
ودعم اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم ١٦٩ ومشروع إعلان حقوق السكان الأصليين. 

وتضمنت المناقشة التي تلت ذلك الاعتراف بالفوائد التي يمكن اســتخلاصها مـن رؤيـة  - ٥٤
ـــين وحكمتــهم، وبخاصــة فائدــا للمجتمعــات الحديثــة الــتي يتــهرأ نســيجها  السـكان الأصلي
الاجتماعي والبيئــي بشـكل مـتزايد. وتتجسـد في السـكان الأصليـين مفارقـة مهمـة وجوهريـة، 
هي الفجوة بين ثرائهم الروحي الرفيع بدرجة فائقة وافتقارهم الكامل إلى الثراء المادي. ويمثِّـل 
سد هذه الهوة تحديا لا يواجه السكان الأصليون وحدهم بل يجابه البشرية بأسرها، حيـث أنـه 

ينطوي على إمكانية تجديد مجموعة من القيم الثقافية المشتركة في جميع أنحاء العالم. 
وطُرحت توصية بأن يتم إيجاد مجالات جديدة وتعزيز االات القائمة.  - ٥٥

 
 التمويل والاستثمار 

عروض الخبراء 
قدم كونراد فون مولتكي، الزميل الأقدم بالمعـهد الـدولي للتنميـة المسـتدامة، وخوسـيه  - ٥٦
أنطونيو أوكامبو، الأمين التنفيذي للجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحــر الكـاريبي، 

عرضين استهلاليين في دورة الجزء الرفيع المستوى عن موضوع �التمويل والتنمية�. 
وأبــرز الســيد فــون مولتكــي الحاجــة إلى كفالــة التــــوازن بـــين حقـــوق المســـتثمرين  - ٥٧
والالتزامات العامة على نحو غير تمييزي. وأشار إلى أن نظام الاستثمار يتطلب جا مختلفا عـن 
ج تنظيم السلع. ونوه أيضا بالحاجة إلى النظر خـارج نطـاق منظمـة التجـارة العالميـة في إطـار 
تنظيمي للاستثمار، كما ذكر أن الاتفاقات البيئية المتعددة الأطـراف تتيـح فرصـة لدفـع خطـى 

النقاش الدولي بشأن الاستثمار. وأبرز أيضا دور اللجنة في متابعة هذا النقاش. 
وأشار السيد أوكامبو إلى خمسة اتجاهـات رئيسـية تؤثـر علـى تمويـل التنميـة المسـتدامة  - ٥٨
وهي: انخفاض المساعدة الإنمائية الرسمية؛ وازدياد تدفقـات الرأسمـال الخـاص، ولكنـها تدفقـات 
متقلبـة ومـتركزة تركـيزا عاليـا في البلـدان المتقدمـة النمـو، ممـا أدى إلى زيـــادة ميــش البلــدان 
الفقيرة؛ والتطور البطيء للنوعية المالية المحلية من أجل التنميـة المسـتدامة، ممـا أثـر علـى هشاشـة 
مؤسسات الدولة المعنية؛ وتشغيل الصناديق المتعددة الأطراف الدوليـة ذات الطـابع التسـاهلي. 
ودعا السيد أوكامبو إلى الوفاء بما تم الالتزام به في مؤتمر الأمم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة. 
وفيمـا يتعلـق بالاسـتثمار المباشـر الأجنـبي، دعـا إلى وضـــع معايــير للاســتثمار المباشــر الأجنــبي 
وتوجيه هذا الاستثمار إلى مشاريع الطاقة النظيفة. كما دعـا إلى تعزيـز المؤسسـات العامـة، بمـا 
في ذلـك مؤسسـات الضرائـب، وأعـــرب عــن شــعوره بضــرورة التوصــل إلى اتفاقــات بشــأن 
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ـــة  الرسـوم الضريبيـة بغيـة التنفيـذ الكـامل للصكـوك البيئيـة. وفيمـا يتعلـق بخدمـات المنفعـة العام
وخدمات البيئة العالمية، فقد ضرب مثـالا علـى ذلـك آليـة التنميـة النظيفـة بمقتضـى بروتوكـول 

كيوتو فاعتبرها تشكل أحد السبل للبلدان النامية للوفاء بالالتزامات بتكاليف أقل. 
 

البيانات الحكومية والحوار 
ـــة المســتدامة في البلــدان  أكـدت الوفـود أهميـة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة لتمويـل التنمي - ٥٩
الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة. وكـررت البلـدان المانحـة التزامـــها بالوفــاء 
بالتزام الأمم المتحدة المتفق عليه بتخصيص ٠,٧ في المائـة مـن النـاتج القومـي الإجمـالي و ٠,٢ 
في المائة من النـاتج القومـي الإجمـالي للبلـدان الأقـل نمـوا. وأكـدت وفـود كثـيرة أن اقتصـادات 
البلدان النامية، ولا سيما البلدان الأقل نموا، تفتقر إلى القـدرة لتنفيـذ برنـامج التنميـة المسـتدامة 
بمقتضى جدول أعمال القرن ٢١. ودعت اتمع الدولي إلى اتخاذ إجــراء فـوري وحاسـم لحـل 
مسـألة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة بغيـة وقـف انخفاضـها المتواصـل وزيـادة مسـتويات المســـاعدة 

الإنمائية الرسمية بحلول موعد الاستعراض العشري لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية. 
وأكد بعض الوفود ضرورة عدم الاكتفاء بتحسين كمية المساعدة الإنمائية الرسميـة بـل  - ٦٠
وتحسـين نوعيتـها أيضـا، فضـلا عـن ضـرورة تركـيز هـذه المسـاعدة علـى القضـاء علـــى الفقــر. 
ـــترف بضــرورة  وأعربـت هـذه البلـدان عـن رأي مفـاده أن لجنـة التنميـة المسـتدامة ينبغـي أن تع
تحسين كفاءة التنفيذ، وإقامة علاقـات أوضـح مـع أهـداف التنميـة الدوليـة. وذكـرت أيضـا أن 
هنـاك ضـرورة لتحسـين التوزيـع بـين البلـدان والقطاعـات، بحيـث يراعـي انتشـــار الفقــر وبيئــة 
السياسات في البلدان المستفيدة، إلى جانب ضرورة تحسين التنسـيق بـين الحكومـات والجـهات 

المانحة والمنظمات المتعددة الأطراف. 
وأشار بعض الوفود إلى ضرورة بذل جهود لتحسين كفاءة وفعالية المسـاعدة الإنمائيـة  - ٦١
الرسميـة، وأكـدت في هـذا الخصـــوص دور �حســن الإدارة� وســيادة القــانون. وأشــار أحــد 
الوفود إلى أهمية تحديد معـنى حسـن الإدارة. وأضـاف بـأن المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة يمكـن أن 
تسـتخدم أيضـــا لبنــاء القــدرات في هــذا اــال، ممــا قــد يــؤدي بــدوره إلى زيــادة التدفقــات 

الرأسمالية. 
وفيما يتعلق بالدين، ساد اتفاق عام على أن تخفيف عبء الديون يمثل جزءا هاما مـن  - ٦٢
الاستراتيجية المالية للتنمية المستدامة. إذ أن ديون عدد كبير مـن البلـدان الأشـد فقـرا تسـتترف 
المـوارد الـتي تحتـاج لاسـتثمارها في مجـال تخفيـف حـدة الفقـر وفي التقـدم الاجتمـاعي والبيئـــي. 
ـــالبلدان  وذكـرت بلـدان كثـيرة أن عـبء الديـن لا يمكـن تحملـه إطلاقـا، وأن المبـادرة المتعلقـة ب
الفقيرة المثقلة بالديون لم تخفف عبء الديون بما يكفـي عـن كـاهل مجموعـة البلـدان المهمشـة. 
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واقـترحت إمـا أن يشـطب عـبء الديـون أو أن يخفـض تخفيضـا كبـيرا عـن البلـدان الناميـــة ولا 
سيما البلدان الأقل نموا. 

وذكر بعض البلدان أيضا أن المبـادرة المحسـنة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون  - ٦٣
ستخفف الآن من عبء الديـن تخفيفـا أعمـق وأوسـع نطاقـا وأسـرع زمنـا عـن كـاهل البلـدان 
المدينـة الملتزمـة بالقضـاء علـى الفقـر. وشـجعت جميـع البلـدان المسـتوفية للشـروط علـــى تنفيــذ 
ـــت الجــهات المانحــة إلى  مـا يلـزم مـن التدابـير المتعلقـة بالسياسـات للمشـاركة في العمليـة، ودع
الوفاء بتعهداا الماليـة لإعفـاء البلـدان المسـتوفية للشـروط مـن ديـون المعونـات الثنائيـة. وأشـار 
أحد البلدان إلى التقدم الكبير الـذي أحـرز في مجـال تـأمين تمويـل للتكـاليف المتعـددة الأطـراف 
غـير المغطـاة للمبـادرة المحسـنة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون خـلال المرحلـة الأوليـــة، 
وذكـر أنـه سيسـعى إلى الحصـول علـى تبرعـات إضافيـة للصنـدوق الاسـتئماني للبلـدان الفقـــيرة 

المثقلة بالديون. 
وفيمـا يتعلـق بالاسـتثمار، لاحـظ بعـض الوفـود أن زيـادة التدفقـات الاسـتثمارية تمثــل  - ٦٤
ـــوى الاقتصاديــة الــتي تســهم في التنميــة المســتدامة. وأشــارت بشــكل خــاص إلى أن  أهـم الق
الاستثمار المباشر الأجنبي يلعب دورا متزايد الأهمية في تعزيز التنمية الاقتصاديـة في الكثـير مـن 
ـــاج إلى منــاخ اســتثماري مســتقر ومضمــون ويتســم بالشــفافية.  البلـدان الناميـة، بيـد أـا تحت
وأكــدت أن هــذه الاســتثمارات تســاعد مــن خــلال الشــراكات، ونقــل المعــــارف وتطبيـــق 
التكنولوجيات السليمة من الناحيـة البيئيـة واعتمـاد ممارسـات إداريـة بيئيـة فعالـة، المسـاعدة في 
تحقيــق الأهــداف الاقتصاديــة والبيئيــة والاجتماعيــة. وطُــرح موضــــوع دور هـــروب رؤوس 
الأمـوال، ولا سـيما مـن البلـدان الناميـة. ويمكـن أن تيســـر ذلــك الأنظمــة المتعــددة الأطــراف 
المتعلقة بالاستثمار الداعم للتنمية المستدامة، وإقامة توازن بين حقـوق المسـتثمرين والتزامـام. 
وفي وسع اموعات الاقتصادية الإقليمية، والاتحاد الأوروبي واتفاق أمريكا الشـمالية للتجـارة 
الحرة والسوق المشتركة لبلدان المخروط الجنوبي بناء مثل هذه الأنظمة بسـرعة أكـبر ممـا يمكـن 

تحقيقه على الصعيد العالمي. 
ولكن أُشير أيضا إلى ما يساور البعض من قلـق بشـأن وجـود تركـيز كبـير للاسـتثمار  - ٦٥
المباشر الأجنبي ولغـيره مـن التدفقـات الرأسماليـة في عـدد صغـير فقـط مـن البلـدان الناميـة، فـإذا 
أضيف ذلك إلى الانخفاض العام في مستويات المساعدة الإنمائيـة الرسميـة فإنـه يصبـح مثـار قلـق 

بالغ بالنسبة للبلدان الأقل نموا التي لا تزال تعتمد اعتمادا كبيرا على التمويل الخارجي. 
واقترح أحد المشاركين إضافة أحكام تتعلق بالاسـتثمار إلى الاتفاقـات البيئيـة المتعـددة  - ٦٦

الأطراف، وذكر أن الفكرة تستحق مزيدا من الدراسة. 
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وأدلى وفـد آخـر ببيـان قـال فيـه إن اتمـــع الــدولي يحتــاج إلى تقــديم مســاعدة ماليــة  - ٦٧
ـــها  للبلـدان الـتي تكبـدت أضـرارا اقتصاديـة بسـبب التراعـات العسـكرية في المنطقـة الـتي تقـع في
وبسبب الكوارث الطبيعية. وأكد أن التراعات العسكرية في المنطقة كان لهـا تأثـير سـلبي كبـير 

على كل من تنميتها الاقتصادية وبيئتها. 
وفيمـا يتعلـق بـالموارد المحليـة، اعـترف البعـض بأنـه مـن المتوقـع أن تكـون هـذه المـــوارد  - ٦٨
المصـدر الرئيسـي لتمويـل عمليـة تنفيـذ جـدول أعمـال القـــرن ٢١. وأكــد البعــض أنــه ينبغــي 
البحث في الموارد المحلية أولا وإعطاؤها الأولوية عند مناقشة تمويل عملية تنفيذ جـدول أعمـال 
القرن ٢١ بما أا هي المصدر الرئيسي للتمويـل. بيـد أن وفـودا كثـيرة أعربـت أيضـا عـن رأي 
مفاده أن اقتصادات البلدان النامية، ولا ســيما أقـل البلـدان نمـوا، تفتقـر إلى القـدرة علـى تنفيـذ 
برنامج التنمية المستدامة وفق ما جــاء في جـدول أعمـال القـرن ٢١. إضافـة إلى ذلـك، أكـدت 
البلدان نفسها أنه لا ينبغي للآليات المالية الابتكاريـة المصممـة لدعـم تدفـق المـوارد إلى البلـدان 
النامية أن تكون بديــلا عـن المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة والمسـاعدة المتوقعـة مـن البلـدان المتقدمـة 

النمو. 
 

التجارة 
بيانات الخبراء 

أشار مايكل مور، المدير العام لمنظمة التجارة العالمية، في رسـالة مصـورة بعـث ـا إلى  - ٦٩
لجنـة التنميـة المسـتدامة، إلى أن أهـداف المنظمـة تنسـجم انسـجاما كـــاملا مــع جــدول أعمــال 
القرن ٢١ وأن المنظمة قد تسهم في التنمية المستدامة من خلال الاتفاقات التجاريـة الـتي تنـص 
على أهداف بيئية غير قائمة على التمييز التجاري. وذكر أن المنظمة تتعامل مـع جوانـب بيئيـة 
قد تؤثر على التجارة رغم أا ليست وكالة معنية بحماية البيئة. أما فيما يتعلـق بكيفيـة إسـهام 
المنظمة في عملية التنمية المسـتدامة فقـد أشـار إلى الأنشـطة الـتي تقـوم ـا لجنـة التجـارة والبيئـة 
التابعة لمنظمة التجارة العالمية، والتي هدفها تقصي الطـرق والوسـائل الكفيلـة بجعـل السياسـات 
التجاريـة والبيئيـة متسـاندة. وأشـار أيضـا إلى ضـرورة مراعـاة العلاقـة الآخـــذة في التطــور بــين 
الاتفاقات البيئيــة المتعـددة الأطـراف والاتفاقـات التجاريـة المتعـددة الأطـراف، ودعـا إلى تعزيـز 
ـــة يمكــن أن تقــدم إســهاما كبــيرا في  نظـام التجـارة الدوليـة، مشـيرا إلى أن المفاوضـات الزراعي
التنميـة الاقتصاديـة والبيئيـة المسـتدامة. وأعـرب عـن ثقتـه في قـدرة لجنـة التنميـة المسـتدامة علــى 

وضع خطط عمل على نحو يساند منظمة التجارة العالمية بصورة متبادلة. 
وأكـد مـارتن كـور، مديـر شـبكة العـــالم الثــالث، أن عمليــة منظمــة التجــارة العالميــة  - ٧٠
أوضحت المسائل التالية: إن العديد من البلدان الناميـة ليـس علـى علـم بمـا وقعـت عليـه خـلال 
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المفاوضات التجارية المتعددة الأطراف في جولة أوروغواي؛ وأن البلدان النامية تعـارض بوجـه 
عام طرح قضايا إضافيـة في منظمـة التجـارة العالميـة؛ وأن بلـدان الشـمال لم تقـم بتنفيـذ بعـض 
الالتزامات الرئيسية تجاه بلدان الجنوب؛ وأن بلدان الجنوب نفسها تواجه مشاكل رئيسـية مـن 
جراء اضطرارها للوفاء بالتزاماا، الأمر الذي يعرقل فرص التنميـة؛ وتنشـأ مشـاكل في التنفيـذ 
عـن اتفـاق حقـوق الملكيـة الفكريـة المتصـل بالتجـارة؛ وأن غـير ذلـك مـن اتفاقـات وإجــراءات 
منظمـة التجـارة العالميـة يســـتلزم إعــادة النظــر فيــه وتغيــيره، بمــا في ذلــك اتفاقــات الخدمــات 
والمعونات المالية ونظـام تسـوية المنازعـات؛ كمـا يلـزم إعـادة النظـر في النـهج المتبـع إزاء تحريـر 
ـــتي  التجـارة؛ وثمـة شـواغل مشـروعة بشـأن مـا يمكـن أن تسـهم بـه الأسـواق والتجـارة الحـرة ال
لا ضابط لها وما أسهمت به في أنماط الإنتاج والاستهلاك غير المسـتدامة. وأشـار السـيد كـور 
إلى أن اللجنة تستطيع أن تضطلع بدور مفيد في عملية السياسـة التجاريـة لأـا اللجنـة الوصيـة 
علـى علاقـة الـترابط بـين البيئـة والتنميـة، والمفـهوم الغـني للتنميـة المسـتدامة ومبـدأ المســـؤوليات 
المشـتركة ولكــن المختلفــة. وأشــار أيضــا إلى ضــرورة اطــلاع منظمــة التجــارة العالميــة علــى 

المداولات التي تجريها لجنة التنمية المستدامة. 
البيانات الحكومية والحوار 

سـاد اتفـاق عـام بـأن التجـارة تمثِّـل إحـدى أفضـل الوسـائل لتحقيـق التنميـة المســـتدامة  - ٧١
وتعزيزها، وأنه يجب تعزيز التجارة والاستثمار بصفتهما وسيلتين للقضاء على الفقر ولتحقيـق 
العدل الاجتماعي والإدارة البيئية السليمة. وأشارت وفود عديدة إلى أنه لا بد مـن توفـر عـدد 
معيـن مـن المتطلبـات مـن أجـل كفالـة أن تقـوم عمليـة تحريـر التجـارة بـــدور إيجــابي في التنميــة 
المستدامة. ولتحقيق هــذه الغايـة لا بـد مـن وضـع قواعـد وأنظمـة دوليـة ومدونـة سـلوك ونقـل 
التكنولوجيـا وبنـاء القـدرات بـين البلـدان والأقـاليم. كمـا ينبغـي لتطبيـق السياســـات التجاريــة 
والبيئية أن يكمل الواحد منــها الآخـر ولا ينبغـي للتدابـير البيئيـة أن تقـف عائقـا لا مـبرر لـه في 
وجه التجارة كما لا ينبغي أن تكـون حمائيـة بشـكل مقصـود. ووافقـت الوفـود علـى ضـرورة 

جعل منظمة التجارة العالمية أكثر استجابة للشواغل البيئية. 
ويجب إدماج البلدان الناميـة، ولا سـيما البلـدان الأقـل نمـوا، إدماجـا أفضـل في النظـام  - ٧٢
التجاري المتعدد الأطراف، كما يجب أن تتمكن من قطف ثمار تحرير التجارة من أجل التنميـة 
والقضـاء علـى الفقـر. ولا بـد مـن تحســـين وصولهــا إلى الأســواق، ومعاملتــها معاملــة خاصــة 
ومختلفة، وتقديم مساعدة تقنية ومالية لها وزيادة مشاركتها في الأعمال والمفاوضات التي تقـوم 
ــة  ـا منظمـة التجـارة العالميـة. كمـا ينبغـي للبلـدان الناميـة أن تشـارك مشـاركة كاملـة في عملي
صنـع القـرارات المتعلقـة بالمسـائل الخاصـة بالتجـارة والبيئـة، بمـا في ذلـك عمليـة وضـــع المعايــير 
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الدولية. وأكدت وفود كثيرة ضرورة الاعتراف بمبدأ المسؤولية المشتركة ولكن المختلفة الـذي 
توصلت إليه عملية مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية. 

وذكرت بعــض الوفـود أن إجـراء جولـة شـاملة جديـدة لمنظمـة التجـارة العالميـة بشـأن  - ٧٣
تحريـر التجـارة هـو أفضـل طريقـة لتشـجيع إقامـة نظـام تجـاري أكـثر انفتاحـا وعـدلا وشــفافية، 
ـــن  يراعـي مصـالح جميـع البلـدان، ولا سـيما البلـدان الناميـة. وذكـرت هـذه الوفـود أيضـا أنـه م
الضـروري الحيلولـة دون الآثـار السـلبية العـابرة المحتملـة لتحريـر التجـارة ومواجهـة هـذه الآثــار 
وزيادة منافع تحرير التجارة لجميع أفراد اتمع، مع إيلاء اهتمام خاص لأولئـك الأفـراد الذيـن 
يعيشون في الفقــر وللمجموعـات المعرضـة لـلأذى كالنسـاء والأطفـال. وكـررت هـذه البلـدان 
نفسـها التزامـها بالسـماح بدخـول جميـع صـادرات أقـل البلـدان نمـوا معفـاة مـن الرســوم ودون 

فرض حصص عليها. 
وأشـار أحـد الوفـود إلى أن اللجنـة يجـب أن تعطـي إشـارة واضحـة بشـأن ضـــرورة أن  - ٧٤
تسهم الاتفاقات المتعددة الأطراف ذات الصلـة في مجـالي التجـارة والبيئـة في التنميـة المسـتدامة. 
ـــة المتعــددة الأطــراف واتفاقــات  وأشـار وفـد آخـر إلى أن العلاقـة القائمـة بـين الاتفاقـات البيئي
منظمة التجارة العالمية تستحق اهتماما أكـبر. وشـدد بعـض الوفـود علـى أهميـة الاعـتراف بـأن 
الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف واتفاقات منظمة التجارة العالميـة تتمتـع بمركـز متسـاو، وأن 
منظمــة التجــارة العالميــة ينبغــي أن توســع نطــاق الاعــتراف باســتخدام التدابــير التجاريـــة في 
الاتفاقات البيئية المتعددة الأطـراف. وأعربـت عـن رأي مفـاده أن العلاقـة بـين قواعـد التجـارة 
ومبـادئ مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـــة، ولا ســيما المبــدأ التحوطــي، تحتــاج إلى 

توضيح. كما ينبغي الاعتراف بتوافق خطط الوسم مع قواعد التجارة. 
وشددت بعض الوفـود علـى أن المبـادرات الجديـدة والجاريـة يمكـن أن تسـهم إسـهاما  - ٧٥
كبـيرا في تعزيـز الدعـم المتبـادل بـــين السياســات البيئيــة والتجاريــة. وشــددت أيضــا علــى أن 
عمليـات تقييـم الاسـتدامة يمكـن أن تكـون أداة فعالـة في يـد صـانعي السياسـات علـى الصعيــد 
الوطني بغية وضع سياسات أكثر اتسـاقا تسـتجيب لإدمـاج الشـواغل المتعلقـة بالبيئـة والتنميـة. 
وطالبت بتشجيع مواصلة تبادل الخبرات في مجال تطوير هذه الأداة. وشدد بعض الوفـود علـى 

ضرورة عدم استخدام عمليات تقييم تأثير الاستدامة كحاجز في وجه التجارة والاستثمار. 
وشـددت وفـود كثـيرة علـى ضـرورة قيـام البلـــدان المتقدمــة النمــو بإلغــاء السياســات  - ٧٦
المشوهة للتجارة، والممارسات الحمائية والحواجز غير الجمركية في وجـه التجـارة بغيـة تحسـين 
دخول صادرات البلاد النامية إلى الأسـواق. وجـرى التـأكيد أيضـا علـى ضـرورة بـذل جـهود 
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من أجل إلغاء المعونات المالية المتصلة بمصائد الأسماك والصادرات الزراعية لأن إلغاءهـا سـيعود 
بالنفع على التجارة والنمو الاقتصادي والبيئة. 

وينبغي لنقل التكنولوجيات السليمة مـن الناحيـة البيئيـة إلى البلـدان الناميـة أن ينطـوي  - ٧٧
على اقتسام المعارف والخبرات اللازمة لإدارة التغيـيرات التكنولوجيـة وتنميـة المـوارد البشـرية. 
إذ سيؤدي هذا إلى تحسين قدرة البلدان الناميـة علـى الاسـتجابة إلى التحديـات البيئيـة. وأشـار 
بعض الوفود إلى أن نقل هـذه التكنولوجيـات السـليمة مـن الناحيـة البيئيـة لم يتـم علـى النطـاق 

الواسع المطلوب ولا بالسرعة اللازمة. 
ولاحظت بلدان كثـيرة أنـه يجـب تحديـد الآثـار الطويلـة الأجـل لمنتجـات التكنولوجيـا  - ٧٨
البيولوجيـة علـى البيئـة والتنميـة المسـتدامة وذلـــك قبــل طرحــها في الأســواق أو تصديرهــا إلى 

البلدان النامية. 
ومـن الضـروري تحسـين التعـاون علـــى الصعيــد الــدولي، مــع مراعــاة ضــرورة تقــديم  - ٧٩
المساعدة التقنية إلى البلدان النامية وبناء قدراا. ومن الضروري أيضـا تشـجيع التعـاون داخـل 

منظومة الأمم المتحدة وخارجها وتكامل جوانب العمل الذي تقوم به. 
وتنـاولت الوفـود أيضـا مسـألة إعـادة بنـاء الثقـة بـين البلـدان المتقدمـــة النمــو والبلــدان  - ٨٠
الناميـة. فارتـأت أن أحـد الأسـاليب للقيـام ـذا يتمثـل في تشـجيع العمـــل المشــترك بــين شــتى 
المنظمـات واموعـات. وأشـــار أحــد الوفــود إلى أن الثقــة ينبغــي أن تبــنى أيضــا مــن خــلال 
المساعدة وبناء القدرات ونقل التكنولوجيا. وأدلت عـدة وفـود بتعليقـات إيجابيـة علـى مبـادرة 
بناء الثقة لبرنامج الأمـم المتحـدة للبيئـة – مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة. عـلاوة علـى 
ـــع منظمــة  ذلـك، فـإن البلـدان الناميـة يجـب أن تعـامل معاملـة النـد ولا سـيما في المفاوضـات م

التجارة العالمية. 
وأكـدت عـدة وفـود ضـرورة الـترابط بـين السياسـات البيئيـة والتجاريـة علـى الصعيـــد  - ٨١

الوطني وفي المواقف التي تتخذ على الصعيد الدولي أيضا. 
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 الفصل الرابع 
 الموضوع القطاعي: تحقيق التكامل في تخطيط وإدارة موارد الأرض 

نظـرت اللجنــــة في البنـد ٣ مـن جـدول أعمالهـا في جلسـتيها ٢ و ١٣ المعقودتـــين في  - ١
٢٤ نيسان/أبريل و ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠. وكان معروضا عليها الوثائق التالية: 

تقريــر الأمــين العــام عــن تحقيــق التكــامل في تخطيــط وإدارة مــــوارد الأرض  (أ)
(E/CN.17/2000/6)؛ 

إضافة: مكافحة التصحر (E/CN.17/2000/6/Add.1)؛  (ب)
إضافة: مكافحة التصحر والجفاف (E/CN.17/2000/6/Add.2)؛  (ج)

إضافة: التنمية المستدامة للجبال (E/CN.17/2000/6/Add.3)؛  (د)
إضافة: حفظ التنوع البيولوجي (E/CN.17/2000/6/Add.4)؛  (هـ)

تقرير الفريق العامل المخصـص لمـا بـين الـدورات والمعـني بتحقيـق التكـامل في  (و)
تخطيــط وإدارة مــوارد الأرض؛ وبالزراعــة، نيويــــورك، ٢٨ شـــباط/فـــبراير – ٣ آذار/مـــارس 

 .(E/CN.17/2000/11) ٢٠٠٠
ونظرت اللجنة، في الجلسة ٢ المعقودة في ٢٤ نيسان/أبريل، في هذا البند مـع البنـد ٤  - ٢
واسـتمعت إلى عـروض قدمـها بـاتريك ماكدونـال (أيرلنـدا)، الرئيـس المشـارك للفريـق العـــامل 
ــــدورات والمعـــني بتحقيـــق التكـــامل في تخطيـــط وإدارة مـــوارد الأرض  المخصــص لمــا بــين ال
وبالزراعـة، عـلاوة علـى تشـوي سـيوك – يونـغ (جمهوريـة كوريـا)، الرئيــس المشــارك للفريــق 
العامل المخصص لما بين الـدورات والمعـني بـالموارد والآليـات الماليـة والمعـني بـالنمو الاقتصـادي 

والتجارة والاستثمار (انظر الفصل الخامس، الفقرة ٢). 
وفي الجلســة ذاــا، قــدم ممثلــو هولنــدا واســتراليا وسويســرا تقــارير عــــن مبـــادرات  - ٣

حكومية. 
وفي الجلسة ٢ أيضا، أدلى ممثل هندوراس ببيان.  - ٤

وفي الجلســة ذاــا، قــدم الموظــف المســؤول عــن فــرع المعلومــات والاســــتراتيجيات  - ٥
والمؤسسات الوطنية بإدارة الشؤون الاقتصاديـة والاجتماعيـة، بيانـا عـن نتـائج منتـدى اـالس 

الوطنية للتنمية المستدامة. 
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الإجراء الذي اتخذته اللجنة   
 تحقيق التكامل في تخطيط وإدارة موارد الأرض 

كان معروضا على اللجنة، في جلستها ١٣ المعقـودة في ٥ أيـار/مـايو، مشـروع مقـرر  - ٦
معنون �تحقيق التكامل في تخطيط وإدارة موارد الأرض�، قدمه نائب رئيــس اللجنـة، بـاتريك 

ماكدونال (أيرلندا) استنادا إلى مشاورات غير رسمية. 
وفي الجلسـة ذاـا، قـام نـائب الرئيـس، بـاتريك ماكدونـال (أيرلنـــدا)، بــإبلاغ اللجنــة  - ٧

بنتائج المشاورات الختامية المتعلقة بمشروع المقرر. 
وفي الجلسـة ١٣ أيضـا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع نـص المقـرر (انظـــر الفصــل الأول،  - ٨

الفرع باء، المقرر ٣/٨). 
 

الزراعة 
كان معروضا على اللجنة، في جلستها ١٣ المعقـودة في ٥ أيـار/مـايو، مشـروع مقـرر  - ٩
ـــس اللجنــة، بــاتريك ماكدونــال (أيرلنــدا)، علــى أســاس  معنـون �الزراعـة� قدمـه نـائب رئي

مشاورات غير رسمية. 
وفي الجلسـة ذاـا، قـام نـائب الرئيـس، بـــاتريك ماكدونــال (أيرلنــدا) بــإبلاغ اللجنــة  - ١٠

بنتائج المشاورات الختامية المتعلقة بمشروع المقرر. 
وفي الجلسـة ١٣ أيضـا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع نـص المقـرر (انظـــر الفصــل الأول،  - ١١

الفرع باء، المقرر ٤/٨). 
E والإضافـات ١-٤  /CN.17/2000/6 ا، أحاطت اللجنة علما بالوثائقوفي الجلسة ذا - ١٢

 .E/CN.17/2000/11 و
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 الفصل الخامس 
الموضـوع الشـامل لعـدة قطاعـات: المـــوارد الماليــة/التجــارة والاســتثمار/ 

 النمو الاقتصادي 
نظـرت اللجنـة في البنـد ٤ مـن جـدول أعمالهــــا في جلسـتيها ٢ و ١٣ المعقودتـــين في  - ١

٢٤ نيسان/أبريل و ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠. وكان معروضا عليها الوثائق التالية: 
تقرير الأمين العام عن الموارد والآليات المالية (E/CN.17/2000/2)؛  (أ)

تقريــــر الأمــــين العــــام عــــن النمــــو الاقتصــــادي والتجــــــارة والاســـــتثمار  (ب)
(E/CN.17/2000/4)؛ 

مذكرة شفوية مؤرخة ٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (ج)
البعثة الدائمة لكينيا لـدى الأمـم المتحـدة (E/CN.17/2000/9)؛ تحيـل فيـها الموجـز الـذي أعدتـه 
رئاسـة فريـق الخـبراء الخـامس المعـني بالمسـائل الماليـة لجـدول أعمـال القــرن ٢١، عــن اجتمــاع 

الفريق المعقود في نيروبي في الفترة من ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩؛ 
تقريـر الفريـق العـامل المخصـص لمـا بـين الـدورات والمعـني بـــالموارد والآليــات  (د)
الماليــة وبــالنمو الاقتصــادي والتجــارة والتنميــة، نيويــورك، ٢٢-٢٥ شــــباط/فـــبراير ٢٠٠٠ 

 .(E/CN.17/2000/10)
ونظــــرت اللجنـة، في جلسـتها ٢، المعقـودة في ٢٤ نيسـان/أبريـل، في هــذا البنــد مــع  - ٢
البنـد ٣ واسـتمعت إلى عـروض قدمـــها تشــوي ســيوك – يونــغ (جمهوريــة كوريــا)، الرئيــس 
المشـارك للفريـق العـامل المخصـص لمـا بـين الـدورات والمعـني بـالموارد والآليـات الماليـة وبــالنمو 
الاقتصـادي والتجـارة والاســـتثمار، وبــاتريك ماكدونــال (أيرلنــدا) الرئيــس المشــارك للفريــق 
العامل المخصص لما بـين الـدورات والمعـني بتحقيـق التكـامل في تخطيـط وإدارة مـوارد الأرض، 

وبالزراعة (انظر الفصل الرابع، الفقرة ٢). 
وفي الجلســة ذاــا، قــدم ممثــل هولنــدا واســتراليا وسويســرا تقــــارير عـــن مبـــادرات  - ٣

حكومام. 
وفي الجلسة ٢ أيضا، أدلى المراقب عن هندوراس ببيان.  - ٤

وفي الجلســة ذاــا، قــدم الممثــل المســــؤول عـــن فـــرع المعلومـــات والاســـتراتيجيات  - ٥
والمؤسسات الوطنية، بإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، بيانا عـن نتـائج منتـدى اـالس 

الوطنية للتنمية المستدامة. 
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 الإجراء الذي اتخذته اللجنة 

الموارد والآليات المالية 
كان معروضا على اللجنـة، في جلسـتها ١٣ المعقـودة في ٥ أيـار/مـايو مشـروع مقـرر  - ٦
معنون �الموارد المالية�، قدمه نائب رئيس اللجنة، تشوي سـيوك – يونـغ (جمهوريـة كوريـا)، 

على أساس المشاورات غير الرسمية. 
وفي الجلسة ذاا، قدم نائب الرئيس، تشوي سـيوك – يونـغ (جمهوريـة كوريـا)، بيانـا  - ٧

عن نتائج المشاورات غير الرسمية المتعلقة بمشروع المقرر. 
وفي الجلســة ١٣ أيضــا، أدلى ببيانــات ممثلــو اليابــان والولايــات المتحــدة الأمريكيــــة  - ٨

ونيوزيلندا والسودان علاوة على مراقبي نيجيريا (باسم مجموعة الــ ٧٧ والصين) واستراليا. 
وفي الجلسة ذاا، اعتمدت اللجنـة مشـروع نـص المقـرر (انظـر الفصـل الأول، الفـرع  - ٩

باء، المقرر ٥/٨). 
 

النمو الاقتصادي والتجارة والاستثمار 
وفي جلستها ١٣، المعقودة في ٥ أيار/مايو، كان معروضا على اللجنة مشـروع مقـرر  - ١٠
عنوانــه �النمــو الاقتصــادي، والتجــارة والاســتثمار�، قدمــه نــائب رئيــس اللجنــة، تشـــوي 

سيوك – يونغ (جمهورية كوريا) بناء على مشاورات غير رسمية. 
وفي الجلسة ذاا، قدم نائب رئيس اللجنة، تشودي سيوك – يونــغ (جمهوريـة كوريـا)  - ١١

تقريرا عن نتائج المشاورات النهائية بشأن مشروع المقرر. 
ـــو الســودان والولايــات المتحــدة الأمريكيــة  وفي الجلسـة ١٣ أيضـا، أدلى ببيانـات ممثل - ١٢

ونيوزيلندا، والمراقبون عن استراليا ونيجيريا (باسم مجموعة الـ ٧٧ والصين) والنرويج. 
وفي الجلسة ذاا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع النـص (انظـر الفصـل الأول، الفـرع بـاء،  - ١٣

المقرر ٦/٨). 
 E /CN.17/2000/2 وفي الجلســــة ١٣ أيضــــــا، أحـــــاطت اللجنـــــة علمـــــا بالوثـــــائق - ١٤

 .E/CN.17/2000/10 و E/CN.17/2000/4 و
وفي الجلسة ذاا، أدلى ممثل اليابان بالبيان التالي:  - ١٥

�إن وفـد بلـدي يواجـه مشــكلة محــددة إزاء مشــروع المقــرر المقــدم لغــرض 
اعتماده، كما يتضح من الأقواس الوارد في الفقرة ١٠. 
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�ليس هذا هو وقت الدخول في نقاش طويل. 
�إن وفد بلدي يود أن يشير، مع ذلك، إلى أن اليابـان ملتزمـة التزامـا كـاملا 
بتنفيذ المبــادرة المعـززة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون. ففـي الشـهر المـاضي، 
قررت اليابان أن تتخذ تدابـير إضافيـة تشـمل مزيـدا مـن تخفيـف الديـون لمـا يصـل إلى 
١٠٠ في المائـة مـن الطلبـات خـلاف المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـــة فيمــا يتعلــق بــالبلدان 
الفقـيرة المثقلـة بـالديون المؤهلـة وتقـديم مزيـد مـــن المســاهمات تصــل في مجموعــها إلى 
٢٠٠ مليون دولار من دولارات الولايات المتحـدة إلى الصنـدوق الاسـتئماني للبلـدان 

الفقيرة المثقلة بالديون لدى البنك الدولي. 
�إن إصـرار وفـد بلـدي علـى العبـارة الـواردة في الفقـرة ١٠ دليـل آخـر علـى 

مدى جدية اليابان في تناول مسألة تخفيف الديون. 
�بنـاء علـى مـا ذكـرت أعـلاه، يكـرر وفـد بلـدي القـول إنـه لا ينـــوي إطالــة 
النقاش. وبروح التوصل إلى حل وسط، فإن وفد بلـدي علـى اسـتعداد تـام للانضمـام 
إلى توافق في الآراء بشأن نص مشروع المقرر، إذ يوافـق علـى شـطب العبـارة الـواردة 

بين قوسين في الفقرة ١٠، على أساس ما يلي: 
ـــدي أن العبــارة �إلغــاء� المســتخدمة في الفقــرة ١٠ تشــمل  �يفـهم وفـد بل

تخفيف الديون التي يفهم على أنه مساو لإلغاء الديون. 
�سيدي الرئيس، إن وفد بلدي يطلب أن يرد البيان الذي أدليت بـه الآن في 

تقرير هذه الدورة للجنة التنمية المستدامة�. 
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 الفصل السادس 
 القطاع الاقتصادي/اموعة الرئيسية: الزراعة 

نظـرت اللجنـة في البنـد ٥ مـن جـدول أعمالهـا في جلسـاا ٣ و ٦ و ١٣ المعقــودة في  - ١
٢٤ و ٢٥ نيسان/أبريل و ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠. وكان معروضا عليها الوثائق التالية: 

مذكرة من الأمين العام عن حوار الأطــراف المتعـددة صاحبـة المصلحـة بشـأن  (أ)
الزراعة المستدامة (E/CN.17/2000/3)؛ 

ــــة مناقشـــة مقدمـــة مـــن الشـــبكة الدوليـــة للزراعـــة والأغذيـــة  إضافــة: ورق (ب)
(E/CN.17/2000/3/Add.1)؛ 

إضافة: ورقة مناقشة مقدمـة مـن الاتحـاد الـدولي للمنتجـين الزراعيـين و �فيـا  (ج)
كامباسينا� (E/CN.17/2000/3/Add.2)؛ 

ــــــــــات العماليـــــــــة  إضافــــــــة: ورقــــــــة مناقشــــــــة مقدمــــــــة مــــــــن النقاب (د)
(E/CN.17/2000/3/Add.3)؛ 

)؛  E/CN.17/2000/3/Add.4) ورقة مناقشة مقدمة من المنظمات غير الحكومية (هـ)
ـــة والريفيــة المســتدامة: الاتجاهــات في  تقريـر الأمـين العـام عـن التنميـة الزراعي (و)

التنفيذ الوطني (E/CN.17/2000/5)؛ 
إضافة: بعض المعالم البارزة للاتجاهـات الوطنيـة في الإدارة المسـتدامة للغابـات  (ز)

(E/CN.17/2000/5/Add.1)؛ 

)؛  E/CN.17/2000/7) تقرير الأمين العام عن الزراعة المستدامة والتنمية الريفية (ح)
)؛  E/CN.17/2000/7/Add.1) إضافة: التحضر والتنمية الزراعية المستدامة (ط)

إضافــــة: تســــخير التكنولوجيــــا الأحيائيــــة لأغــــراض الزراعــــة المســـــتدامة  (ي)
(E/CN.17/2000/7/Add.2)؛ 

إضافــــــــة: الصــــــــــلات القائمـــــــــة بـــــــــين الزراعـــــــــة والأرض والمـــــــــاء  (ك)
(E/CN.17/2000/7/Add.3)؛ 

تقرير الفريق العامل المخصـص لمـا بـين الـدورات والمعـني بتحقيـق التكـامل في  (ل)
 .(E/CN.17/2000/11) تخطيط وإدارة موارد الأرض؛ وبالزراعة
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واسـتمعت اللجنـة، في جلسـتها ٣ المعقـــودة في ٢٤ نيســان/أبريــل، إلى عــروض عــن  - ٢
الزراعـة المسـتدامة قدمـها ممثلـون عـن اموعـات الصناعيـــة ومجموعــات المزارعــين والنقابــات 

العمالية والشعوب المحلية والمنظمات غير الحكومية. 
ـــلا بوليفيــا وهولنــدا ببيــانين ردا علــى عــروض الأطــراف  وفي الجلسـة ذاـا، أدلى ممث - ٣

أصحاب المصلحة. 
وفي الجلسة ٣ أيضا، أدلى ببيانات ممثلـو مصـر وفرنسـا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة  - ٤

وكندا علاوة على المراقبين عن نيجيريا وبوليفيا. 
واسـتمعت اللجنـة، في جلسـتها ٤ المعقـودة في ٢٤ نيسـان/أبريـل، إلى عـروض قدمــها  - ٥
ممثلون عن مجموعات الصناعة والمزارعين والنقابات العمالية والشـعوب المحليـة والمنظمـات غـير 
الحكومية بشأن أفضل الممارسات الـتي ينبغـي اتباعـها في إدارة مـوارد الأرض لتحقيـق دورات 

غذائية مستدامة. 
وفي الجلســة ذاــا، أدلى ممثــلا مصــر واليابــان ببيــانين ردا علــى عــــروض الأطـــراف  - ٦

أصحاب المصلحة. 
وفي الجلسة ٤ أيضا، أدلى ببيانات ممثلو البرازيل وكندا ومصر فضلا عن المراقبـين عـن  - ٧

بوليفيا ونيجيريا. 
واستمعت اللجنة، في جلستها ٥، المعقــودة في ٢٥ نيسـان/أبريـل، إلى عـروض قدمـها  - ٨
ممثلون عن مجموعات الصناعة والمزارعين والنقابات العمالية والشـعوب المحليـة والمنظمـات غـير 

الحكومية بشأن توفير المعرفة لتحقيق نظام غذائي مستدام. 
وفي الجلســة ذاــا، أدلى ممثــلا نيجيريــا وألمانيــا ببيــانين ردا علــى عــروض الأطـــراف  - ٩

أصحاب المصلحة. 
وفي الجلسة ٥ أيضا، أدلى ببيانــات ممثـلا الاتحـاد الروسـي وفرنسـا فضـلا عـن المراقبـين  - ١٠

عن بوليفيا واستراليا ونيجيريا. 
وفي الجلسـة ٦، المعقـودة في ٢٥ نيسـان/أبريـل، اسـتمعت اللجنـة إلى عـــروض قدمــها  - ١١
ممثلون عن مجموعات الصناعة والمزارعين والنقابات العمالية والشـعوب المحليـة والمنظمـات غـير 

الحكومية بشأن العولمة وتحرير التجارة وأنماط الاستثمار. 
وفي الجلسة ذاا، أدلى ممثلا جنوب أفريقيـا واسـتراليا والمراقـب عـن اللجنـة الأوروبيـة  - ١٢

ببيانات ردا على عروض الأطراف أصحاب المصلحة. 
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وفي الجلسـة ٦ أيضـا، أدلى ببيانـات ممثلـو السـودان وفرنسـا واليابـان وألمانيـا والســـويد  - ١٣
والولايات المتحدة الأمريكية وتونس فضلا عن المراقبين عن السنغال وهندوراس. 

وفي الجلسة ذاا، أدلى ممثل البنك الدولي ببيان.  - ١٤
 

الإجراء الذي اتخذته اللجنة 
 E /CN.17/2000/3 :في الجلســة ٦، قــررت اللجنــة أن تحيــط علمــــا بالوثـــائق التاليـــة - ١٥
والإضافــات 4-1، و E/CN.17/2000/5 و Add.1 (انظــر الفصــل الأول، الفــــرع بـــاء، المقـــرر 

 .(١١/٨
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 الفصل السابع 
 تقرير المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات 

نظرت اللجنة في البند ٦ من جدول أعمالها في جلستها ١٢ المعقــودة في ٥ أيـار/مـايو  - ١
٢٠٠٠. وكـان معروضـا عليـها تقريـر المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـــات عــن دورتــه 

الرابعة (E/CN.17/2000/14) (انظر أيضا الفصل الثامن أدناه). 
 

الإجراء الذي اتخذته اللجنة 
في الجلسـة ١٢ المعقـودة في ٥ أيـار/مـايو، وجـه نـائب الرئيـس، زفيتوليـوب باسمــاييف  - ٢
(بلغاريا) انتباه اللجنة إلى التوصية الـواردة في تقريـر المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات 
والمتعلقـة بدورتـه الرابعـة (E/CN.17/2000/14) وعـرض مشـروع قـرار معنـون �تقريـر المنتــدى 

 .E/ CN.17/2000/L.9 الحكومي الدولي المعني بالغابات عن دورته الرابعة� ويرد في الوثيقة
وفي الجلسة ذاا، تلا أمين اللجنة بيانا بشأن الآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى  - ٣

مشروع المقرر L.9 وتصويبا للوثيقة E/CN.17/2000/14 (انظر المرفق الثالث). 
وفي الجلسة ١٢ أيضا أدلى ببيانات ممثلو كنـدا والاتحـاد الروسـي والسـودان والـبرازيل  - ٤
ـــن الاتحــاد الأوروبي) وكوبــا، عــلاوة علــى  والولايـات المتحـدة الأمريكيـة والبرتغـال (نيابـة ع

المراقبين عن نيجيريا (نيابة عن مجموعة الــ ٧٧ والصين)، وهندوراس والمغرب. 
وفي الجلسة ذاا، اعتمدت اللجنـة مشـروع المقـرر (انظـر الفصـل الأول، الفـرع بـاء،  - ٥

المقرر ٢/٨). 
وفي الجلسة ١٢ أيضا، قررت اللجنة أن تحيط علمـا بتقريـر المنتـدى الحكومـي الـدولي  - ٦
المعني بالغابات عن دورته الرابعة (E/CN.17/2000/14) (انظر الفصل الأول، الفرع باء، المقرر 

 .(١١/٨
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 الفصل الثامن 
 الاجتماع الرفيع المستوى 

نظرت اللجنة في البند ٧ من جدول أعمالها في جلسـاا ٧ إلى ١١ و١٢ المعقـودة في  - ١
٢٦ و ٢٧ نيسـان/أبريـل و٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ (انظـر أيضـا الفصـل الســـابع أعــلاه). وكــان 

معروضا عليها الوثائق التالية: 
تقرير الأمين العام عن الموارد والآليات المالية (E/CN.17/2000/2)؛  (أ)

تقريــــر الأمــــين العــــام عــــن النمــــو الاقتصــــادي والتجــــــارة والاســـــتثمار  (ب)
(E/CN.17/2000/4)؛ 

تقريـر الفريـق العـامل المخصـص لمـا بـين الـدورات والمعـني بـــالموارد والآليــات  (ج)
ـــورك، ٢٢-٢٥ شــباط/فــبراير ٢٠٠٠  الماليـة وبـالنمو الاقتصـادي والتجـارة والاسـتثمار، نيوي

(E/CN.17/2000/10)؛  
تقرير الفريق العامل المخصـص لمـا بـين الـدورات والمعـني بتحقيـق التكـامل في  (د)
تخطيــط وإدارة مــوارد الأرض، وبالزراعــة، نيويــورك، ٢٨ شــــباط/فـــبراير - ٣ آذار/مـــارس 

٢٠٠٠ (E/CN.17/2000/11)؛ 
تقرير المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات عـن دورتـه الرابعـة، نيويـورك،  (هـ)

٣١ كانون الثاني/يناير – ١١ شباط/فبراير ٢٠٠٠ (E/CN.17/2000/14)؛ 
ـــال التحضيريــة  تقريـر الأمـين العـام عـن آراء واقتراحـات مبدئيـة بشـأن الأعم (و)
ــــــة  للاســــتعراض العشــــري لتنفيــــذ نتــــائج مؤتمــــر الأمــــم المتحــــدة المعــــني بالبيئــــة والتنمي

(E/CN.17/2000/15)؛ 
رسالة مؤرخة ٥ نيســان/أبريـل ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثلـين  (ز)
الدائمين لإكوادور وهولندا لدى الأمم المتحدة يحيلان فيــها النتـائج الـتي خلصـت إليـها رئاسـة 
اجتماع الخبراء الدوليين لتقييم تحرير التجارة من منظـور التنميـة المسـتدامة المعقـود في كويتـو، 

)؛  E/CN.17/2000/19) بإكوادور، في الفترة من ٦ إلى ٨ آذار/مارس ٢٠٠٠
مذكرة من الأمين العام بشأن مشروع الخطة المتوسـطة الأجـل لشـعبة التنميـة  (ح)

 .(E/ CN.17/2000/CRP.1) المستدامة في الأمانة العامة للأمم المتحدة للفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٥
وفي الجلسـة ٧ المعقـودة في ٢٦ نيسـان/أبريـل، ألقـى نـائب الأمــين العــام كلمــة أمــام  - ٢

اللجنة. 
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وفي الجلسـة ذاـا، أدلى ببيانـات عـن الأرض والزراعـة وزيـر البيئـة وتخطيـط اســتخدام  - ٣
ـــة الأوروبيــة المســؤولة عــن الزراعــة  الأرض في البرتغـال، والسـيد فرانـس فيشـلر، عضـو اللجن
والتنميـة المسـتدامة ومصـــائد الأسمــاك (وكلاهمــا تكلــم عــن الاتحــاد الأوروبي، وعــن بلغاريــا 
والجمهوريــة التشــيكية واســتونيا وهنغاريــا ولاتفيــا وليتوانيــا وبولنــدا ورومانيــا وســــلوفاكيا 
وسلوفينيا وقبرص ومالطة)؛ والمراقب عن نيجيريا (نيابة عن مجموعة الــ ٧٧ والصـين)؛ ووزيـر 
الدولـة في وزارة الزراعـة والأغذيـة والتنميـة الريفيـة في أيرلنـدا؛ ونـائب وزيـر شـــؤون الزراعــة 
والأرض في جنوب أفريقيا، ووزير خارجية الأرجنتين؛ والممثل الدائـم للصـين؛ ونـائب الوزيـر 
في وزارة الزراعة في الولايات المتحـدة الأمريكيـة؛ ووزيـر البيئـة والـتراث في اسـتراليا؛ والممثـل 
الدائـم لسـاموا (نيابـة عـن تحـالف الـدول الجزريـة الصغـيرة)؛ ووزيـر البيئـة في أيسـلندا؛ ووزيــر 
الزراعة والأراضي في سري لانكا؛ والمراقب عن أوروغواي؛ والممثل الدائـم لتونغـا (نيابـة عـن 
أعضاء لجنة العلوم الجغرافية الطبيعية لجنوب المحيط الهادئ؛ ونـائب وزيـر تنميـة البيئـة والمـوارد 

الطبيعية والغابات في بوليفيا؛ ووزير الزراعة والبيئة في النمسا؛ والممثل الدائم لبيلاروس. 
وفي الجلسة ٧ أيضا، استمعت اللجنة إلى عرضين لخــبراء قدمـهما غـوردون كونـواي،  - ٤
رئيـس مؤسســة روكفيلــر وميغيــل ألتيــيري، مــن جامعــة كاليفورنيــا، يركــزان علــى الأرض 

والزراعة. 
وفي الجلسة ذاا، أجرت اللجنة حوارا نشـطا شـاركت فيـه البلـدان التاليـة: جمهوريـة  - ٥

كوريا وإندونيسيا وفرنسا وكندا واليابان ومصر. 
وفي الجلسة ٧ أيضا، أدلى ببيـان المراقـب عـن لجنـة هلسـنكي، وهـي منظمـة حكوميـة  - ٦

دولية. 
وفي الجلسـة ٨، المعقـودة في ٢٦ نيسـان/أبريـل، اسـتمعت اللجنـة إلى عـــروض قدمــها  - ٧
نيتين ديساي، وكيل الأمـين العـام للشـؤون الاقتصاديـة والاجتماعيـة، ويولانـدا كاكابادسـي، 
رئيسـة الاتحـاد الـدولي لحفـظ الطبيعـــة والمــوارد الطبيعيــة، وكــلاوس توبفــر، المديــر التنفيــذي 

لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة. 
وفي الجلسة ذاا، أجرت اللجنة حوارا نشطا شـاركت فيـه البلـدان التاليـة: المكسـيك  - ٨
وهولندا والدانمرك ونيوزيلنـدا وفرنسـا ومصـر وغيانـا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة وبلجيكـا 

فضلا عن المراقبين عن الأرجنتين وبوليفيا وجنوب أفريقيا وهندوراس ونيجيريا. 
وفي الجلسـة ٨ أيضـــا، أدلى ببيانــات بشــأن الأعمــال التحضيريــة للاســتعراض الــذي  - ٩
سـيجري في عـام ٢٠٠٢ للتقـدم المحـرز منـذ مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة وزيـــر 
الزراعة في نيجيريا (نيابة عن مجموعة الـ ٧٧ والصين)؛ ووزير البيئة وتخطيط اسـتخدام الأرض 
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في البرتغال (نيابة عن الاتحاد الأوروبي وعن بلغاريـا والجمهوريـة التشـيكية واسـتونيا وهنغاريـا 
ولاتفيـا وليتوانيـا وبولنـدا ورومانيـا وسـلوفاكيا وســـلوفينيا وقــبرص ومالطــة)؛ ووزيــر الدولــة 
للشؤون الخارجية في اليابان؛ ووزير التعاون البيئي والإنمائي في فنلندا؛ ووزيـر البيئـة في كنـدا؛ 
ووزير البيئة في لكسمبرغ؛ ووزير البيئة في الجمهورية التشيكية؛ ووزير البيئة وحفـظ الطبيعيـة 
والسـلامة النوويـة في ألمانيـا؛ ونـائب الممثـل الدائـــم لكوبــا؛ ووزيــر البيئــة في المملكــة المتحــدة 
ــة  لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية؛ ووزيـر البيئـة في بولنـدا؛ ومديـر المكتـب الاتحـادي للبيئ
والغابـات والمنـاظر الطبيعيـة؛ ونـائب الوزيـر، بـوزارة البيئـة في الـــبرازيل؛ ونــائب وزيــر حمايــة 
ـــدولي للتنميــة والبيئــة في  المـوارد الطبيعيـة والبيئـة في كازاخسـتان؛ والوزيـر المفـوض للتعـاون ال
موناكو؛ ووزير الدولة لشؤون البيئـة في إندونيسـيا؛ ووزيـر البيئـة في جمهوريـة كوريـا؛ ووزيـر 

البيئة في السويد؛ ورئيس اللجنة العامة لحماية البيئة في الاتحاد الروسي. 
ــم  وفي الجلسـة ذاـا، أدلى ببيانـات المراقبـون عـن وفـد الشـباب في هولنـدا، ولجنـة الأم - ١٠
المتحـدة والمملكـة المتحـدة للبيئـة والتنميـة، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز استشـــاري 

لدى الس الاقتصادي والاجتماعي. 
وفي الجلسـة ٩ المعقـودة في ٢٦ نيسـان/أبريـل، اســـتمعت اللجنــة إلى عــروض قدمــها  - ١١
رئيسـا المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات في دورتـه الرابعـة، تلكـا رسـتماكي (فنلنـــدا) 

وباقر أسعدي (جمهورية إيران الإسلامية). 
وفي الجلسة ذاا، أجرت اللجنة حوارا نشـطا شـاركت فيـه البلـدان التاليـة: الولايـات  - ١٢
المتحدة الأمريكية وبيرو والاتحاد الروسي والـبرازيل والدانمـرك وكنـدا ونيوزيلنـدا عـلاوة علـى 

المراقبين عن بوليفيا وشيلي. 
وفي الجلســة ٩ أيضــا أدلى ببيانــات عــن المنتــدى الحكومــي الــدولي المعــني بالغابـــات  - ١٣
المراقب عن نيجيريا (نيابة عن مجموعة الــ ٧٧ والصـين)، ووزيـر خارجيـة البرتغـال (نيابـة عـن 
الاتحـاد الأوروبي وعـــن بلغاريــا والجمهوريــة التشــيكية واســتونيا وهنغاريــا ولاتفيــا وليتوانيــا 
وبولندا ورومانيا وسلوفاكيا وسلوفينيا وقبرص ومالطة وتركيـا)، وممثـل كوسـتاريكا، والممثـل 

الدائم لأسبانيا، ووزير الزراعة والغابات والبيئة والمياه في النمسا. 
وفي الجلسة ذاا، أدلى ممثل منظمة الأغذية والزراعة التابعة للأمم المتحدة ببيان.  - ١٤

وفي الجلسـة ٩ أيضـا، أدلى ببيـان المراقـب عـن الاتحـاد الـدولي لحفـظ الطبيعـة والمـــوارد  - ١٥
الطبيعية، وهو منظمة غير حكومية. 
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ـــن نــادي ســييرا (نيابــة عــن المنظمــات غــير  وفي الجلسـة ذاـا، أدلى ببيـان المراقـب ع - ١٦
الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى الس الاقتصادي والاجتماعي. 

وفي الجلسـة ١٠ المعقـودة في ٢٧ نيسـان/أبريـل، اسـتمعت اللجنـة إلى عـروض قدمــها  - ١٧
كونـراد فـون مولتكـي، مديـر الشـؤون الدوليـة في جامعـة دارت مـاوث في الولايـــات المتحــدة 
الأمريكيـة، وكبـير الزمـلاء في المعـهد الـدولي للتنميـة المســـتدامة؛ وخوزيــه أنطونيــو أوكــامبو، 

الأمين التنفيذي للجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. 
وفي الجلسة نفسها، أجرت اللجنـة حـوارا جماعيـا وتدخـل ممثلـو الـدول التاليـة: ألمانيـا  - ١٨
وإندونيسـيا والجمهوريـة التشـيكية والسـودان وغيانـا والفلبـــين والكامــيرون ومصــر والمملكــة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشـمالية ونيوزيلنـدا والهنـد واليابـان، كمـا تدخـل المراقبـون 

عن هندوراس وفنلندا والأرجنتين والمغرب وكينيا. 
وفي الجلسة ١٠ أيضا، استمعت اللجنة إلى بيانات عن المالية والاستثمار أدلى ا كـل  - ١٩
ـــة البرتغــالي (باســم  مـن وزيـر البيئـة النيجـيري (باسـم مجموعـة الــ ٧٧ والصـين)، ووزيـر الدول
الاتحاد الأوروبي وإستونيا وأيسـلندا وبلغاريـا وبولنـدا وتركيـا والجمهوريـة التشـيكية ورومانيـا 
وسـلوفاكيا وسـلوفينيا وقـبرص ولاتفيـا وليتوانيـــا ومالطــة وهنغاريــا)، ووزيــر البيئــة الــتركي، 
والممثل الدائم لهايتي، ونائب الممثل الدائم لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، ووزير الدولـة 
لشـؤون البيئـة في المغـرب، ووزيـر التعـاون الإنمـائي الدانمركـي، ونـائب وزيـر البيئـــة بجمهوريــة 
مقدونيا ليوغوسلافيا السـابقة، ونـائب الممثـل الدائـم لإيطاليـا، ووزيـر البيئـة والغابـات الهنـدي 

وممثل كينيا. 
وفي الجلسة ذاا، أدلى ممثلا البنك الدولي والصندوق الدولي للتنمية الزراعية ببيانين.  - ٢٠

وفي الجلســـة ١٠ أيضـــا، أدلى وكيـــل الأمـــــين العــــام لإدارة الشــــؤون الاقتصاديــــة  - ٢١
والاجتماعية ومقدمو العروض والرئيس بملاحظات ختامية. 

وفي الجلسـة ١١ المعقـودة في ٢٧ نيسـان/أبريـل، اسـتمعت اللجنـة إلى عـرض مســـجل  - ٢٢
على شريط فيديو قدمه السيد مكائيل مور، المدير العام لمنظمة التجـارة العالميـة والسـيد مـارتن 

خور، مدير شبكة العالم الثالث. 
وفي الجلسة نفسها، أجرت اللجنـة حـوارا جماعيـا وتدخـل ممثلـو الـدول التاليـة: ألمانيـا  - ٢٣
وإندونيسـيا والـبرازيل وغيانـا والفلبـين وكنـدا ومصـــر ونيوزيلنــدا والهنــد والولايــات المتحــدة 

الأمريكية واليابان وكذلك المراقبون عن هندوراس والسويد وبوليفيا وفنلندا وإكوادور. 
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وفي الجلسة ١١ أيضا، استمعت اللجنة إلى بيانات عن التجارة أدلى ا كل من وزيـر  - ٢٤
البيئة النيجيري (باسم مجموعة الـ٧٧ والصين)، والمدير العام لشؤون البيئة في اللجنة الأوروبيـة 
ـــا والجمهوريــة التشــيكية  (باسـم الاتحـاد الأوروبي وإسـتونيا وآيسـلندا وبلغاريـا وبولنـدا وتركي
ـــا ومالطــة وهنغاريــا)، ووزيــر البيئــة  ورومانيـا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا وقـبرص ولاتفيـا وليتواني
النرويجي، ووزير البيئة الإكـوادوري، ووزيـر البيئـة الكامـيروني، ورئيـس وفـد شـيلي، والممثـل 

الدائم لباكستان، وممثل الفلبين. 
ـــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة ومؤتمــر الأمــم  وفي الجلسـة نفسـها، أدلى المراقبـان عـن برن - ٢٥

المتحدة للتجارة والتنمية ببيانين. 
وفي الجلسة ١١ أيضا، أدلى ببيان المراقب عن غرفة التجارة الدولية، وهي منظمة غـير  - ٢٦

حكومية تحظى بمركز استشاري لدى الس الاقتصادي والاجتماعي. 
وفي الجلسة ذاا أدلى ببيانات متحدثـون باسـم مجموعـة النسـاء، والشـعوب الأصليـة،  - ٢٧

والمركز الدولي للتجارة والتنمية المستدامة. 
 

الإجراء الذي اتخذته اللجنة 
في الجلسـة ١٢ المعقـودة في ٥ أيـار/مـايو كـان معروضـا علـى اللجنـــة مشــروع مقــرر  - ٢٨
قدمه نائب رئيس اللجنـة، السـيد زفيتوليـوب باسمـاييف (بلغاريـا)، في أعقـاب مشـاورات غـير 
رسمية وعنوانه �الأعمال التحضيرية للاسـتعراض العشـري للتقـدم المحـرز في مجـال تنفيـذ نتـائج 

 .(E/CN.17/2000/L.7) مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية�
وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشـروع المقـرر في صيغتـه المصوبـة شـفويا (انظـر  - ٢٩

الفصل الأول، الفرع باء من المقرر ١/٨). 
وقبـل اعتمـاد مشـروع المقـــرر، أدلى ببيانــات ممثلــو الســودان والمكســيك والولايــات  - ٣٠
المتحـدة الأمريكيـة واليابـان فضـلا عـن المراقبـين عـن نيجيريـا (باسـم مجموعـة الــ ٧٧ والصــين) 

وهندوراس والأرجنتين. 
وفي الجلسة ١٢ أيضا، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية بالبيان التالي:  - ٣١

�إننـا نـدرك تمـام الإدراك ضـرورة عقـد مؤتمـر مـــا بعــد ريــو بعشــر ســنوات 
باعتباره مؤتمرا عالميا وضرورة عقده خارج نيويورك. 
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�والولايات المتحدة تؤيـد بقـوة إجـراء اسـتعراض عشـري يـأخذ في الاعتبـار 
التغـيرات الكبـيرة الـتي طـرأت منـذ مؤتمـر ريـو ويدفـع قدمـا بمجـالات جــدول أعمــال 

القرن ٢١ التي تشهد بعض التباطؤ. 
ــم إزاء  �ولكـن في ضـوء السياسـة الـتي تنتهجـها الولايـات المتحـدة بشـكل أع
شـؤون الأمـم المتحـدة، لا بـد للولايـات المتحـــدة أن تحيــد عــن توافــق الآراء في هــذا 
الشأن. ونشير أيضا إلى أن الولايات المتحـدة لـن يكـون بوسـعها دفـع حصتـها للأمـم 
المتحدة لتمويل هذا المؤتمر في ظـل اسـتمرار التشـريع الأمريكـي الحـالي ونتيجـة لذلـك 
فإن سياسة الولايات المتحدة الأمريكية لن تؤيد عقد مؤتمرات عالمية جديـدة في إطـار 

منظومة الأمم المتحدة.� 
 E /CN.17/2000/15 ــــة أن تحيـــط علمـــا بـــالوثيقتين وفي الجلســة ذاــا، قــررت اللجن - ٣٢

و E/CN.17/2000/16 (انظر الفصل الأول، الفرع باء، المقرر ١١/٨). 
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 الفصل التاسع 
 مسائل أخرى 

نظرت اللجنة في البند ٨ من جدول أعمالها في جلستها ١٢ المعقــودة في ٥ أيـار/مـايو  - ١
٢٠٠٠. وكانت معروضة عليها الوثائق التالية: 

تقريـر الأمـين العـام عـن تنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بـالتعليم والوعـــي العــام  (أ)
 ،(E/CN.17/2000/8) والتدريب

ـــة المعــني بالطاقــة  تقريـر فريـق الخـبراء الحكومـي الـدولي المفتـوح بـاب العضوي (ب)
 ،( E/CN.17/2000/12) والتنمية المستدامة، نيويورك، ٦ – ١٠ آذار/مارس ٢٠٠٠

تقرير الأمين العام عن التقدم المحـرز في توفـير إمـدادات الميـاه المأمونـة ومرافـق  (ج)
 ،(E/CN.17/2000/13) الصرف الصحي للجميع في التسعينات

ـــديم التقــارير الوطنيــة إلى لجنــة التنميــة المســتدامة  تقريـر الأمـين العـام عـن تق (د)
 ،(E/CN.17/2000/16)

تقرير الأمين العام عن أعمال المتابعة المتعلقـة بالمبـادرات والاتفاقـات الطوعيـة  (هـ)
 ،(E/CN.17/2000/17)

مذكرة من الأمين العام عن اسـتعراض اللجنـة الفرعيـة للمـوارد المائيـة التابعـة  (و)
 ،(E/CN.17/2000/18) للجنة التنسيق الإدارية

مشروع الخطة المتوسطة الأجل لشعبة التنمية المســتدامة التابعـة للأمانـة العامـة  (ز)
 ،(E/CN.17/2000/CRP.1) للأمم المتحدة للفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٥

وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ببيـانين رئيسـا فريـق الخـبراء الحكومـي الـدولي المفتـوح بـاب  - ٢
ـــة والتنميــة المســتدامة، الســيد محمــد رضــا ســلامات (جمهوريــة إيــران  العضويـة المعـني بالطاق

الإسلامية) والسيدة إيرين فرودينشوس ريشل (النمسا). 
 

 الإجراء الذي اتخذته اللجنة 
تقرير لجنة تسخير الطاقة والموارد الطبيعية لأغراض التنمية عن دورا الأولى 

في الجلسة ١٢ أيضا، اعتمدت اللجنـة مشـروع المقـرر الـوارد في الفقـرة ١ مـن تقريـر  - ٣
فريــق الخــبراء (E/CN.17/2000/12) المعنــون �جــدول أعمــال الــدورة الثانيــة لفــريق الخـــبراء 
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الحكومـي الـدولي المفتـوح بـاب العضويـة المعـني بالطاقـة والتنميـة المسـتدامة� وأحـــاطت علمــا 
بالتقرير (انظر الفصل الأول، الفرع باء، المقرر ١٠/٨). 

وفي الجلسة ذاا، كان معروضا على اللجنة مشروع مقرر قدمـه نـائب رئيـس اللجنـة  - ٤
السيد زفيتو ليوب باسماييف (بلغاريا) في أعقاب مشاورات غير رسمية وعنوانه �تقريـر اللجنـة 

المعنية بتسخير الطاقة والموارد الطبيعية لأغراض التنمية عن دورا الأولى�. 
وفي الجلسة ١٢ أيضا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع المقـرر (انظـر الفصـل الأول، الفـرع  - ٥

باء، من المقرر ٩/٨). 
 

البرنامج الفرعي المعنون �التنمية المستدامة� مــن مشــروع الخطــة المتوســطة الأجــل للأمــم 
المتحدة للفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٥ 

في الجلسة ذاا، كان معروضا على اللجنة مشـروع مقـرر قدمـه نـائب رئيـس اللجنـة  - ٦
السـيد زفيتـو ليـوب باسمـاييف (بلغاريـا) في أعقـاب مشـاورات غـير رسميـة وعنوانـه �البرنــامج 
الفرعـي المعنـون التنميـة المسـتدامة مـن مشـروع الخطـة المتوسـطة الأجـل للأمـم المتحـدة للفـــترة 

 .(E/CN.17/2000/L.5) ٢٠٠٢-�٢٠٠٥
وفي الجلسة ١٢ أيضا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع المقـرر (انظـر الفصـل الأول، الفـرع  - ٧

باء، المقرر ٧/٨). 
 

المسائل المتعلقة بأعمال اللجنة فيما بين الدورات 
في الجلسة نفسها، كان معروضا على اللجنة مشروع مقرر قدمه السـيد زفيتـو ليـوب  - ٨
باسماييف (بلغاريا) نـائب رئيـس اللجنـة، في أعقـاب مشـاورات غـير رسميـة، عنوانـه �المسـائل 

 .(E /CN.17/2000/L.6) المتعلقة بأعمال اللجنة فيما بين الدورات�
وفي الجلسة ١٢ أيضا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع المقـرر (انظـر الفصـل الأول، الفـرع  - ٩

باء، المقرر ٨/٨). 
 ،E/ C N.17/2000/8 ا، أحاطت اللجنـــــــة علمــــا بالوثــــــــائقوفـــــــي الجلســــــــة ذا - ١٠
و E/CN.17/2000/13، و E/CN.17/2000/17 و E/CN.17/2000/18 (انظــــــر الفصــــــــل الأول، 

الفرع باء، المقرر ١١/٨). 
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 الفصل العاشر 
جدول الأعمال المؤقت للدورة التاسعة للجنة 

نظـرت اللجنـة في البنـد ٩ مـن جـدول أعمالهـا في جلســـتها ١٣ المعقــودة في ٥ أيــار/  - ١
مـايو ٢٠٠٠. وكـان معروضـا عليـها جـدول الأعمـال المؤقـت للـدورة التاسـعة للجنـة التنميـــة 

 .(E/CN.17/2000/L.8) المستدامة
وفي الجلسة ذاا، أقرت اللجنة جدول الأعمـال المؤقـت وأوصـت الـس الاقتصـادي  - ٢

والاجتماعي باعتماده (انظر الفصل الأول، الفرع ألف). 
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 الفصل الحادي عشر 
 اعتماد تقرير اللجنة عن دورا الثامنة 

في الجلسة ١٣ المعقودة في ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠، عـرض المقـرر مشـروع تقريـر اللجنـة  - ١
 .(E/CN.17/2000/L.1) ا الثامنةعن دور

وفي الجلسة ذاا، اعتمدت اللجنة مشروع التقرير، وكلفت المقرر بإكماله.  - ٢
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 الفصل الثاني عشر 
 تنظيم الدورة 

افتتاح الدورة ومدة انعقادها  ألف -
عقدت لجنة التنمية المسـتدامة دورـا الثامنـة في ٣٠ نيسـان/أبريـل ١٩٩٩ وفي الفـترة  - ١
من ٢٤ نيسـان/أبريـل إلى ٥ أيـار/ مـايو ٢٠٠٠، وفقـا لمقـرر الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي 

٢٨٠/١٩٩٩. وعقدت اللجنة ١٣ جلسة (من الأولى إلى الثالثة عشرة). 
وفي الجلسـة الثانيـة المعقـودة في ٢٤ نيسـان/أبريـل، أدلى الرئيـس، السـيد خـــوان مايــير  - ٢

مالدونادو (كولومبيا) ببيان افتتاحي. 
وفي الجلسة ذاا، أدلى وكيل الأمــين العـام للشـؤون الاقتصاديـة والاجتماعيـة بالأمانـة  - ٣

العامة للأمم المتحدة ببيان استهلالي. 
 

انتخاب أعضاء المكتب  باء -
في الجلسـة الأولى المعقـودة في ٣٠ نيســـان/أبريــل ١٩٩٩، انتخبــت اللجنــة بالتزكيــة  - ٤

أعضاء المكتب التالية أسماؤهم: 
خوان مايير مالدونادو (كولومبيا)  الرئيس:

زفيتو ليوب باسماييف (بلغاريا)  نواب الرئيس:
باتريك ماكدونيل (أيرلندا) 

تشوا سوك ينغ (جمهورية كوريا) 
ـــة بالتزكيــة  وفي الجلسـة الثانيـة المعقـودة في ٢٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، انتخبـت اللجن - ٥
عبد الرحمن مروان (الجزائر) نائبا لرئيس اللجنة. وانتخبت تشوا سوك ينـغ (جمهوريـة كوريـا) 

مقررا للجنة بالإضافة إلى كونه نائبا للرئيس. 
 

جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  جيم -
ـــان/أبريــل، اعتمــدت اللجنــة جــدول أعمالهــا  في الجلسـة الثانيـة المعقـودة في ٢٤ نيس - ٦
ــم  المؤقـت، بصيغتـه المصوبـة شـفويا، الـوارد في الوثيقـة E/CN.17/2000/1، ووافقـت علـى تنظي

أعمالها. وفيما يلي جدول الأعمال: 
انتخاب أعضاء المكتب.  - ١

إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى.  - ٢
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الموضوع القطاعي: التخطيط والإدارة المتكاملان لموارد الأرض.  - ٣
الموضـوع الشـامل لعـدة قطاعـات: المـوارد الماليـة/التجـارة والاســـتثمار/النمــو  - ٤

الاقتصادي. 
القطاع الاقتصادي/اموعة الرئيسية: الزراعة.  - ٥
تقرير المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات.  - ٦

الاجتماع الرفيع المستوى.  - ٧
مسائل أخرى.  - ٨

جدول الأعمال المؤقت للدورة التاسعة للجنة.  - ٩
اعتماد تقرير اللجنة عن دورا الثامنة.  -١٠

وفي الجلسة ذاا، وافقت اللجنة على إنشاء ثلاثة أفرقة للصياغة تكـون رئاسـتها علـى  - ٧
الوجه التالي: فريق الصياغة الأول يرأســه بـاتريك مـاكدونيل (أيرلنـدا)، وفريـق الصياغـة الثـاني 
يرأسه تشوا سوك ينغ (جمهورية كوريا)، فريق الصياغة الثـالث يرأسـه زفيتـو ليـوب باسمـاييف 

(بلغاريا). 
 

الحضور  دال -
حضـر الجلسـة ممثلـو خمسـين دولـة مـــن الــدول الأعضــاء في لجنــة التنميــة المســتدامة.  - ٨
وحضرهـا أيضـا مراقبـون عـن دول أعضـاء أخـرى بـالأمم المتحـدة وعـــن الجماعــة الأوروبيــة، 
وممثلو مؤسسات منظومة الأمم المتحدة وأمانـات هيئـات المعـاهدات، فضـلا عـن مراقبـين عـن 
ــق الأول  منظمـات حكوميـة دوليـة ومنظمـات غـير حكوميـة ومنظمـات أخـرى. وتـرد في المرف

قائمة بالمشاركين. 
 

الوثائق  هاء -
ترد في المرفق الثاني قائمة بالوثائق المعروضة على اللجنة في دورا الثامنة.  - ٩
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المرفق الأول 
الحضور 
 الأعضاء 

إينوثينثيو أرياس، ألبيرتو رويث ديل بورتال، خوان لويـس فلوريـس، اسبانيا 
فيراشيسكو رابينا، باســيليو رادا، م. خوسـيه غومـيز، أمبـارو رامبـلا، 
سـيلفيا كورتيـــس، رومــان مــارتين، خوســيه م. ســولانو، بيكتوريــا 
رويـث فورنيـس، خواكـين غـــارثون، لويــس إســترويلاس، ألفونســو 

بينو، خوسيه لويس سانث 
جويرغن تريتين، أوشي إيـد، مـارتن لوتـز، أندريـاس غـالاس، كـارل ألمانيا 

ـــش،  ويلـهلم شـوبن، فرانـك مـان، سـتيفان كونتيـوس، أولريـش هوني
رينهارد كراب، مــايكل شـرورن، سـوزان لوترموسـر، فيرينـا كلينغـر 
ــــيرنس، بـــاربرا شـــافر، زينـــو  - ديرنــغ، أولــف يــاكل، كورنيليــا ب
ريشــنبيكر، بيــتر شيســتمان، يويرغــن وينــدروث، أســتريد تيســــن، 
رافييل بريدنباخ، ستيفن هايزمان، يويرغـن مايـير، توبيـاس ريشـرت، 
ــــاخ، تومـــاس بيكـــير، كـــورت فليكنشـــتان، آرمـــين  كــلاوس ميتلب

روخولز، فيرنبر شنايدر، هولغر بارتلز 
سوني كيراف، مكـاريم ويبيسـونو، إسـلامته بويرنومـو، كاسـومبوغو إندونيسيا 

أوتونـغ، جوهـري أوراتمـانغن، نغـوراه سـواجايا، اســـيانتو ســينامبيلا، 
سوبيانتي مارووتو، سيسيب هيراوان، عمر فهمي، هنينغ داربيتو 

ـــدا روســا دا ســيلفا أنغولا  خوسـيه غونكـالفيس مـارتينس باتريسـيو، مرغري
ايساتا 

محمــد رضــا ســلامات، مــهدي مــيرا فضــــل، بـــاقر أســـدي، أحمـــد إيران (جمهورية – الإسلامية) 
كدخودازاده، محسن أسبري 

نويـل دافـرن، ريتشـارد رايـان، جـون فوكـــس، بــاتريك ماكدونــال، أيرلندا 
جـون كيلـــهر، مــارتين فــالر، جيــم بــاولي، ديمبنــا هــايز، مــارغريت 

ستانلي 
ـــيريو إيطاليا  ســيرجيو فينتــو، بيــير بينيدينــو فرانتشيســي، كــاربو كاليــا، فال

أســترالدي، كــورادو كليــــني، جيوفـــاني براوتـــزي، فرانشيســـكو لا 
ــــا ريـــتزو، بـــاولو ســـوبرانو، غـــابرييلا غـــيرا، فـــابيو  كامــيرا، فاليري
ــــارا، روبـــيرتو  كاسيســي، أنطونيــو سترامباتشــي، أندريــا كامبونوغ

بيناتي، أناليسا زيتزا، أنجيلو ماليربا 
دانيلــوف – دانيليــان فيكتــور إيفـــانوفتش، يـــوري ن. إيســـاكوف، الاتحاد الروسي 

نيكـولاي ف. تشـولكوف، نيبيتريـــا أ. فاســيلي، أولغــا أ. بونيزوفــا، 
ـــــــــيف،  ماكســــــــيم أ. بوتابــــــــــوف، دميتــــــــــــري إ. ماكسيميتش

سيرغـــــــــــــــي أ. فيدوروف 
ـــارو بابــالاردو، باراغواي  لويـس ألبـيرتو ميـيرخو، خورخيـه لارا كاسـترو، خين

مارتا مورينو، رودريغيز ألكالا، لويس خوسيه غونساليس 
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خوسيه كارلوس كارفالفو، غيلسون فونسـيكا جنيـور، ماريـا لويسـا البرازيل 
ـــوتي، أنطونيــو فرنــاندو كــروس دي ميــو، باربــارا برغليــا  ريبـيرو في
ـــا دي إلميــدا كوــا، أنطونيــو ريكــاردو  تـافورا، ماريـا دولوريـس بين
فرنـانديز كافالكـانتي، أليكـــس جيــاكوميي دا ســيلفا، أودو أراوجــو 
فاليرو، إيريكو ليوناردو ريباس فلـترين، مارسـيلو دراج بـاريتو فيانـا، 

أوجينيو ييكسوتو، روبنس هاري بورن 
خوسيه سوكراطيس كرفالهو بينتـو دي سـوزا، بيـدرو سـيلفا بـيريرا، البرتغال 

ــا  فيتـور بـاروس، انطونيـو مونتـيرو، خوليـو دي ماسـكارينهاس، هيلين
ـــو بريتــو،  مـارتينس، كـارلوس مورايـس، لويـس فيليـب بابتيسـتا، نون
لويـس كوسـتا ليـال، أنـا مارغـاريدا فـالاداس، جـواو بيـدرو فينــس – 
ـــيرتينس، كونسيســياو فــيريرا، نــير ألفيــس، روزا  دو-لاو، إيزابيـل م
كايطـانو، ليخيـا فيغـيريدو، ماريـا دي لـوردس كايـادو، ناديـا بــيرس، 

مارتا خيراو، فرانسيسكو فيريرا 
أوليفـي دولـوز، آندريـه آدم، جـان فيرشـــوتن، ديــرك ووتــرز، كــاتي بلجيكا 

بلايسمان، غونتر سلوفاغن، أولديش لينا يرتس، ريمي مركس، مـريم 
ـــف بــايز، دوني  بـاكلين، جوهـان جانسـنس، لـوك تيمرمـانس، جوزي

بواسمانس، جون بول شارليي، ثريز سنوي، ماريك بوزنانسكي 
فاسـيي تـاكيف، فلاديميـير سـوتيروف، رايكـو رايشـيف، زفيتوليـــوب بلغاريا 

باسماييف، غويرغانا آراباييفا 
رامون أ. موراليس، أنخيليكا خاكوم بنما 
مانويل بيكاسو، روبن إسبينوزا، كارمن روزا أرياس بيرو 

سعيد بن مصطفى، عبد الرحمن قنون، محمد فاضل العياري تونس 
ـــد الجزائر  عبــد االله بعلــي، لطيفــة بــن عــزة، رمضــان الحويــتي، ســيدي محم

فرحان، عبد الرحمن مروان 
ميلوس كوسارت، بدريك مولدان، مارينتا موتلوفا، يان كــرا، يـيري الجمهورية التشيكية 

بيندل، هيلينا تشسكوفا، يان شويبيل 
 جمهورية الكونغو الديمقراطية 

كيم ميونغ – جا، ســوه دا – وون، شـونغ را – كـوون، كيـم كونـغ جمهورية كوريا 
شون، شوي سيوك يونغ، شوي جاي كول، يون جونـغ سـو، شـين 
وون وو، كيم شان وو، أوه يونغ - جو، لي سانغ جاي، بارك سـو 
جـين، جيونـغ إيـون هـاي، جيونـغ يونـغ - داي، شـــين دونــغ وون، 
شونغ يونغ كون، كواك إيل - شـيون، مـون هـو يونـغ، كيـم دونـغ 

وون، كيم سون هان 
كيم شانغ جوك، مون جونغ شول جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
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جمهوريـــة مقدونيـــا اليوغوســــلافية 
السابقة 

ناسـت كلوفسـكي، مرجـان دودوفسـكي، نيكـولا بـانوف، ســـتيفان 
نيكولوفســكي، دونكــا غليغوروفــا، ميتدويــا ديموفســـكي، بوريـــس 
بلازيفســــكي، إليزابيثــــا إنجيلموفــــا، بــــانس نيكولــــوف، غــــــوران 

استيفتشفسكي، فاسكو غركوف 
روبل أولهاي، جمعة محمود علي جيبوتي 
توربـين مـايلاند كريستيانســـن، يورجــن بويــير، بيــتر جيــبرت، تــور الدانمرك 

ـــت سامويلســن،  كريستيانسـن، لـيز سـوييه نـالدال، بـير نيلوكـي، آني
جون نوردبو، بيبي ليندر 

د. م. جيراتني، ج. ب. باتويتاج سري لانكا 
تاماس دومني، جانا هافليكوفا، إيغور فينسيل سلوفاكيا 
الفاتح محمد عروة، مبارك رحمة االله، دفع االله الحاج علي عثمان السودان 

وانغ يينغفان، زانغ كيساواه، وانغ كسينكسيا، نــــــي هيونغكسـينغ، الصين 
بي يونغييه، كسيا يينغسكيان 

نافين شاندربال، أليسون درايتون، بارميشويري بيتامبر غيانا 
لورانــس توبيانــا، ميشــــيل موســـيل، جـــان بـــول إلـــبرتيني ، مـــارك فرنسا 

جيكوميـني، ريمـون كـيريلاك، جونيفييـف فـــيربروج، ســوآد لوغــال، 
أودي فريكلان، كاترين غبرا، دانييل لوغارغاسون 

فليبي مابيلانغان، رافاييل ب. م. لوتيا، مـاري س. رونـو، كريسـتينو الفلبين 
كويادو، ماريـــــا لورديس ف. راميرو لوبيز، خريمياس بول، ميغويـل 
ر. بوتيستا، روخيليو س. سيرانو، فليساردو ك. فرتوسـيو، ليونـاردو 
ك. مونتيمـايور، غلـين ف. كوربـين، روجـر ك. بيروسـيل، إلــيزابيث 

روكساس، غريس تيكسون 
لويـس هـيريرا مـاركونو، يانـــا فيــالوبوس. إيكتــور كينتــيرو، ماريانــا فترويلا 

روميرو، جوليا لوبيز، كلاوديا بيتروسيني 
مورات موساتييف، بولات إسكين، إربولات سيمباييف كازاخستان 
سيلفســتر نــه أونــدوا، مــارتن بلينغــا ايبوتــو، ديــودوني ايفوميكــــو، الكاميرون 

ـــا تشــالا، فيكتوريــن مبيــتي، فيلكــس مبــايو، هاياســنتي  فرانسـوا آبين
بنجونو بلينغا، مباسـي منييـه، مـاري مـادلين نغويـد جـول، جـاكوب 

اوندوا أوونو، أونغا نانا مكسميليان 
دافيـد اندرسـون، برينـت سـادينيس، ديـك بـالهورن، جـاك كـــاريت، كندا 

كريسـتين جـواي، كريســـتين هوجــان، جوســيلين كــالوس، يــابراك 
بتاســـيوجلو، دافيـــد دراك، روي بـــروك، فيلمـــا مـــاكول، دينيـــــس 
شــوينارد، جينيــت لاشــونس، شــارون لي سميــت، إيفــــان جوبـــين، 
رينــاهو، تيــم مارتــا، جــانيت استيفنســون، كيــــم جـــيرتيل، روزالي 
ماكونيل، رشيدة نواز، جيـل كـوت، ديانـا مـاكلين، بيـتر بـادبوري، 
مـايكل سـتيل، وليـــم فارفــاريس، مــايكل ويليــك، رودني بوبيــواش، 

كريج بوليكوفاتش، ليند ساي كول 
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برينو رودريغيز بارييا، رافائيل داوسـا سسـبديس، تريسـيتا بورخيـس كوبا 
هرنانديس، مودستو فرنانديس دياس سيليفيرا، ماريا كاريداد بلاغير 

لابرادا، إيليانا نونيز موردوش، روخيليو كوربيلو 
كلود ستانسلاس بواه كامون، غاستون ياو كوفي كوت ديفوار 

ـــير مالدونــادو، ألفونســو فالديغيســيو، آندريــس فرانكــو، كولومبيا  خـوان ماي
آندريا ألبان، أدريانـا سـوتو، لـورا بـاريوس، ماريـا تريـزا بالاسـيوس، 

أدريانا وولف، موريسو باكيرو 
 لبنان 
مصطفى طلبة، عادل المليجي، حسين الألفـي، حسـن وهـبي مرسـي، مصر 

ــهاب  أحمـد خورشـيد، ريـاض البـدوي، أحمـد فـاضل بـدوي، أحمـد إي
جمال الدين 

ـــه بروفينســيو، المكسيك  – ليـو، فرنـاندو توديـلا، إنريك ماريـا خوليـا كرابيـاس 
ـــو بنتيــامين، كــابرال،  داماسـولونا، خوسـيه لويـس سـامانييغو، روبرت
موريسـيو إسـكانيرو، باتريسـيا أرينـدار ليرنـير، مـــانويل أونتيفــيروس، 
ــــيرو، بيرتـــا إلينـــا دبويـــن،  اليخــاندرو مونتيــاغودو، ســيبكتيلي كام
ــــدو، ســـانتياغو لوريـــترو، مارغريتـــا بـــيريز،  كــارلوس أرتــورو تولي

ليوبولدو ميتشيل، أرتورو بونسي 
المملكـة المتحـدة لبريطانيـــا العظمــى 

وأيرلندا الشمالية 
جـون بريسـكوت، جـون ميتشـر، جـورج فولكيـس، شـيلا ماكابيــه، 
ســـكوت غاغـــان، ســـــتيفين لــــووي، مــــايكل ماســــي، فيكتوريــــا 
كروسـلاند، جـــون كوســتانس، ريتشــارد ديــودني، دينــا نيكولــس، 
كيـث سـيكيرا، بيـتر فينسـون، سـارا ميتكـالف، مـايك دادلي، جـــون 
آشتون، أدريان ديفيس، جو إيرفين، ديفيس براوت، ديريـك بلـوس، 
كولـين بـيرد، بيـت بيتـس، كريسـتين أتكينسـون، مـارك رونـــاكرس، 
أيـان سـيمونس، سـوزان هيـور، ديريـك أوسـبورن، أنـــدرو ســيمس، 

تيسا تينانت، جوي هيفارنن، توني هامس 
حضرمي ولد عبيد موريتانيا 

أ. ب. نيور، ب. بولاه موريشيوس 
فرانسيسكو مابجايا، كارلوس دوس سانتوس، نونو توماس، فريناندو موزامبيق 

جولياو 
 النيجر 

لويس مولينا كوادرا نيكاراغوا 
ماريان هوبز، مايكل بولز، ديفيد بيتـون، فينـس مـاك برايـد، غرانـت نيوزيلندا 

روبرتســون، رالــــف تشـــابمان، روب أوغيلفـــي، كـــاثرين غرانـــت، 
شارلوت فيتزرالد 

ت. ر. بالو، س. ب. أوبراي، أ. ن. براساد، أ. ك. موكيرجي الهند 
سـاندور ســـكولتيني، بــال بيبــو، أندريــه ايــردوس، كســابا نيميــس، هنغاريا 

استفان بومازي، غيولا هولدمبة، ساندور موزيس، أنا فاركوني 
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يان برونك، لورينس يان برينكهورست، بيتر فربيك، هـانس م. غ. هولندا 
ألديــرس، كــيز زوتيمــان، إيفــو ديبويــــر، هـــانس هوغفـــين، تـــيريزا 
فوغيلــبرغ فرانــك يانســن، فريتــس شيســين، فنســنت فــان بـــيرغن، 
هيرمـــان فـــيرهي، دانييـــل بيترمـــات، إلـــيز دي كـــوك، جــــاكوبس 
فاندورن، يورين ستيه، جاكلين برويرسـي، إليكسـاندرا فـالكنبورغ، 
جانيت سميدز غوسيتر، باترسـيا كوليـت، هينـك ليتشـيرد، كريسـتين 

كوبيرز، إنجيريد ألدييك 
مــارك غ. هــامبلي، ريتشــارد رومينغـــر، فرانـــك إلـــوي، جوناثـــان الولايات المتحدة الأمريكية 

ـــر برجــرون، إيفــان بلــوم، دانييــل  مـارغوليس، أديـلا بـاكييل، جينيف
بودنسكي، وليام بريـد، تومـاس برينـن، آن كـاري، جيمـس كولـبي، 
مايكل غلاغير، ديفيد هاليس، ميليسا كوهي، بيتي كينغ، جون ف. 
د. لويـس، دانييـل مـاغرو، جيفـري ميوتكـي، فرانكلـين مـور، لينيــت 
بولتون، ديفيد ب. سـاندالو، ديفيـد شـارك، كينيـث تومـاس، ديفيـد 
ـــان  فــان هوغســتراتن، كاثريـــــــن وشــبورن، بروكــس بيغـــــــر، داني
دايلون – ريدغليه، سايمون غاريت، غيل كارلسون، نورين كنيدي 

ايتشيتا ياماموتو، يوكيو ساتو، كازو اسكاي، هيدياكي كوباياشي، اليابان 
اسـوهيكو أوكـادا، كيوتاكـا أكاسـاكا، كوتـارو كيمـورا، هيروشـــي 
ناكاجــــاوا، ماســــانوري هياشــــي، يوجــــي كومامــــارو، مــــــاكيتو 
ـــــيكي، ســــيجي ايكاتــــاي، دايســــوكي  تاكاهاشـــي، كيوشـــيرو س
ماتســوناغا، ميتســــو أوســـاكي، هيروشـــي هاســـيغاوا، شـــيجيموتو 
كاجيـهارا، نوبيـو ايتشـيهارا، ماساتوشـي سـاتو، ياسوهيســـا تاناكــا، 
ــــامو هاشـــيراموتو، تيتســـو  مــاكوتو ايــوري، أتســوهيرو مينــو، اوس
اوشيكازو، يوجي ياماماتو، تورو ناغاياما، شونيتشي ناكادا، توشيو 

تاجيما، يوجي مياكي، نوريماسا شيمومورا 
  

الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الممثلة بمراقبين 
أذربيجـــان، الأرجنتـــين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريـــا، اســـتراليا، إســـتونيا، إســــرائيل، 
إكوادور، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوغندا، أوكرانيا، أيسلندا، بابوا غينيا الجديـدة، باكسـتان، 
بربادوس، بليز، بنغلاديش، بنن، بولندا، بوليفيا، بيلاروس، تايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، 
تونغــا، جامايكــا، جــزر ســليمان، جمهوريــة أفريقيــا الوســــطى، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، 
ـــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مولدوفــا، جنــوب  الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوي
أفريقيــا، رومانيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت لوســيا، ســلوفينيا، ســـنغافورة، 
السنغال، سورينام، السويد، شيلي، العراق، غابون، غانا، غواتيمـالا، غينيـا، فنلنـدا، كرواتيـا، 
كوسـتاريكا، كينيـا، لكسـمبرغ، ليختنشـتاين، ليســـوتو، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، المغــرب، 
المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا، موزامبيـــق، مونــاكو، نــاورو، الــنرويج، النمســا، نيبــال، 

نيجيريا، هايتي، اليونان. 
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الكيانات التي مثلها مراقبون 

الجماعة الأوروبية. 
 

الدول غير الأعضاء التي لها مركز المراقب الدائم 
الكرسي الرسولي، سويسرا. 

 
اللجان الإقليمية 

اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. 
 

الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة 
منظمة العمل الدولية، منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة 
والعلـم والثقافـة، منظمـة الصحـة العالميـة، البنـك الـــدولي، صنــدوق النقــد الــدولي، الصنــدوق 

الدولي للتنمية الزراعية، منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، منظمة التجارة العالمية. 
 

أمانات الهيئات المنشأة بموجب معاهدات 
اتفاقية الأمم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ، اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في 

البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا. 
 

المنظمات الحكومية الدولية 
الجماعـة الكاريبيـة، أمانـة الكومنولـث، لجنـة هلسـنكي، المنظمـة الدوليـــة للأخشــاب المداريــة، 
المنظمة الدولية للفرانكفونية، جامعة الـدول العربيـة، منظمـة الوحـدة الأفريقيـة، منظمـة المؤتمـر 

الإسلامي. 
 

الأمم المتحدة 
مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة، برنـامج الأمـم المتحدةالإنمـائي، برنـامج الأمـم المتحــدة 

للبيئة. 
 

المنظمات غير الحكومية 
غرفـة التجـارة الدوليـة، الاتحـاد الـدولي لحفـظ الطبيعـة والمـوارد الطبيعيـة، نـادي سـييرا، حركــة 
العالم الثالث لمكافحة اسـتغلال النسـاء، لجنـة الأمـم المتحـدة والمملكـة المتحـدة للبيئـة والتنميـة، 

متحدثون باسم مؤتمرات حزبية نسائية، والمركز الدولي للتجارة والتنمية المستدامة. 
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 المرفق الثاني 
  قائمة الوثائق المعروضة على اللجنة في دورا الثامنة 

العنوان أو الوصف البند رمز الوثيقة 

E/CN.17/2000/1 جدول الأعمال المؤقت ٢
E/CN.17/2000/2 تقرير الأمين العام عن الموارد والآليات المالية ٤
E/CN.17/2000/3 مذكـرة مـن الأمـين العـام عـن حـوار الأطـراف المتعـددة صاحبـة المصلحــة ٥

بشأن الزراعة 
E/CN.17/2000/3/Add.1 إضافة: ورقة مناقشة مقدمة من الشبكة الدولية للزراعة والأغذية ٥

 E/CN.17/2000/3/Add.2 ـا الاتحـاد الـدولي للمنتجـين الزراعيـين وفيـا ٥ إضافة: ورقة مناقشة سـاهم
كامبسينا 

 E/CN.17/2000/3/Add.3 إضافة: ورقة مناقشة مقدمة من نقابات العمال ٥
 E/CN.17/2000/3/Add.4 ا المنظمات غير الحكومية ٥ إضافة: ورقة مناقشة أسهمت
 E/CN.17/2000/4 تقرير الأمين العام عن النمو الاقتصادي والتجارة والاستثمار ٤
 E/CN.17/2000/5 تقرير الأمين العام عن التنمية الزراعيـة والريفيـة المسـتدامة: الاتجاهـات في ٥

التنفيذ الوطني 
 E/CN.17/2000/5/Add.1 إضافــة: بعــض المعــالم البــارزة للاتجاهــات الوطنيــة في الإدارة المســـتدامة ٥

للغابات 
 E/CN.17/2000/6 تقرير الأمين العام عن التخطيط والإدارة المتكاملين لموارد الأرض ٣
 E/CN.17/2000/6/Add.1 إضافة: مكافحة إزالة الغابات ٣
 E/CN.17/2000/6/Add.2 إضافة: مكافحة التصحر والجفاف ٣
 E/CN.17/2000/6/Add.3 إضافة: التنمية المستدامة للجبال ٣
 E/CN 17/2000/6/Add.4 إضافة: حفظ التنوع البيولوجي ٣
 E/CN.17/2000/7 تقرير الأمين العام عن التنمية الزراعية والريفية المستدامة ٥
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العنوان أو الوصف البند رمز الوثيقة 

 E/CN.17/2000/7/Add.1 إضافة: التحضر والنهوض بالزراعة المستدامة ٥
 E/CN.17/2000/7/Add.2 إضافة: استخدام التكنولوجيا الحيوية لأغراض الزراعة المستدامة ٥
 E/CN.17/2000/7/Add.3 إضافة: الصلات القائمة بين الزراعة والأرض والماء ٥
 E/CN.17/2000/8 تقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بـالتعليم والوعـي العـام ٨

والتدريب 
 E/CN.17/2000/9 مذكرة شفوية مؤرخة ١٤ شباط/فبراير ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمـين العـام ٤

من البعثة الدائمة لكينيا لدى الأمم المتحدة، تحيل إليه فيها موجز الرئيـس 
عن الاجتماع الخامس لفريق الخبراء المعني بالمسائل الماليـة لجـدول أعمـال 
القـرن ٢١، الـذي عقـد في نـــيروبي مــن ١ إلى ٤ كــانون الأول/ديســمبر 

 ١٩٩٩
 E/CN.17/2000/10 تقرير الفريق العامل فيما بين الدورات المخصص للموارد والآليات الماليـة ٧

والنمــــو الاقتصــــادي، والتجــــــارة والاســـــتثمار، نيويـــــورك، ٢٢-٢٥ 
شباط/فبراير ٢٠٠٠ 

 E/CN.17/2000/11 تقريـــــر الفريــق العــامل المخصــص لمــا بــين الــدورات المعــني بـــالتخطيط ٥
والإدارة المتكــاملين لمــوارد الأرض؛ وبالزراعــة، نيويــورك، ٢٨ شــــباط/ 

فبراير – ٣ آذار/مارس ٢٠٠٠ 
 E/CN.17/2000/12 تقريـر فريـق الخـبراء الحكومـي الـدولي المفتـوح بــاب العضويــة المخصــص ٨

المعني بالطاقة والتنمية المستدامة، نيويورك، ٦-١٠ آذار/مارس ٢٠٠٠ 
 E/CN.17/2000/13 تقريـر الأمـين العـام عـن التقـدم المحـــرز في توفــير إمــدادات الميــاه المأمونــة ٨

ومرافق الصرف الصحي للجميع في التسعينات 
 E/CN.17/2000/14 تقريــر المنتــدى الحكومــي الــدولي المعــني بالغابــات عــن دورتــه الرابعـــة، ٦

نيويورك، ٣١ كانون الثاني/يناير – ١١ شباط/فبراير ٢٠٠٠ 
 E/CN.17/2000/15 تقرير الأمين العام عن آراء واقتراحات مبدئية بشأن الأعمـال التحضيريـة ٧

للاسـتعراض العشـري لتنفيـــذ نتــائج مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة 
والتنمية 
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العنوان أو الوصف البند رمز الوثيقة 

 E/CN.17/2000/16 تقرير الأمين العام عن تقديم التقارير الوطنية إلى لجنة التنمية المستدامة ٨
 E/CN.17/2000/17 تقريـر الأمـين العـام عـن أعمـــال المتابعــة المتعلقــة بالمبــادرات والاتفاقــات ٨

الطوعية 
 E/CN.17/2000/18 مذكرة من الأمين العام عن استعراض اللجنة الفرعيـة المعنيـة بمـوارد الميـاه ٨

التابعة للجنة التنسيق الإدارية 
 E/CN.17/2000/19 رســالة مؤرخــة ٥ نيســان/أبريــل ٢٠٠٠ موجهــة إلىالأمــين العــام مــــن ٧

الممثلـين الدائمـين لإكـوادور وهولنـدا لـدى الأمـم المتحـدة، يحيـــلان فيــها 
النتائج التي خلصت إليها رئاسـة اجتمـاع الخـبراء الدوليـين المعـني بـالتقييم 
المستدام لتحرير التجارة، الذي عقد في كيوتـو، إكـوادور، في الفـترة مـن 

٦ إلى ٨ آذار/مارس ٢٠٠٠ 
 E/CN.17/2000/CRP.1 ــعبة ٨مذكـرة مـن الأمانـة العامـة عـن مشـروع الخطـة المتوســـطة الأجــل لش

التنميـة المسـتدامة التابعـة للأمانـة العامـة للأمـــم المتحــدة للفــترة ٢٠٠٢-
 ٢٠٠٥

 E/CN.17/2000/L.1 ــا الثامنــة: المســائل التنظيميــة والمســائل ١٠اعتمـاد تقريـر اللجنـــة عــن دور
الأخرى 

 L.3 و E/CN.17/2000/L.2  لم تصدرا
 E/CN.17/2000/L.4 مشـروع مقـرر معنـون �تقريـــر اللجنــة المعنيــة بتســخير الطاقــة والمــوارد ٨

الطبيعية لأغراض التنمية عن دورـا الأولى�، قدمـه نـائب رئيـس اللجنـة 
السيد زفيتوليوب بسماييف (بلغاريا) على أساس مشاورات غير رسمية 

 E/CN.17/2000/L.5 مشـروع مقـرر معنـون البرنـامج الفرعـي المعنـون �التنميـة المســـتدامة� في ٨
مشروع الخطة المتوسطة الأجل للأمم المتحدة للفـترة ٢٠٠٢-�٢٠٠٥، 
ــا)،  مقـدم مـن نـائب رئيـس اللجنـة، السـيد زفيتوليـوب بسـماييف (بلغاري

على أساس مشاورات غير رسمية 
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العنوان أو الوصف البند رمز الوثيقة 

 E/CN.17/2000/L.6 مشــروع مقــرر معنــون �المســائل المتعلقــة بأعمــــال اللجنـــة فيمـــا بـــين ٨
الدورتين�، مقدم من السيد زفيتوليوب بسماييف (بلغاريا) نائب رئيـس 

اللجنة، على أساس مشاورات غير رسمية 
 E/CN.17/2000/L.7 مشروع مقرر معنون �الأعمال التحضيرية للاسـتعراض العشـري للتقـدم ٧

المحرز في مجال تنفيذ نتـائج مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة�، 
ــة،  مقـدم مـن السـيد زفيتوليـوب بسـماييف (بلغاريـا)، نـائب رئيـس اللجن

على أساس مشاورات غير رسمية 
 E/CN.17/2000/L.8 جدول الأعمال المؤقت للدورة التاسعة للجنة التنمية المستدامة ٩
 E/CN.17/2000/L.9 مشروع مقرر معنـون �تقريـر المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات ٦

عـن دورتـه الرابعـة�، مقـدم مـن نـائب رئيـس اللجنـة الســـيد زفيتوليــوب 
بسماييف (بلغاريا)، على أساس مشاورات غير رسمية 

 E/CN.17/ESD/2000/4 رسـالة مؤرخـة ١٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠ موجهـــة إلى الأمــين العــام مــن ٨
الممثل الدائم للبرتغال لدى الأمم المتحدة 
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 المرفق الثالث 
الآثار المترتبة على المقرر ٢/٨* في الميزانية البرنامجية  

يتضمن مرفق مشروع المقـرر المعنـون �العنـاصر البرنامجيـة للمنتـدى الحكومـي الـدولي  - ١
المعني بالغابات�، والذي أوصى المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات في دورته الرابعة بـأن 
تعتمده لجنة التنميـة المسـتدمة (انظـر E/CN.17/2000/14، الفصـل الثـاني)، عـددا مـن الأحكـام 

التي تترتب عليها آثار في الميزانية البرنامجية. وفيما يلي هذه الأحكام: 
سيقر الس الاقتصـادي والاجتمـاعي والجمعيـة العامـة هيئـة حكوميـة دوليـة  (أ)

يمكن أن تدعى منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات؛ 
ـــدى الأمــم المتحــدة المعــني بالغابــات مفتوحــا لجميــع الــدول،  وسـيكون منت (ب)
وسيعمل بطريقة شفافة وقائمة على المشاركة وسيجتمع سنويا لفترة أسبوعين؛ وسيعقد أيضـا 
جزءا وزاريا رفيع المستوى تتراوح مدته ما بين يومين وثلاثة أيام؛ وسـيكون لـه برنـامج عمـل 
متعدد السنوات من المتوقع أن يعتمد في الاجتماع الأول للمنتـدى، وسيسـتمد برنـامج العمـل 
من العناصر الواردة في إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية، وفي مبادئ الغابات، والفصل ١١ مـن 
جدول أعمال القرن ٢١ ومقترحات للعمل يقدمها الفريق الحكومــي الـدولي المعـني بالغابـات/ 

المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات؛ 
ستنشأ أمانة صغيرة وفقا للقواعد والإجـراءات المعمـول ـا في الأمـم المتحـدة  (ج)
وسيتم تعزيزها من خلال إعارة الموظفين من أمانات المنظمات والمؤسسـات والهيئـات الدوليـة 

والإقليمية؛ 
ينبغي تعبئة الأموال لهذا الترتيب من الميزانية العادية للأمم المتحدة، في حـدود  (د)
الموارد الحالية، ومن موارد المنظمات المشاركة في عملية الشـراكة ومـن التبرعـات الـتي يقدمـها 

المانحون المعنيون. 
وحاليا، تتألف أمانـة المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات مـن منسـق وموظفـين  - ٢
اثنين من فئة الخدمات العامة (تمول الوظائف مـن الصنـدوق الاسـتئماني الـذي سـيدعم أعمـال 
لجنة التنمية المستدامة)؛ ومن ٥ موظفين من الفئة الفنية (واحد منهم معار من منظمـة الأغذيـة 
والزراعـة، وواحـد مـن برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، وواحـد مـن المنظمـة الدوليـة للأخشـــاب 
المداريـة، وواحـد مـــن إدارة الشــؤون الاقتصاديــة والاجتماعيــة التابعــة للأمانــة العامــة للأمــم 
ـــة تمولــه  المتحـدة وواحـد مـن برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي؛ وموظـف مبتـدئ مـن الفئـة الفني

حكومة فنلندا). 
 
 

انظر الفصل الأول، الفرع باء، المقرر ٢/٨، أعلاه.  *
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ونظرا لنطاق الأنشطة المقرر الاضطلاع ا برعاية منتدى الأمم المتحدة المقترح المعـني  - ٣
بالغابـات وتعقدهـا، يسـلم الأمـين العـام بأنـه سـيلزم تعزيـز مـوارد الموظفـــين المخصصــة حاليــا 
لخدمة المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات من أجل تقديم ما يلزم من خدمـات الدعـم إلى 

منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات. 
أمـا فيمـا يتعلـق بالاسـتعراض الأولي للمـــوارد الــتي ســتلزم للأمانــة الصغــيرة الجديــدة  - ٤
استنادا إلى التجربة السابقة مع المنتدى الحكومي الـدولي المعـني بالغابـات، وعلـى أسـاس المـهام 
التي يتعين القيام ا على النحو الموصـوف في تقريـر المنتـدى الحكومـي الـدولي المعـني بالغابـات 
عن دورته الرابعة وبناء على تقييم تمهيدي أولي لما قد يشـمله برنـامج العمـل المتعـدد السـنوات 
لمنتـدى الأمـم المتحـدة المعـني بالغابـات، فقـد خلـص هـــذا الاســتعراض إلى أن مــوارد موظفــي 
الأمانـة الصغـيرة ستشـمل ثمـاني وظـائف مـن الفئـة الفنيـة وثـلاث وظـــائف مــن فئــة الخدمــات 

العامة. 
وأجرت الأمم المتحدة في الآونة الأخيرة مشاورات مع المنظمـات المشـاركة في عمليـة  - ٥
الشـراكة ومـع المـانحين المعنيـين، مـن أجـل تحديـد مـوارد الموظفـين و/أو غـير الموظفـين الـتي قــد 
يتسنى لهذه المنظمات وهؤلاء المانحين تقديمها على سبيل الإعارة إلى الأمانـة الصغـيرة. ولم تنتـه 
بعد هذه المشاورات. ونتيجة لذلـك، يصعـب في هـذه المرحلـة إعطـاء إشـارة واضحـة ومحـددة 
بشأن موارد الموظفين وغير الموظفـين الـتي سـتقدم مـن هـذه المنظمـات والمـانحين وتلـك المـوارد 
التي سيتعين تمويلها من قبل الأمم المتحدة، عنـد الاقتضـاء. وتجـدر الإشـارة في هـذا الصـدد إلى 
أنـه ليـس مـن الممكـن، في هـذه المرحلـة تحديـد مـا إذا كـانت المـوارد المقـرر تمويلـها مـن الأمـــم 
المتحـدة سـتدبر في حـدود المـوارد الحاليـة أو إذا كـانت هنـاك حاجـة إلى مـوارد إضافيـــة. ولــن 
يتقـرر مسـتوى المـوارد الـتي سـيتعين تمويلـها مـن قبـل الأمـم المتحـــدة إلا بعــد انتــهاء عمليــات 
المشـاورات الجاريـة، عندمـا تحـدد كـل مـن المنظمـات والمـانحين المعنيـين المـوارد الـتي ســيمكنهم 
إعارا إلى أمانة منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات. ومن المتوقـع أن تكتمـل المشـاورات مـع 

المنظمات والمانحين قريبا. 
وفي ضوء هذه الحالة، فإن إصدار بيان كامل بشأن الآثار المترتبة في الميزانيـة البرنامجيـة  - ٦
خلال هذه الدورة للجنة التنميـة المسـتدامة لـن يكـون ذا جـدوى. وسـيصدر هـذا البيـان لكـي 
ينظر الس الاقتصادي والاجتماعي فيه، في دورته الموضوعية لعام ٢٠٠٠، عندمـا يسـتعرض 
ـــيتضمن هــذا البيــان مقترحــات تتعلــق  الـس وينـاقش تقريـر اللجنـة عـن دورـا الثامنـة. وس
بمستوى موارد الموظفين وغير الموظفين التي ستلزم لدعم منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابـات، 
ومصـادر تمويـل هـذه المـوارد (الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة والمـوارد الخارجـة عـن الميزانيــة)، 
بالإضافـة إلى إشـارة إلى مـــا إذا كــانت المــوارد ســتمول مــن الميزانيــة العاديــة للأمــم المتحــدة 

وما إذاكانت ستوفر في حدود الموارد الحالية أو ستخصص من خلال صندوق الطوارئ. 
 


